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Introducgao

Informagdes gerais ........cccccceeuneeee. 4
Aspetos gerais dos elementos

de comando ........cccceeeeiiieeniiii. 7
Funcgéo antirroubo ....................... 30
USO i 31
Aspetos gerais da operagao do
ecratatil ... 40
Definigdes dosom ...................... 41
Definigcdes de volume .................. 43
Defini¢cdes de sistema .................. 44

Informacées gerais

O sistema de informacgao e lazer
disponibiliza-lhe informagdes e
entretenimento tecnologicamente
avancados dentro do seu veiculo.

O radio esta equipado com
predefinicbes de canais atribuiveis
para bandas de frequéncia FM, AM e
também DAB (consoante a vers&o).

O leitor de audio consegue reproduzir
CD de audio, CD de MP3 e também
CD de WMA (consoante a versao).

Os dispositivos de armazenamento
de dados externos, p. ex. iPod, leitor
MP3 ou pen USB ou um leitor portatil
podem ser ligados ao sistema de
informacao e lazer. Fontes de audio
externas podem também ser ligadas
através de Bluetooth.

O processador de som digital
proporciona varios modos
predefinidos do igualizador para
optimizar o som.

O planeamento dindmico de

itinerarios do sistema de navegacao
ird guia-lo com toda a confianca até

ao seu destino e pode ajudar a evitar
engarrafamentos e outros problemas
de transito.

Opcionalmente, o Sistema de
informacao e lazer pode ser operado
com os comandos no volante ou
através do sistema de
reconhecimento de voz.

Adicionalmente, o Sistema de
informacao e lazer pode ser equipado
com um sistema de telemdével maos-
-livres.

O desenho bem pensado dos
comandos e os mostradores com
visao clara permitem-lhe utilizar o
sistema de forma facil e intuitiva.

Adverténcia

Este manual descreve todas as
opgoes e fungdes disponiveis para
0s varios sistemas de informacao e
lazer. Algumas descricoes,
incluindo as das mensagens no
visor e das fung¢des dos menus,
podem nao se aplicar ao seu veiculo
devido a variante do modelo,
especificagdes do pais,
equipamento ou acessorios
especiais.
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Informacdes importantes sobre a
utilizagdo e a seguranga
rodoviaria

A\ Aviso

Conduza sempre com seguranca
quando utilizar o sistema de
informacgao e lazer.

Em caso de duvidas, pare o
veiculo antes de operar o sistema
de informacao e lazer.

Recepgao de emissoras

A recepcao de radio pode sofrer
interferéncias devido a ruido,
estatica, distor¢cao ou perda da
recepgao na sequéncia de:

® mudangas de distancia do
transmissor

® recepgao por vias multiplas
devido ao reflexo

® sombreado

Em caso de ma recepcéo do sinal de
radio, o volume de som diminuira
automaticamente para minimizar o
efeito de interferéncia.

Utilizacao deste manual

e Este manual descreve fungdes
que podem ou nao existir no seu
veiculo especifico, por serem
opcionais ou por alteragoes
posteriores a impressao deste
manual. E favor consultar a
documentagao de aquisi¢cao para
confirmar cada uma das
caracteristicas no seu veiculo.

® Alguns comandos e descrigoes,
incluindo simbolos, mensagens
no ecra e fungdes do menu,
poderdo nao se aplicar ao seu
veiculo devido a versao do
modelo, as especificagdes do
pais, ao equipamento especial
ou aos acessorios.

e O indice noinicio deste manual e
em cada capitulo indica a
localizagao da informagao.

® O indice permitir-lhe-a procurar
informacao especifica.

® Os ecras de visualizagao do
veiculo poderdo néo suportar o
seu idioma especifico.

® As mensagens do visor e a
etiquetagem interior sdo escritas
a negrito.

® As operagoes fornecidas no
ambito deste manual referem-se
aos comandos do sistema de
informacao e lazer. Para
comandos equivalentes no
volante, consulte os aspectos
gerais dos elementos de
comando > 7.

Aviso e atencéo

A\ Aviso

O texto assinalado com A Aviso
fornece informacgao sobre risco de
acidente ou lesdo. Desrespeitar
essa informagao pode causar
lesdes.

Atencao

O texto assinalado com Atengédo
fornece informacéao sobre
possiveis danos no veiculo.
Desrespeitar essa informagao
pode causar danos no veiculo.
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Simbolos

As referéncias as paginas sao
indicadas por . & significa "consultar
pagina".
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O - Prima: Ligar/desligar ....... 31

Premir: Sem som/com som ... 31

Rodar: Ajustar volume .......... 31
SETUP - Presséo curta:
Menu de Definigdes .............. 31

Visualizagédo de
informacao de texto do

(= 1o [ [0 TR 56
Pressao longa:

Armazenamento

automatico de estacgdes ........ 55
Sem som/com som. ............... 31

DPl - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio
SEgUINte ...oevveeieieiiieee 52

Presséo longa: Procura
automatica de estacgoes ........ 52

RADIO - Mudar fonte
audio, banda de frequéncia . . 50

— - Voltar ao menu
anterior, cancelar uma

MEDIA - Mudar fonte audio . . 61

10
11
12

13

OK botéao rotativo .................. 31

Premir: Confirmar uma

Rodar: Aceder a
apresentacao de opgdes

de Menu .......ooevveveveevennnninnnnn. 31
Rodar: Mudar

radiofrequéncia ..................... 52
TEL - Menu do telefone....... 117
¢ Entrada USB ........cccocee...... 67
Entrada AUX ............cceeiinne 65
Botdes de estagdo 1...6 ........ 52

Pressao curta:
Seleccionar estagao ............. 52

Pressao longa: Guardar
estacao ........oooeeiiiiiie 52

I« - Radio, Pressao curta:

Procurar frequéncia radio
anterior ........oooeeeeieiieeeeeee 52

Presséao longa: Procura
automatica de estagdes ........ 52
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1 O - Prima: Ligar/desligar .......

Rodar: Ajustar volume ..........
2 Botdes de estacdo 1...6........

Presséo curta:
Seleccionar estagéo .............

Presséao longa: Guardar
estagdo ......cccveeieiiieieieee,

3 RADIO - Mudar fonte

audio, banda de frequéncia . .
4 MEDIA - Mudar fonte audio . .
5 Botao giratorio ........c.cceeeeee.

Presséo curta: Confirmar
UMA ACGA0 ..covvireieeeee e

Rodar: Aceder a

apresentacgao de opgdes

demenu ......ccccceeeeeeeiiiiieee,
6 — - Voltar ao menu

anterior, cancelar uma

7 ¥ -Radio, Pressédo curta:
Procurar frequéncia radio
SEgUINte ...

Presséao longa: Procura
automatica de estagdes ........

10
11

12

13

Audio/MP3/CD WMA,
Pressao curta: Saltar faixa
para afrente........cccccecereeennns

Pressao longa: Avango
FAPIdO ..o
¢ Entrada USB ..o

SETUP - Pressao curta:
Menu de Definigdes ..............

TEL - Menu do telefone ...... 117

4 - Radio, Pressao curta:
Procurar frequéncia radio
anterior ........ooooeeeeeeiiieeeeee

Presséao longa: Procura
automatica de estagoes ........
TEXT - Visualizagao de
informacao de texto do
= (o 1o TR UPRRRTN

Entrada AUX ........eeeiiinnnnn.
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O - Prima: Ligar/desligar ....... 31

Rodar: Ajustar volume .......... 31
Botbes de estagdo 1...6 ........ 52
Presséo curta:

Seleccionar estagéo ............. 52
Presséao longa: Guardar
estagdo ......cccveeieiiieieieee, 52
RPT: repetir uma faixa .......... 61

MIX: reproducgéao aleatoria .... 61
RADIO - Mudar fonte

audio, banda de frequéncia . . 50
MEDIA - Mudar fonte audio . . 61
Botéo giratério .........cccceeenne 31

Pressao curta: Confirmar
UMA A@CGAO ...eeeeeeeeiviieeeeeeeaes 31

Rodar: Aceder a

apresentacao de opgdes
demenu ......ccccceeeiiiiiiieeee, 31
— - Voltar ao menu

anterior, cancelar uma

10
11

12

DM - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio
seguinte ...

Pressao longa: Procura
automatica de estagoes ........

Audio/MP3/CD WMA,
Pressao curta: Saltar faixa
paraafrente..........ccccennnnnnns

Pressdo longa: Avanco
FAPIAO oo
t Entrada USB .........ccccoeee.

SETUP - Pressao curta:
Menu de Definigoes ..............

TEL - Menu do telefone ...... 117

I - Radio, Pressao curta:
Procurar frequéncia radio
anterior ........ccceeeeeeeeiiiiiiieeeeee,

Presséao longa: Procura
automatica de estacgoes ........

Audio/MP3/CD WMA,
Pressao curta: Saltar faixa
Para tras .......ccooeeeiveeieeeeeins

Presséo longa: Recuo
FAPIAO .oveeeieeiceee e

A - Ejeccaode CD ...............

13 Entrada AUX
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(=]

O - Prima: Ligar/desligar ....... 31

Rodar: Ajustar volume .......... 31
OK botéo rotativo .................. 31

Presséo curta: Confirmar
UM ACGAO ...vvvvvvvvrervvnevennnnnnns 31

Rodar: Aceder a

apresentacgao de opgdes

deE MEeNU ....covvvveeeeiiiee, 31
— - Voltar ao menu

anterior, cancelar uma

TEXT - Visualizagao de
informacao de texto do

(= Lo [0 OO UPPURPRP 56
2 -Ejecgdode CD............... 61
¢ Entrada USB ..o, 67
Botdes de estagao 1...6 ........ 52
Pressé&o curta:

Seleccionar estagéo ............. 52
Pressao longa: Guardar
estagdo .....cccceeeeeiiieieie, 52
RPT: repetir uma faixa .......... 61

MIX: reproducdo aleatoéria .... 61

8 PPl -Radio, Presséo curta:

Procurar frequéncia radio

seguinte ...

Presséao longa: Procura

automatica de estacoes .......

Audio/MP3/CD WMA,
Pressao curta: Saltar faixa

paraafrente............ccccceene

Pressdo longa: Avanco

FAPIAO «oeeeeiieeee e

9 SETUP - Pressao curta:
Menu de Definigdes .............

10 K - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio

anterior ........cooeeeeeeeiiiiiiieeeee.

Presséao longa: Procura

automatica de estacoes .......

Audio/MP3/CD WMA,
Pressao curta: Saltar faixa

paratras .........ccccecevvvnnnnnnnnnns

Presséao longa: Recuo

FAPIAO oo
11 Entrada AUX..........ccceeeeees

12 TEL - Menu do telefone ......

13 MEDIA - Mudar fonte audio .

.61

14 RADIO - Mudar fonte

audio, banda de frequéncia . . 50
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NAVI 50 IntelliLink (tipo A)
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1 O:Ligar/desligar .................. 31 13 JASUPORTES: Mudar a
2 = Diminuir o volume ............ 31 fonte de audio - USB, iPod ... 67
3 +: Aumentar o volume .......... 31 BT (Bluetooth) .......cccovvvueennnn 71
4 ¢EntradaUSB ... 67 JNU) QO 65
5 Entrada AUX .....ccccoeeiieiennenn. 65
6 Rel0gio .....ooceveiiiiiiiiiiiii 31
7 G TELEMOVEL: Menu

Telemoével .........cccccovveeeee 117

8 ©DEFINIGOES:
Definigdes de audio, por

ex. "Definicoes do som" ........ 41
"Definigdes do volume" ......... 43
Defini¢gdes Bluetooth ............. 31
Defini¢gdes do visor ................ 31
Definigdes do sistema............ 44

9 G Escuro: Escurecer o
ecra (apenas o relégio e
as informagdes do sistema
de audio sdo

apresentados) .........cccceeeeenne 31
10 FNAVI: Menu navegagéo ..... 80
11 €MAPA: Ver o mapa............. 80

12 @®RADIO: Mudar a fonte
de audio para o radio ............ 50
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1 O:Ligar/desligar .................. 31
2 =: Diminuir o volume ............ 31
3 =+: Aumentar o volume........... 31
4 V¢EntradaUSB..................... 67
5 Entrada AUX ......cccccciiniinnns 65
6 Rel0gio .....ooceveiiiiiiiiiiiii 31
7 Temperatura exterior
(consoante a versao) ............ 31
8 .ill: Rececgédo do telemovel
(quando ligado) ..........cccc..... 117
{mi: Autonomia do
telemdvel (quando ligado) . . 117
9 < Telemdével: Menu do
telefone ..., 117
10 @ Definigdo: Definiges de
audio, por ex. "Definigbes
do sOM" ..o 41
"Definigdes do volume" ......... 43
Defini¢gdes Bluetooth ............. 31
Defini¢gdes do visor ................ 31
Defini¢gdes do sistema............ 44
11 #Nav: Menu de navegacéo . . 80
12 E=MAPA: Ver o mapa............. 80

13

14

15

mimRadio: Mudar a fonte
de audio paraoradio.............

© Suportes: Mudar a fonte
de audio - USB, iPod ............

BT (Bluetooth) ..........ccceeune

€ : Escurecer o ecra

(apenas o relogio e as
informacoes do sistema

de audio séo

apresentados) ............cccceee
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NAVI 80 IntelliLink (tipo A)
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1 Informagdes de audio, p. 11 O - Prima: Ligar/desligar ....... 31
CRAIO e 50
ex. Radio Rodar: Alterar o volume ........ 31
Dispositivos auxiliares ........... 65 12 Sistema de navegagao:
¢ Dispositivos USB ............... 67 Sqnt_ido e distancia até a
préxima mudancga de
Musica por Bluetooth ............ 7 EY= 0110 [0 80
2 i: Notificagbes do sistema 13 +: Menu pop-up ......cceveeee. 31
(se estiverem disponiveis) .... 31 14 Visualizago da navegagéo . . 80
3 &: Estado do telefone ......... 117
Mapa ... 103
Registo de chamadas ......... 126 | 15 : Favoritos, p. ex. para
4 Temperatura exterior ............ 31 Navegagao f .......cccccceeeeenn. 80
5 Re'églo .................................. 31 SUpOfteS Je! (p ex. Rédlo) ..... 50
6 Informagdes de transito .
(s€ apliCAVEl) .......oeovverrreen. 103 Telemovel \ ..o 117
7  A:Visualizar listas - Servicos 23 ... 83
deslocar para cima................. 31 16 Economia da conducéo
Mapa: Alterar a escala........ 103 (Condug@o ECO) ...oovvvvinvnnns 31
8 Aceder aos menus, 17 Menu: Aceder ao menu
Conflrmar acgées ___________________ 31 pr|nC|pa| ................................. 31
9 V. Visualizar listas -
deslocar para baixo .............. 31
Mapa: Alterar a escala ........ 103

10 <: Pagina Inicio.........cc........ 31
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NAVI 80 IntelliLink (tipo B)

Preset 3

BNR - Dancefloor

| Eco Driving

Menu

12 1l

10



22

10

Introducéo
Informagdes de audio, p.
ex. Radio .......cccoevviiiiis 50
Dispositivos auxiliares ........... 65
¢ Dispositivos USB ............... 67
Musica por Bluetooth ............ 71

i: Notificagdes do sistema
(se estiverem disponiveis) .... 31

&.: Estado do telefone ......... 117
Registo de chamadas ......... 126
Temperatura exterior ............ 31
RelOgio ..eeveeeiiiiieeee 31
Informagdes de transito

(se aplicavel) ......cccceeevueeene 103

Sistema de navegacao:
Sentido e distancia até a
proxima mudancga de

sentido .....ooooeeiiiiiiis 80
=+: Menu pop-up ........coeveee.. 31
Visualizagdo da navegacao .. 80
Mapa ..o 103
* : Favoritos, p. ex. para

Navegacao M .....ccccvvvvieiinnnnns 80

Suportes & (p. ex. Radio) ..... 50

Telemoével S ..o 117

Servigos £ ..ooiviiiiiiiieeece, 83
11 Economia da condugao

(Condugé@o Eco) ......cceevneeeee. 31
12 Menu: Aceder ao menu

principal ..........ooooeiieiiiies 31
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O - Prima: Ligar/desligar ....... 31

Rodar: Alterar o volume......... 31

I« - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio

anterior ..........ccceeeeeeeeeeeeeeee, 52
Pressao longa: Procura
automatica de estacgdes ........ 52
Audio/MP3/CD WMA,

Pressao curta: Saltar faixa
paratras ........ccccoeevveeeeeeeeiens 61
Presséao longa: Recuo

FAPIdO ..eeeiiiiie e 61
Ranhura CD ..........ccooeiiinnns 61

DPI - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio
seguinte ... 52

Pressao longa: Procura
automatica de estacgodes ........ 52

Audio/MP3/CD, Presséo
curta: Saltar faixa para a
frente ..oveeeiiiiiieee . 61

Presséo longa: Avanco
FAPIAO .oveieieeieee e 61

2 -Ejecgdode CD............... 61

AUDIO - Mudar fonte audio . .
=+: Menu pop-up .....ccceuveneene.
Botéao rotativo central ............

© 0 N O

Premir: Confirmar uma

Rodar: Aceder a
apresentacao de opgoes
de menu ........oeeveveiiiiiiinnnnnnnnn.

Rodar: Aceder a lista de
estacOes de radio
memorizadas .............cccec......

Rodar: Seleccione a
estagéo seguinte/anterior .....

Rodar: Mudar faixa do CD/

10 <= - Voltar ao menu

anterior, cancelar uma

11 MENU: aceder ao menu
principal ...

12 4A: Ir para a pagina Inicio ......

TEL - Menu do telefone ...... 117

61
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Introducéo
Informagdes de audio, p.
ex. Radio .......cccoevviiiiis 50
Dispositivos auxiliares ........... 65
¢ Dispositivos USB ............... 67
Musica por Bluetooth ............ 71

i: Notificagdes do sistema
(se estiverem disponiveis) .... 31

&.: Estado do telefone ......... 117
Registo de chamadas ......... 126
Temperatura exterior ............ 31
RelOgio ..eeveeeiiiiieeee 31
Informagdes de transito

(se aplicavel) ......cccceeevueeene 103

Sistema de navegacao:
Sentido e distancia até a
proxima mudancga de

sentido .....ooooeeiiiiiiis 80
=+: Menu pop-up ........coeveee.. 31
Visualizagdo da navegacao .. 80
Mapa ..o 103
* : Favoritos, p. ex. para

Navegacao M .....ccccvvvvieiinnnnns 80

Suportes & (p. ex. Radio) ..... 50

Telemoével S ..o 117

Servigos £ ..ooiviiiiiiiieeece, 83
11 Economia da condugao

(Condugé@o Eco) ......cceevneeeee. 31
12 Menu: Aceder ao menu

principal ..........ooooeiieiiiies 31
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O - Prima: Ligar/desligar ....... 31

Rodar: Alterar o volume......... 31

I« - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio

anterior ..........ccceeeeeeeeeeeeeeee, 52
Pressao longa: Procura
automatica de estacgdes ........ 52
Audio/MP3/CD WMA,

Pressao curta: Saltar faixa
paratras ........ccccoeevveeeeeeeeiens 61
Presséao longa: Recuo

FAPIdO ..eeeiiiiie e 61
Ranhura CD ..........ccooeiiinnns 61

DPI - Radio, Presséo curta:
Procurar frequéncia radio
seguinte ... 52

Pressao longa: Procura
automatica de estacgodes ........ 52

Audio/MP3/CD, Presséo
curta: Saltar faixa para a
frente ..oveeeiiiiiieee . 61

Presséo longa: Avanco
FAPIAO .oveieieeieee e 61

2 -Ejecgdode CD............... 61

10

11

12

MEDIA - Mudar fonte audio . .
MENU: aceder ao menu

principal .......cocooeiiiiiiiic
OPTIONS: Menu pop-up .......
Botao rotativo central ............

Premir: Confirmar uma

Rodar: Aceder a
apresentacao de opgdes
de menu ........ooeevvvivvieiininnnnnn.

Rodar: Aceder a lista de
estacdes de radio
memorizadas .............cccee......

Rodar: Seleccione a
estacao seguinte/anterior .....

Rodar: Mudar faixa do CD/
MP3 .o,
— - Voltar ao menu

anterior, cancelar uma

HOME: aceder ao menu
principal ..........oooeveeiiiiees

RADIO - Mudar fonte
audio, banda de frequéncia . .

Comandos do volante - Tipo A

S

1 MEDIA - Mudar fonte audio . . 31



Introducgéo

RADIO: alterar a banda de

frequéncia do radio ............... 50
<& - Aumentar o volume ......... 31
® - Sem som/com som ......... 31
¢ X - Aceitar/terminar

chamada telefénica ............. 126
< - Baixar o volume .............. 31

% - Reconhecimento de voz 115

Rodar: Ir para cima/baixo

Nnos menus Nno ecra,

seleccionar a predefinicao

do radio/radiofrequéncia/

faixa de audio seguinte/

anterior ..o 52

Premir: Confirmar acgdes ..... 50

Comandos do volante - Tipo B

1 2

1 MEDIA - Mudar fonte audio . . 31

RADIO: alterar a banda de

frequéncia do radio ............... 50
¢ - Aumentar o volume ......... 31
® - Sem som/com som ......... 31
¢ ¥ - Aceitar/terminar

chamada telefénica ............. 126
< - Baixar o volume .............. 31
Rodar: Ir para cima/baixo

Nnos menus no ecra,

seleccionar a predefinicao

do radio/radiofrequéncia/

faixa de audio seguinte/

anterior .......ccoceeeeeeeeeeeeee, 52
Premir: Confirmar acgoes ..... 50
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Comandos do volante - Tipo C

A
d iy
- ;_.-"f J --"_HF{{:\.\
_J \E

A

1 SOURCE/AUDIO - Mudar
fonte audio .........ccoeeevvvineenn. 31

CR 117
Aceitar/terminar chamada
telefonica .......vvveeeeveeeenenn... 126
¥ - Sem som/com som ......... 31
¢+ - Aumentar volume, sem
SOM/COM SOM ....coevvvriiaeeennnns 31
< - Baixar volume, sem
SOM/COM SOM .....ocvvvviaeeannnnns 31

MODE/OK - Confirmar
acgdes, mudar modo de

AUAIO ... 50
Aceitar/terminar chamada
telefonica ........evvveeeeeeeeenenen... 126

Rodar: Aceder as opgodes

de visualizagdo do menu,
predefinicdo do radio/
radiofrequéncia/faixa de

audio seguinte/anterior ........ 50

Adverténcia

Se estiver disponivel, o botdo de
reconhecimento de voz » podera
estar situado no volante ou nos
comandos da coluna da diregao.

Funcao antirroubo

Consoante o Sistema de informagao
e lazer, esta incluido um sistema de
seguranga electrénico contra roubo.
O sistema de informacao e lazer
funciona exclusivamente no seu
automovel e, como tal, ndo tem
qualquer valor para um delinquente.

O cédigo de seguranga (fornecido
separadamente) tem de ser
introduzido a primeira vez que utilizar
o sistema e sempre que haja
interrupgcdes prolongadas da
alimentacao eléctrica.

Adverténcia

O cdédigo de seguranga nao é
necessaria para R16 BT USB,
CD18 BT USB.

Introduzir o c6digo de seguranga

Ao ligar pela primeira vez o Sistema
de informacao e lazer, surge no ecra
uma mensagem para introdugédo do
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codigo de seguranga, por exemplo,
Cadigo Radio, seguido de 0000.
Consoante o Sistema de informacgao
e lazer, a mensagem podera
aparecer apenas apos alguns
instantes.

Para introduzir o primeiro digito do
codigo de seguranga, prima
repetidamente a tecla com o numero
1 na unidade até aparecer o nimero
pretendido. Introduza o segundo, o
terceiro e o quarto digito utilizando as
teclas 2, 3 e 4 da mesma forma.

Quando visualizar o codigo completo,
prima continuamente a tecla 6 até
ouvir um sinal sonoro. O sistema
desbloqueia quando introduzir o
cadigo correcto.

NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink: Introduzir o
codigo de seguranga utilizando os
botdes numerados 0 a 9 no ecra tactil.
O sistema desbloqueia quando
introduzir o codigo correcto.

Introdugéo do cadigo errado
Consoante o Sistema de informacgao
e lazer, se o cédigo de segurancga for
introduzido incorrectamente, é

apresentada uma mensagem de
cédigo incorrecto, por exemplo, Erro
cadigo, seguido de um valor em
contagem decrescente, por exemplo,
Aguardar 100.

Espere até terminar a contagem
decrescente e a seguir introduza o
cédigo correcto. Cada vez que o
cbdigo seja introduzido
incorrectamente, a contagem
decrescente pode ser duplicada,
consoante o Sistema de informagao
e lazer.

Alteragdo da zona geogréfica

Ap6s a introdugéo do codigo de
seguranga, consoante o Sistema de
informacao e lazer, podera ser-lhe
solicitada a escolha de uma area
geografica, por exemplo:

e FEuropa

e Asia

e Paises Arabes

® América

Desligue o Sistema de informacéo e

lazer, depois prima simultaneamente
os botdes 1, 5 e O. A seguir, prima

<« ou > até a zona pretendida ser
realgada no ecra e defina com o
botéo 6.

Uso

Comandos do sistema de
informagao e lazer

O Sistema de informacao e lazer é
operado através de botdes, botdes
giratorios e menus no mostrador.

As introdugdes sao feitas através:

® da unidade de comando central
no painel de instrumentos 7, ou

e dos comandos no volante © 7

® o sistema de reconhecimento de
voz (se disponivel) » 113

® 0 ecra tactil (NAVI 50 IntelliLink,
NAVI 80 IntelliLink) &> 40

Adverténcia

Nos capitulos posteriores apenas
séo descritos os caminhos mais
directos para a utilizagdo menu. Em
alguns casos, podera haver outras
opgoes.
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Ligar e desligar o sistema de
informacao e lazer

Prima O para ligar o Sistema de
informacéo e lazer.

A fonte audio usada anteriormente é
activada.

Prima O (ou, consoante o Sistema de
informacao e lazer, prima
continuamente) para desligar o
Sistema de informagéo e lazer.

Adverténcia

O relogio e/ou a temperatura
exterior poderao ser apresentados
quando o Sistema de informacao e
lazer estiver desligado (consoante a
versao).

NAVI 50 IntelliLink:

O Sistema de informacao e lazer liga/
desliga automaticamente ao ligar/
desligar a ignigdo. Em vez disso,
prima O, se necessario.

NAVI 80 IntelliLink:

O Sistema de informagéo e lazer liga-
-se automaticamente quando a
ignicao € ligada (consoante a
versdo). Em vez disso, prima O, se
necessario.

Podem ser apresentadas as

seguintes opgbes (consoante a

versao):

o Alterar definigdes (para autorizar
ou recusar a partilha de dados)

Adverténcia

Quando a partilha de dados esta
desligada, determinadas
funcionalidades poderao nao
funcionar corretamente.

® |dioma (para alterar o idioma do
sistema)

e Concluido (para continuar até a
pagina Inicio)

O Sistema de informacao e lazer

desliga-se quando a ignicao é

desligada e a porta do condutor

aberta. Em vez disso, prima O, se

necessario.

Desligagéo automatica

Com a ignigao desligada, se o
Sistema de informagéo e lazer for
ligado com ®, o mesmo desligara
automaticamente por um curto
periodo a seguir a ultima introdugéo
do utilizador. Consoante o Sistema

de informacao e lazer, a desligagao
automatica ocorre ao fim de
aproximadamente 5 a 20 minutos.

Premir novamente ® faz com que o
Sistema de informagéo e lazer
permanegca ligado durante mais 5 a
20 minutos, consoante o Sistema de
informacao e lazer.

Defini¢cdo do volume

Rode o bot&o rotativo do volume O ou
prima <+ ou —.

Alternativamente (com os comandos
no volante), prima < ou <.

NAVI 50 IntelliLink:

Dependendo da versao, € possivel
definir individualmente varios niveis
de volume (incluindo leitores de
audio, anuncios de transito,
instrucdes de navegacao, chamadas
telefonicas e toques de chamada).
Na pagina Inicio, tocar em_
©Definicdes, seguido de Audio e
Som.

Consultar "Definigdes do volume"
(NAVI 50 IntelliLink) 5 43.
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NAVI 80 IntelliLink:

Para definir varios niveis de volume
individualmente (p. ex. instrugoes de
navegagao, anuncios de transito,
telefonemas) na pagina Inicio, tocar
em MENU, seguido de Sistema e
Som.

Consultar "Definigdes do sistema"
(NAVI 80 IntelliLink) &> 44.

Volume memorizado

Quando o sistema de informagéo e
lazer é desligado, o volume actual é
memorizado.

Volume de som dependente da
velocidade

Quando o volume dependente da
velocidade (o 44) é activado, o
volume é adaptado automaticamente
para compensar o ruido da estrada e
do vento.

Silenciamento

Para desactivar o som da fonte de
audio actual (consoante o Sistema de
informagao e lazer), prima ®
brevemente ou rode o botédo
totalmente para a esquerda.

Em alternativa (com os comandos no
volante), prima ¥ ou ¥ ou prima < e
¢ em simultaneo.

Anular silenciador

Para activar o som (consoante o
Sistema de informacéo e lazer),
prima O brevemente outra vez ou
rode para a direita.

Alternativamente (com os comandos
no volante): prima ¥ novamente ou
prima < e < simultaneamente de
novo.

Adverténcia

Durante a transmissédo de um
anuncio de transito, o sistema é
silenciado automaticamente.

Para mais informagdes, consulte
"Sistema de dados do radio" > 56.

Ver operagao no ecra

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -

Funcionamento do ecra

® Para se deslocar para cima/para
baixo no ecra: Rodar OK.

® Para confirmar acgbes:
Pressione OK.

® Paracancelar acgdes (e voltar ao
menu anterior): Prima —.

NAVI 50 IntelliLink - Funcionamento
do ecrd

Utilize o ecra tactil nos seguintes
menus apresentados conforme
descrito em cada secgao:

e @/mmERADIO

Consulte a secg¢ao "Radio"
© 50.

e J/®SUPORTES

Consulte a secgao "Entrada
USB"© 67.

e <« PHONE

Consulte a secgdo "Telemovel”
D 117.
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o &MAPA / ~Mapa

Consulte a secg¢ao "Navegagao"
© 80.

e NAVI/ tNav

Consulte a secg¢ao "Navegagao"
2 80.

e ©DEFINICOES

Consultar "Definigdes do som"
© 41, "Definigdes do volume"
© 43 e "Definigbes do sistema"
(NAVI 50 IntelliLink) o> 44.

Adverténcia

Consoante a versao do software, os
menus disponiveis no ecra do visor
poderao diferir dos indicados acima.

Quando a péagina Inicio @& for
apresentada, é possivel ocultar estes
menus do visor (apenas o relégio e as
informacdes do sistema de audio
poderao ser mostrados) tocando em
¢ . Tocar em qualquer ponto do ecra
para visualizar novamente estes
menus.

NAVI 80 IntelliLink - Funcionamento
do ecra

Utilize o ecra tactil nos seguintes
menus apresentados conforme
descrito em cada secgao.

=

Na pagina Inicio, tocar em MENU
para aceder ao menu principal. Sao
apresentados os seguintes menus e
comandos:

e 1 Navegagéo
Consultar "Navegagéo" & 80.
e 8 Multimédia:

e Radio: Consultar "Radio"
> 50.

Suportes:

CD (apenas disponivel com
os tipos B e C): consultar
"Leitor de CD"© 61.

USB: consultar "Entrada
USB"© 67.

SD: o funcionamento é
semelhante ao do leitor de
CD D 61.

Auxiliar: Consulte "Entrada
AUX" D> 65.

Bluetooth: Consultar "Musica
por Bluetooth" o> 71.

Imagens: Consultar
"Apresentacdo de imagens"
no capitulo "Dispositivos
externos" o> 78.

Video: Consultar
"Reproduzir filmes" no
capitulo "Dispositivos
externos" o 78.

DefinigGes: Consultar
"Definicoes de multimédia"
na secgao "Definigbes do
sistema" (NAVI 80 IntelliLink)
D 44
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e \ Telemobvel
Consultar "Telemovel" o 117.
e &= Veiculo

Tocar para abrir os menus
Condugao Eco, Computador de
bordo e Definigoes.

Consultar "Modos de
funcionamento”
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.

e i Servigos
Tocar para abrir os menus
Servigos de navegagao e
Definigoes.
Consultar "Modos de

funcionamento”
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.

o ®Sistema

Consultar "Defini¢gdes do
sistema" (NAVI 80 IntelliLink)
D 44,

Adverténcia

Consoante a versao do software, os
menus no ecra do visor poderao
diferir das ilustragdes mostradas.

® [1/«:ir para a pagina anterior

® >/-:ir para a pagina seguinte

e 1:Visualizar listas; deslocar para
cima

e |:Visualizar listas; deslocar para

baixo

=+: Abrir o menu pop-up

«: Voltar ao menu anterior

Também é possivel utilizar o ecra
através dos comandos no painel do
Sistema de informacgao e lazer.

Adverténcia

Consoante a versao, alguns
comandos disponiveis no painel do
Sistema de informacgéao e lazer néo
permitem utilizar as funcionalidades
no ecra.

Adverténcia

Consoante o veiculo, a utilizacdo do
ecra tactil podera ser interdita
durante a condugéo.

Modos de funcionamento

Radio

Para mudar a fonte audio para radio:
Consoante o Sistema de informagao
e lazer, prima RADIO, RADIO/CD ou
AUDIO/SOURCE.

NAVI 50 IntelliLink:

Para aceder ao menu do radio em
qualquer altura, tocar em @, seguido
de ey/mimRAdio.

NAVI 80 IntelliLink:

Para aceder ao menu do radio a partir
da pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Multimédia e Réadio.

Descrigao detalhada das fungdes do
radio o 50.

Leitores de Audio

Para alterar a fonte de audio para CD,
USB, AUX, Bluetooth ou iPod
(quando aplicavel): consoante o
Sistema de informagéo e lazer, tocar
em MEDIA, RADIO/CD ou
AUDIO/SOURCE.

NAVI 50 IntelliLink: Para aceder ao
menu dos dispositivos auxiliares
ligados (USB, iPod, BT (Bluetooth) ou
AUX) em qualquer altura, tocar em
#, seguido de J3/@Suportes. Tocar
em ¥V no canto superior esquerdo e
selecionar uma fonte auxiliar.

NAVI 80 IntelliLink: Para aceder ao
menu dos dispositivos auxiliares (p.
ex. CD de audio CD, USB, cartao SD,
entrada AUX, Bluetooth) a partir da
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pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Multimédia e Suportes.
Seleccione uma fonte auxiliar na lista
no ecra.

R15 BT USB, R16 BT USB
Descrigbes detalhadas de:

® Funcoes da entrada AUX & 65
® Funcdes da porta USB © 67

® Funcionamento da Musica por
Bluetooth &> 71

CD16 BT USB, CD18 BT USB
Descri¢des detalhadas de:

e Funcdes do leitor de CD© 61

® Funcdes da entrada AUX & 65
® Fungdes da porta USB © 67
[ ]

Funcionamento da Musica por
Bluetooth &> 71

NAVI 50 IntelliLink

Descrigdes detalhadas de:

® Fungdes da entrada AUX © 65

® Funcgdes da entrada USB
(incluindo iPod) © 67

® Funcionamento da Musica por
Bluetooth &> 71

NAVI 80 IntelliLink
Descri¢des detalhadas de:

® Fungdes do CD (apenas tipos B
e C)> 61

e Funcgdes da entrada AUX & 65
® Funcoes da porta USB &> 67

® Funcionamento da Musica por
Bluetooth © 71

Navegacgdo, Mapa

(NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink)

Descri¢do detalhada do Sistema de
navegagéo & 80, Navegar no mapa
o 103.

Telefone

Utilize as opgdes no ecra nos
seguintes menus para ligar
telemoveis, fazer chamadas, criar
listas de contactos e ajustar diversas
definigcdes.

Descricao detalhada das fungdes do
sistema telefénico maos livres

D 117.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Telemével

Para aceder ao menu Telefone:
Prima @ ou TEL.

Para aceder ao menu das definigbes
do telemével: Prima TEL e seleccione
Ajustes telefone.

NAVI 50 IntelliLink - Telemével

Para aceder ao menu Telemével em
qualquer altura: Tocarem @, seguido
de L Telemobvel.

NAVI 80 IntelliLink - Telemével

Para aceder ao menu Telemovel a
partir da pagina Inicio, tocar em
MENU, seguido de Telemovel.

Informagdes do veiculo

(NAVI 80 IntelliLink)

Para aceder ao menu Veiculo a partir
da pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Veiculo.

Consoante o veiculo, séo
apresentados os seguintes menus:

e Condugéo Eco
e Computador de bordo
e Definigcdes
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Condugéo Eco
Estéo disponiveis as seguintes
funcionalidades:

Relatério da viagem

Mostra os seguintes dados
referentes a ultima viagem:

Consumo médio de combustivel,
velocidade média, consumo total
de combustivel, distancia total.

No relatério da viagem,
Pontuagéo Eco fornece uma
pontuacéo global até 100 em
termos de economia da
conducao. Valores mais
elevados indicam uma economia
de condugao melhor. Sao
igualmente atribuidas
classificagdes para as categorias
de desempenho ambiental
meédio da condugéo
(Aceleracgéo), eficiéncia na
mudanca de velocidades (Caixa
de velocidades) e controlo dos
travoes (Antecipagao).

Para guardar os dados da
viagem: Tocar em "Guardar" e
em seguida selecionar o tipo de
viagem na seguinte lista:

Casaltrabalho, férias, fim de
semana, passeio, pessoal.

Para repor os dados da viagem:
Tocar em "Repor". Confirmar ou
cancelar com "Sim" ou "Nao".

Tocar em =+ para abrir um menu
pop-up onde é possivel
comparar os relatorios de
viagens ou para mostrar/ocultar
relatérios apds a concluséo de
uma viagem.

As minhas viagens preferidas

Mostra mudangas no seu estilo
de condugéao (quando tiverem
sido guardados dados da
viagem).

O separador "Resumo" para
cada tipo de viagem (por
exemplo Casaltrabalho) mostra
o seguinte: Distancia total do
percurso, distancia coberta, data
de atualizagao das informagées
e classificagdo média de
economia da condugao até 100.

O separador "Relatoério
detalhado"/"Detalhes" mostra

informacdes sobre o registo da
viagem.
Ecoconselhos

Mostra conselhos para reduzir o
consumo de combustivel.

Percorra as paginas e
familiarize-se com os conselhos.

Computador de bordo
Mostra as seguintes informagdes
desde a ultima reposigao:

data de inicio do calculo
distancia total

velocidade média

consumo médio de combustivel
consumo total de combustivel

Para repor as informagbes do
computador de bordo e do conta-
-quildmetros parcial no painel de
instrumentos, tocar em Repor,
seguido de Sim para confirmar.

Para mais informagdes, consulte
"Computador de bordo" no Manual de
Instrugoes.
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Defini¢cbes Seleccione para ligar/ Para ajustar, p. ex., o brilho, a
E possivel alterar as seguintes desligar a cdmara traseira, saturacdo e o contraste.
definigbes: alterar as orientagoes

e Sensores de estacionamento

Consoante o veiculo, tocar
em Sensores de
estacionamento dianteiros
ou Sensores de
estacionamento traseiros
para ligar/desligar (a caixa é
marcada/desmarcada).
Tocar em Concluido/
Confirmar para guardar as
alteracdes.

Volume:

Tocar em #+ ou = ao lado da
barra de volume para alterar
o volume do sistema de
sensores de estacionamento
ultrassoénicos. Para mais
informacgoes, consulte
"Sensores de
estacionamento” no Manual
de Instrucgoes.

Definigbes da vista da
camara traseira (disponiveis
consoante a versao):

(estaticas/dinamicas) e
ajustar as defini¢cdes de
imagem (p. ex. brilho,

saturagao e contraste).

Tocar em Concluido para
guardar as alteragbes. Para
mais informacgdes, consulte
"Camara traseira" no Manual
de Instrucdes.

e =4 (menu pop-up):
Tocar em + no menu ou
submenus Sensores de
estacionamento, seguido de
Repor os valores
predefinidos, a fim de
restaurar as predefinigbes de
fabrica de todas as opgdes
ou das opgdes atuais de
Sensores de
estacionamento.

Definicbes de imagem

(disponiveis consoante a versao)

Também é possivel ajustar as
seguintes opgdes (consoante o
veiculo):

® Recolher automaticamente
os espelhos retrovisores
exteriores para a posic¢ao de
estacionamento ao trancar o
veiculo (ligar/desligar).

® Trancagem das portas
durante a condugao (ligar/
desligar).

® Activar o limpa-vidros
traseiro ao seleccionar a
marcha-atras (ligar/desligar).

® | uzes de condugéo diurna
(ligar/desligar).

® Destrancar a porta do
condutor apenas ao abrir a
porta (ligar/desligar).

® Acesso facil (ligar/desligar).

® |ndicador do estilo de
condugéo (indicador de

poupanga de combustivel)
(ligado/desligado).
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® Ecopontuagao (ligar/
desligar).
® Mostrar relatério apds
viagem (ligado/desligado).
Uma vez alteradas as definigcbes do

sistema, tocar em Concluido para
confirmar.

Servigos (NAVI 80 IntelliLink)
Para aceder ao menu Servigcos a
partir da pagina Inicio, tocar em
MENU, seguido de Servigos.

Sao apresentados os seguintes
menus:

e Servigos de navegagao
e Definigcbes

Servigos de navegagéo

Além dos servigos de navegacgao (p.
ex. informacdes de transito, camaras
de velocidade fixas), € possivel
adicionar funcionalidades extra
mediante a subscricao de servigos
LIVE.

Consultar "Servigos LIVE
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Navegagao" v 83.

Definigdes
Sao apresentados os seguintes
menus:

e Gestor de aplicagbes

Seleccione para gerir 0s
dispositivos auxiliares Bluetooth.

e Servigos de navegagao

Seleccione para aceder a
funcionalidades relacionadas
com a navegacgao, p. ex. transito,
camaras de velocidade, procura
local, My TomTom LIVE,
meteorologia.

Consultar "Servigos LIVE
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Navegagao" o> 83.

Adverténcia

Deve ser inserido um cartao SD

compativel para aceder aos

servigos LIVE.

e Actualizar aplicagdes
Selecionar para atualizar as
aplicagdes atuais.

e Definicdes da partilha de dados

Seleccione para ligar/desligar a
partilha de dados.

Adverténcia

Quando a partilha de dados esta
desligada, determinadas
funcionalidades poderao nao
funcionar corretamente.

Favoritos (NAVI 80 IntelliLink)
Quando a pagina Inicio for
apresentada, tocar em x para ver,
adicionar ou eliminar favoritos para
as seguintes funcionalidades:

e 1 Navegacdo & 80.

o % Multimédia - consulte "Radio’
D 50.

o « Telemével > 117.
e il Servicos > 83.

Favoritos da navegagéo
Selecionar uma ranhura vazia no
visor ou tocar em = (para abrir um
menu pop-up) e em seguida
selecionar Adicionar favorito.
Escolha na lista apresentada para
adicionar um destino de salvaguarda
dos favoritos.

Para mais informagdes, consultar
"Introducao do destino"

(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Navegacgao" o 97.
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Favoritos de multimédia

Selecionar uma ranhura vazia no
visor ou tocar em = (para abrir um
menu pop-up), seguido de Adicionar
favorito.

Escolha na lista apresentada para
adicionar uma estagao de radio FM
predefinida aos favoritos.

Favoritos do telemovel

Selecionar uma ranhura vazia no
visor ou tocar em = (para abrir um
menu pop-up), seguido de Adicionar
favorito.

Escolha na lista apresentada para
adicionar um contacto do telemovel
aos favoritos.

Para mais informagdes, consultar
"Lista telefénica"

(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Telemovel" 5> 126.

Favoritos dos servigos

Selecionar uma ranhura vazia no
visor ou tocar em = (para abrir um
menu pop-up), seguido de Adicionar
favorito.

Selecionar na lista apresentada para
adicionar um item de servigo aos
favoritos.

Eliminar favoritos

Tocar em + e selecionar Remover
todos os favoritos ou Remover um
favorito.

Em seguida, selecionar um favorito
na lista apresentada. E apresentada
uma mensagem de confirmagao.
Tocar em Eliminar e confirmar, se for
pedido.

Funcionalidades adicionais
(NAVI 50 IntelliLink)

Consoante a versao, estao
disponiveis definicdes da camara
traseira.

Definigbes da camara traseira

Quando a vista da camara traseira for

apresentada no visor, tocar em

©Definigbes para abrir o menu das

defini¢des.

E possivel actualizar as seguintes

definigcdes:

e Desligar/Ligar a visualizagao da
camara traseira.

® Cores

Tocar em —/+ para ajustar o
nivel.

e Brilho
Tocar em —/+ para ajustar o
nivel.

e Contraste
Tocar em —/+ para ajustar o
nivel.

Para mais informacoes, consulte o
capitulo "Camara traseira" no Manual
de Instrugdes do veiculo.

Aspetos gerais da operagao
do ecra tatil

O visor do Sistema de informacgao e
lazer (NAVI 50, NAVI 80 IntelliLink)
tem um superficie tactil que permite a
interacao direta com os comandos do
menu apresentados.

Atengdo

Nao utilizar objectos pontiagudos
ou duros, como esferograficas,
lapis ou outros, para operar o ecra
tactil.
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Seleccionar ou activar um botdo
de ecra ou item de menu

Toque num botéo de ecra ou item de
menu.

e Um toque breve ativa o item
selecionado.

® Tocar continuamente para
guardar um item selecionado.

A fungéo do sistema correspondente
é activada, é mostrada uma
mensagem ou é apresentado um
submenu com mais opgdes.

Adverténcia

Nos capitulos seguintes, os passos
de utilizagao para selecionar e ativar
um botao do ecra ou item de menu
através do ecra tactil serao descritos
como "... selecionar o <nome do
botdo>/<nome do item>".

Deslocar listas

Se estiverem disponiveis mais itens
do que os visiveis no ecra, a lista
deve ser percorrida.

Para percorrer uma lista de itens do
menu, tocar em ¥ ou A na parte
superior e inferior da barra de
deslocamento.

Tocar continuamente em ¥V ou A
para percorrer rapidamente uma lista.

Adverténcia

Nos capitulos seguintes, os passos
de utilizagdo para navegar até um
item da lista através do ecra tactil
serdo descritos como "...navegar
até <nome do item>".

Deslocar num mapa

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posigao actual. Para
se deslocar no mapa, arraste o mapa
na direcgao pretendida.

Adverténcia

Deve ser aplicada uma pressao
constante e o dedo deve ser movido
a uma velocidade constante.

Menus ocultos

Para abrir menus pop-up com opgdes
adicionais, tocar em .

Para sair de um menu pop-up sem
aceder a quaisquer opgdes ou fazer
alteragdes, tocar em qualquer parte
do ecré fora do menu pop-up.

Definicdes do som

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Definigdes do som

No menu de definigdes de audio pode
definir as caracteristicas da
tonalidade.

Prima SETUP para aceder ao menu
das definigdes.

Selecionar Ajustes audio, em seguida
Sound e rodar OK até ser
selecionada pretendida de:

® GRAVES (graves)

e AGUDOS (agudos)

e FADER (equilibrio entre colunas
dianteiras/traseiras)

e BALANCE (equilibrio entre lado
esquerdo/lado direito)

O visor mostra o tipo de definigao
seguida pelo respectivo valor de
regulacéo.

Defina o valor pretendido rodando
OK e prima o bot&o para confirmar as
selecgoes.
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Para sair do menu de definicdes de
audio prima —.

Adverténcia

Caso nao haja actividade, o sistema
abandona o menu das definigbes
audio automaticamente.

Definigao dos graves e agudos
Seleccione Graves ou Agudos.

Defina o valor pretendido rodando
OK e prima o botéo para confirmar a
selecgao.

Consoante a versao, esta igualmente
disponivel a definigao
AUMENTO DOS GRAVES.

Distribuicdo de volume entre
altifalantes esquerdos e direitos
Seleccione Balance.

Defina o valor pretendido rodando
OK e prima o botéo para confirmar a
selecgao.

Distribuicdo do volume entre
altifalantes dianteiros e traseiros
Disponivel dependendo da verséo.
Seleccione Fader.

Defina o valor pretendido rodando
OK e prima o bot&o para confirmar a
selecgao.

NAVI 50 IntelliLink - Definigdes do
som

Para aceder ao menu das definigbes
em qualquer altura, tocar em A&,
seguido de € Definigbes.

Os submenus de definigbes
seguintes sdo apresentados na parte
inferior do ecra:

e Audio
Veja "Defini¢des de audio"
abaixo.

e Mostrador

Consultar "Defini¢gdes do
sistema" (NAVI 50 IntelliLink)
D 44,

e Bluetooth

Consultar "Definigbes do
sistema" (NAVI 50 IntelliLink)
D 44,

e Sistema

Consultar "Definigcbes do
sistema" (NAVI 50 IntelliLink)
D 44,

Definicbes de audio
Seleccione Audio para visualizar as
seguintes opgdes:

e Vol./Velocidade (Desligar/
1/2/3/4/5)

Comando do volume
dependente da velocidade -
consultar "Defini¢des do volume"
(NAVI 50 IntelliLink) © 43.

e Sonoridade (Ligar/Desligar)

Ligue o volume do som para
aumentar os niveis dos graves e
agudos.

e BAL/FAD

Consoante a versao, tocar em
» para abrir o submenu do
equilibrio de distribuicao do
volume e das definigdes do som.
No lado esquerdo do visor,
ajustar o equilibrio direito/
esquerdo com /P e o equilibrio
dianteiro/traseiro com A/V (se
estiverem disponiveis).

No lado direito do ecra, ajuste as
caracteristicas dos sons Graves,
Médios e Agudos (entre -5 e +5)
com «d/p.
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Tocar em OK para confirmar as
alteragdes.

Som

Consoante a versao, tocar em
» para abrir o submenu do
equilibrio de distribuicdo do
volume e das definigdes do som.
No lado esquerdo do visor,
ajustar o equilibrio direito/
esquerdo com <¢/» e o equilibrio
dianteiro/traseiro com A/V (se
estiverem disponiveis).

No lado direito do ecra, ajuste as
caracteristicas dos sons Graves,
Médios e Agudos (entre -5 e +5)
com «/p.

Tocar em OK para confirmar as
alteragdes.

Para outras versdes do submenu
do som (onde é possivel definir
individualmente os volumes para
uma lista de tipos de audio),
consultar "Definigdes do volume"
(NAVI 50 IntelliLink) & 43.

NAVI 80 IntelliLink - Definicbes do
som

Consultar "Definigdes do sistema"
(NAVI 80 IntelliLink) o> 44.

Definigcbes de volume

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Definigées do volume

Prima SETUP para aceder ao menu
das definigdes.

Selecionar Ajustes audio, em seguida
Vol. veloc. e rodar OK até ser
selecionada a defini¢cdo pretendida.

NAVI 50 IntelliLink - Definicdes do
volume

Para aceder ao menu das definigbes
em qualquer altura, tocar em #,
seguido de ¥ Definigbes.

Sao apresentados os seguintes
submenus de definigdes:
e Audio
Veja "Defini¢cdes de audio”
abaixo.
® Mostrador

Consultar "Definigdes do
sistema" (NAVI 50 IntelliLink)
D 44,

e Bluetooth

Consultar "Defini¢cdes do
sistema" (NAVI 50 IntelliLink)
D 44,

e Sistema

Consultar "Definigcdes do
sistema" (NAVI 50 IntelliLink)
D 44,

Definigbes de audio
Seleccione Audio para visualizar as
seguintes opg¢odes:

e Vol./Velocidade (Desligar/
1/2/3/415)

O volume aumenta se a
velocidade do veiculo aumentar
para compensar ruidos do vento
e da estrada.
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O volume compensado pela
velocidade pode ser desligado
ou pode ser definido um grau de
adaptagao do volume.

Sonoridade (Ligar/Desligar)

Ligue o volume do som para
aumentar os niveis dos graves e
agudos.

BAL/FAD

Consultar "Definicdes do som"
(NAVI 50 IntelliLink) > 41.

Som

Tocar em » para abrir 0
submenu das preferéncias de
audio.

Consoante a versdo, o volume
dos diferentes tipos de audio
pode ser definido
independentemente, p. ex.
audio, anuncios de transito (TA),
instrucdes de navegacao,
sistema de telefone maos-livres
e niveis do toque de chamada.
Tocar em —/4 para ajustar o
volume de cada tipo de audio.

Se necessario, tocar em Repor
predefinigdes para restaurar as

predefinigbes de fabrica de todos
os volumes.

Para outras versdes do submenu
do som, consultar "Definigcdes do
som" (NAVI 50 IntelliLink) © 41.

NAVI 80 IntelliLink - Defini¢des do
volume

Consultar "Definigdes do sistema"
(NAVI 80 IntelliLink) o> 44.

Definicdes de sistema

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Definigdes do sistema

Prima SETUP e aceda ao menu de
definicdes rodando e premindo OK.

Quando os ajustes das defini¢des do
sistema estiverem concluidos, prima
SETUP para sair do menu e guardar
as alteragdes. O sistema também
guarda e sai automaticamente ao fim
de um periodo de espera.

Acertar o relégio

Para definir o relogio do sistema e o
formato da hora, selecionar Relégio.
Selecionar a definigao pretendida
rodando e premindo OK.

Mudar o idioma do sistema

Mude o idioma do visor acedendo ao
menu Lingua. Seleccione um idioma
a partir da lista rodando e premindo
OK.

Restaurar as predefinicoes do
sistema

Para restaurar as definicoes do
sistema para os respectivos valores
predefinidos, seleccione Ajustes de
fabrica rodando e premindo OK.
Quando lhe for pedido, confirme a
alteragdo premindo OK novamente.

NAVI 50 IntelliLink - Definigbes do
sistema

Para aceder ao menu das definigbes
em qualquer altura, tocar em @&,
seguido de € Definigbes.



Introducgéo 45

Os submenus de defini¢cdes
seguintes sdo apresentados na parte
inferior do ecra:

e Audio:

Consultar "Definicbes do som"
© 41 e "Definigbes do volume"
(NAVI 50 IntelliLink) o> 43.

® Mostrador: Ver abaixo.
e Bluetooth: Ver abaixo.
e Sistema: Ver abaixo.

Mostrador
Seleccione Ecré para visualizar as
seguintes opg¢des:

e Brilho (Baixo/Médio/Alto)
® Modo do mapa (Auto/Dia/Noite)

o Auto: Os modos de dia e
noite sdo alterados
automaticamente.

e Dia: O ecra do mapa é
apresentado sempre com
cores brilhantes.

® Noite: O ecrd do mapa &
apresentado sempre com
cores escuras.

e Fundo (escuro/claro)

Disponivel dependendo da
versdo. Alterne entre o modo de
visualizagao escuro ou claro
(disponivel dependendo do
veiculo).

Bluetooth

Seleccione Bluetooth para visualizar

as seguintes opgoes:

e Ver a lista de dispositivos
Bluetooth

® Procurar um dispositivo
Bluetooth

e Autorizacdo do dispositivo
externo

e Alterar chave (para emparelhar
dispositivos Bluetooth com o
Sistema de informacéo e lazer)

e Smartphone

Disponivel dependendo da
versao.

Para ajuda sobre a activagdo e a
utilizagdo de comandos de voz,
consulte "Reconhecimento de
voz" o 113.

Para mais informacdes sobre as
definigbes de Bluetooth, consultar
"Musica por Bluetooth" > 71 e
"Ligacao Bluetooth"

(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Telemével" o 122.

Sistema
Seleccione Sistema para visualizar
as seguintes opc¢des:

e |dioma

Altere o idioma do ecra e o
idioma das instrugdes por voz do
Sistema de navegacgao. Prima
OK para confirmar a selecgao.
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® Relégio/unidades

E possivel alterar as seguintes
defini¢cdes:
e Formato da hora (12 h/ 24 h)

e Unidades/Unidades de nav.
(km/mls)

e Definicdo da hora

Prima » para abrir o
submenu Definigdo da hora,
que contém as seguintes
opgoes:

Auto/Manual

Se a definigdo Automatica da
hora for seleccionada, a hora
é acertada automaticamente
por GPS.

Se a definicdo manual da
hora for seleccionada, ajuste
conforme adequado.

Adverténcia

Os mapas de navegacgao relativos
ao pais actual tém de estar
instalados no sistema para garantir
uma indicagao correcta da hora
local.

e Definigdes de fabrica

E possivel repor as seguintes
definicbes para as predefinigbes

de fabrica:
e Todas
Telefone

[ ]
e Sistema de navegagéo
e Audio-Suportes-Radio-
-Sistema
e Navegacgédo (Ligar/Desligar)
e \ersao do sistema (mostra o

numero da versao do software do
Sistema de informacéo e lazer)

Uma vez concluidos os ajustes das
definicbes do sistema, tocar em & (e
selecionar outro menu no ecra) para
sair do menu das definigdes e
guardar as alteragdes. O sistema
também guarda e sai
automaticamente ao fim de um
periodo de espera.

NAVI 80 IntelliLink - Definigdes do
sistema

Para aceder ao menu das definicoes
do sistema a partir da pagina Inicio,
tocar em MENU, seguido de Sistema.

Sao apresentados os seguintes
submenus de definigbes:

e |dioma

Mostrador

Som

Relégio

Avisos de seguranga
Ecra inicial

Teclados

Definir unidades
Estado e informagéo
Remover cartdo SD
® Repor as definigdes de fabrica

Uma vez alteradas as definicbes do
sistema, tocar em Concluido para
confirmar.

Idioma

Para alterar o idioma do Sistema de
informacao e lazer e em seguida o
tipo de voz (consoante a versao).

Mostrador

Sao apresentadas as seguintes

defini¢des:

® Brilho diurno: Altere o brilho do
ecra de acordo com os niveis de
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luminosidade exterior (luz do
dia).

Com niveis de luminosidade
exterior baixos, € mais facil ver o
ecra quando este nao esta
demasiado brilhante.

Brilho noturno/Brilho noturno:
Altere o brilho do ecra de acordo
com os niveis de luminosidade
exterior (luz da noite).

Com niveis de luminosidade
exterior baixos, é mais facil ver o
ecra quando este ndo esta
demasiado brilhante.

Modo diurno/noturno
automatico/Mudar para o modo
noturno a noite: Para activar a
comutagao automatica entre
brilho diurno/nocturno.

O modo nocturno é activado com
niveis de luminosidade exterior
baixos e quando os faréis sado
ligados.

Forgar o modo noturno/Utilizar o

modo noturno: Para activar o
modo nocturno.

Som
Sao apresentados os seguintes
submenus de definigdes:

® Niveis de som: Para alterar o
volume e os sons do volume
principal, do sistema de telefone
maos-livres, do toque do
telemovel, das instrugdes de
navegacao, da voz do sistema/
computador, das informagdes de
transito e dos sensores de
estacionamento (consoante a
versao).

e Alertas: Para ajustar o volume
dos alertas e ligar/desligar
alertas quando o ecra é
desligado.

e Volume da sensibilidade a
velocidade: Para definir o ajuste
do volume com base na
velocidade do veiculo.

e Definicbes da saida de voz:
Ajustar os tipos de informagéo a
transmitir pela voz do Sistema de

informacao e lazer (por exemplo,
"Ler instrucdes das faixas de
autoestrada em voz alta").

® Voz: Alterar a voz utilizada pelo
Sistema de informagéo e lazer
(se disponivel).

Relégio

Para definir o relégio do sistema e o

formato da hora.

Recomenda-se que a definicao de
ajuste automatico da hora
permaneca ligada.

Avisos de seguranga

Para ligar/desligar varios alertas
fornecidos pelo Sistema de
informacao e lazer (por exemplo,
"Avisar ao conduzir acima da
velocidade maxima permitida").
Seleccione as caixas adequadas
para ligar.

Ecra inicial

Para alterar a configuragéo da pagina
inicial.

Seleccione na lista de opg¢des para
ver uma pré-visualizagdo de cada
esquema da pagina inicial.
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Teclados

Para alterar primeiro o tipo de
alfabeto (por exemplo Latim, Grego)
e em seguida o tipo de teclado (por
exemplo Qwerty, ABCD).

Definir unidades

Para alterar as unidades de medida
para, por exemplo, distancia
(quilometros/milhas), coordenadas
(graus, minutos, segundos),
temperatura (°C, °F) e unidades
barométricas (se disponiveis).

Estado e informagéo

Para visualizar informagdes do
sistema, p. ex. versédo, estado do
GPS, estado da rede, licengas e
informacoes de direitos de autor.

Remover cartao SD
Para remover o cartdo SD em
seguranga.

Repor as defini¢goes de fabrica

Para eliminar todas as informacgdes
do Sistema de informacéo e lazer.
Siga as instrugbes apresentadas no
ecra.

Adverténcia

Depois disso, o Sistema de
informacao e lazer é reiniciado em
inglés por predefinicéo. Se
necessario, seleccione ldioma no
menu Sistema para alterar o idioma.

Definigdes de multimédia

Para aceder ao menu das definicoes
Multimédia a partir da pagina Inicio,
tocar em MENU, seguido de
Multimédia e Definigdes.

Sao apresentados os seguintes
submenus de definigbes:

® Som
Radio
Suportes
Imagens
Video

Uma vez alteradas as definigdes,
tocar em Concluido para confirmar.

Som
E possivel actualizar as seguintes
definicbes do som:
e "Balance™:
Defina a distribuicao do som no
veiculo.

e "Graves Agudos":

Definir a opgéo de som, por
exemplo "Neutro" ou "Pop/
Rock", "Classico", "Jazz" (se
disponivel). Selecionar "Manual"
para definir manualmente os
niveis de agudos e graves.

Prima Concluido para guardar as
alteragodes.

e "Demo arkamys" (se disponivel):

Seleccione para experimentar o
modo Arkamys.

e "Aumento dos graves de
Arkamys":
Ligue/desligue a amplificacao
dos graves.

Radio

E possivel actualizar as seguintes

definicdes do radio:

® |igar/desligar a procura de
Frequéncias Alternativas (AF)

® ligar/desligar o i-Traffic
(programa de informacgdes de
transito)

® |igar/desligar o tipo de programa
(PtY)

® ligar/desligar o Simulcast
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® visualizar informacgdes do i-
-Annoucement (por exemplo,
informacgdes meteoroldgicas
locais, informagdes de eventos)

® Qactualizar a lista de estacdes de
radio guardadas

Para mais informagdes, consultar

"Radio" (NAVI 80 IntelliLink) & 50.

Suportes

E possivel actualizar as seguintes

definigbes dos suportes:

® ligar/desligar Repetir (uma faixa)

® |igar/desligar Reproducao
aleatdria

® ligar/desligar Mostrar capa do
album

e configurar Gerir dispositivos
Bluetooth

Para mais informacgoes, consultar
"Musica por Bluetooth"
(NAVI 80 IntelliLink) & 71.

Imagens
E possivel actualizar as seguintes
definicdes das fotografias:

e definir a duragao de visualizagao
de fotografias durante uma
apresentacao de diapositivos
("Atraso da apresentacgdo de
diapositivos")

® mudar da visualizagdo normal
para a visualizagao no ecra
inteiro ("Vista predefinida")

Para mais informagdes, consulte
"Visualizar imagens" ©> 78.

Video
E possivel actualizar as seguintes
definicbes do video:

e definir o tipo de visualizagéo de
videos (se disponivel)

® mudar da visualizagdo em ecra
normal para ecra inteiro

Para mais informagdes, consulte

"Reproduzir filmes" o 78.
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Uso

Recepgéo de emissoras

A recepcgao de radio pode sofrer
interferéncias devido a ruido,
estatica, distor¢gao ou perda da
recepgao na sequéncia de:

® mudangas de distancia do
transmissor

® recepcao por vias multiplas
devido ao reflexo

® sombreado

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Comandos

As teclas de comando mais
importantes para o radio séo:

e RADIO: Activar radio ou alterar
banda de frequéncia

® I« DM Procura de estagoes
e OK: Mudar a frequéncia

® Teclas 1...6 das estagdes: teclas
de estagdes predefinidas

e SETUP: Definigdes do sistema,
memorizagéo automatica de
estagoes

e TEXT: Visualizar informacgéo de
texto do radio

Activagao do radio

Prima RADIO para alterar a fonte
audio para radio.

A estacgdo seleccionada previamente
sera sintonizada.

Selecgido da banda de frequéncia
Prima RADIO repetidamente para
alternar entre as bandas de
frequéncia disponiveis (por exemplo,
FM1, FM2, AM).

Sera sintonizada a estagao
previamente seleccionada nessa
banda de frequéncia.

NAVI 50 IntelliLink - Comandos

Utilize o ecra tactil para utilizar o
radio.
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Os comandos principais sao:

e FM/AM/DAB (consoante a
versdo): alternar entre as bandas
de frequéncia FM e AM.

® <« /»»:jnjciar a procura
automatica da estacao de radio
seguinte/anterior.

® «/»: mudar para a frequéncia
seguinte/anterior em
incrementos de 0,5.

® A/V:percorrer uma lista de
estacoes.

Activagio do radio

Para ativar o radio em qualquer
altura, tocar em @&, seguido de &/
mimRAadio. A estagéo seleccionada
previamente sera sintonizada.

Os submenus seguintes séo

apresentados na parte inferior do

ecra:

e Principal: E apresentada a
estacao de radio/frequéncia.

e Lista: Mostra uma lista alfabética
das estacgodes de radio
disponiveis (maximo de
50 estacgdes).

Adverténcia

Estacdes de radio sem RDS:

apenas a frequéncia é apresentada.

Estas estagdes aparecem no fim da

lista.

® Predefinigbes: Mostra as
estacOes de radio favoritas
memorizadas.

e Opgoes:
Dependendo da banda de
frequéncia seleccionada, podem
ser alteradas as seguintes
definigdes:
e RDS (ligar/desligar)

TA (ligar/desligar)

Regido (ligar/desligar)

Noticias (ligar/desligar)

AM (ligar/desligar)

Atualizar lista (Iniciar)

Para mais informacoes, consultar

"Sistema de dados de radio (RDS)"
(NAVI 50 IntelliLink) &> 56.

Selecgéo da banda de frequéncia
Tocar em V¥ ao lado de FM/AM/DAB
(se disponivel) no canto superior
esquerdo do visor e selecionar a
banda de frequéncia FM, AM ou DAB.

Sera sintonizada a estagao

previamente seleccionada nessa
banda de frequéncia.

Adverténcia

A banda de frequéncia AM pode ser
desligada através do menu Opgdes.

Consulte "Emisséao de audio digital"
D 58.

NAVI 80 IntelliLink - Comandos

Utilize o ecra tactil para utilizar o

radio.

Os comandos principais s&o:

e FM/AM/DR: alternar entre as
bandas de frequéncia FM, AM e
DR (radio digital).

® </>:iniciar a procura
automatica da estacao de radio
seguinte/anterior.
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e </>:mudar para a frequéncia
seguinte/anterior em
incrementos.

e 1/l:percorrer uma lista de
estacoes.

Activagio do radio

Para aceder ao Radio a partir da
pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Multimédia e Radio.

Estao disponiveis os seguintes
modos:
® Predefinicio:

Mostra as esta¢des de radio
favoritas memorizadas.

e |jsta:

Mostra uma lista alfabética das
estagdes de radio disponiveis
(maximo de 50 estagdes).

Adverténcia

Estacoes de radio sem RDS:
apenas a frequéncia é apresentada.
Estas estagdes aparecem no fim da
lista.

® Frequéncia:

Procure manual ou
automaticamente analisando o

intervalo de frequéncias
seleccionado.

Selec¢do da banda de frequéncia
Tocar no separador FM/AM/DR no
canto superior esquerdo do visor e
alternar entre bandas de frequéncias.

Sera sintonizada a estagao

previamente seleccionada nessa
banda de frequéncia.

Procura de estagdes
Procura automatica de estagdes

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Procura automética de estagoes
Prima brevemente 4 ou PP para
procurar a proxima estagéo
recepcionavel na actual banda de
frequéncia.

Se nao for detectada uma estagao, a
procura automatica continua até
ou PP voltar a ser premida.

NAVI 50 IntelliLink - Procura
automatica de estacées

Tocar em << ou > para procurar a
proxima estagao sintonizavel na
banda de frequéncia atual.

Se nao for encontrada uma estagao,
a procura automatica continua até
voltar a tocar em << ou »»>,

NAVI 80 IntelliLink - Procura
automatica de estagdes

Tocar em < ou > para procurar a
proxima estagao sintonizavel na
banda de frequéncia atual.

Se néo for encontrada uma estagao,
a procura automatica continua até
voltar a tocar em < ou >.

Procura manual de estagdes

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Procura manual de estagées
Seleccione a banda de frequéncia
pretendida e, em seguida, prima
continuamente 44 ou PPl para ler a
banda de frequéncia seleccionada.
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Solte a tecla quando estiver proximo
da frequéncia pretendida. A seguir &
feita uma procura automatica para a
estacao seguinte recepcionavel e é
reproduzida automaticamente.

Rode OK para alterar a frequéncia
em incrementos.

Procura de estagdes memorizadas
Isto permite chamar de novo
estagOes de radio que foram
anteriormente memorizadas.

Para memorizar uma estagao,
selecionar a banda de frequéncia e a
estacao pretendidas e em seguida
premir o botdo 1...6 das estagdes até
ouvir um sinal sonoro, confirmando
que a estagao foi memorizada no
botdo da estagao relevante. Podem
ser memorizadas seis estagdes por
banda de frequéncia.

Voltar a chamar uma estagao
memorizada

Para voltar a chamar uma estagéo,
seleccione a banda de frequéncia
pretendida, em seguida prima
brevemente a tecla 1...6 das
estacdes.

Procurar o nome da estagao de radio
(apenas FM)

Seleccione a banda de frequéncia
FM, em seguida realce o nome da
estagao no visor utilizando <« ou ».

Prima ¥ ou % repetidamente para
procurar manualmente o nome da
estacgdo pretendida. Caso o nome da
estagao nao esteja disponivel,
podera ser apresentada a frequéncia.
A lista alfabética contém até 60
estacoes de radio FM com a melhor
recepgao. Esta lista pode ser
actualizada em qualquer altura.
Listas de memorizagao automatica
© 55.

NAVI 50 IntelliLink - Procura manual
de estagdes

Selecionar a banda de frequéncia
pretendida e em seguida tocar em
< ou P para mudar para a
frequéncia seguinte/anterior em
incrementos de 0,5.

Procura de estag6es memorizadas
Isto permite chamar de novo
estagdes de radio que foram
anteriormente memorizadas.

Para memorizar uma estagao,
selecionar a banda de frequéncia e a
estacdo pretendidas e em seguida
tocar em Predefinicdes para
visualizar os favoritos memorizados.

Tocar continuamente na localizagéo
pretendida. A frequéncia ou o nome
da estagao de radio surge na
localizagdo do favorito, confirmando
que a estagao foi memorizada (0
indica a estagao actualmente
sintonizada).

Adverténcia

Podem ser armazenadas
12 estagdes por banda de
frequéncia.

Voltar a chamar uma estagao
memorizada

Para carregar uma estacao,
selecionar a banda de frequéncia
pretendida, tocar em Predefini¢des
para visualizar os favoritos
memorizados e em seguida
selecionar a estagéo de radio favorita
pretendida.

Tocar em <«/» para ir para a pagina
seguinte/anterior de favoritos.
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Procurar o nome da estagdo de radio
(apenas FM e DAB)

Selecionar a banda de frequéncia FM
ou DAB (se disponivel) e, em
seguida, tocar em Lista para
visualizar uma lista alfabética das
estacdes de radio disponiveis.

Tocarem V¥ ou A para procurar
manualmente o nome da estagao
pretendida. Caso o nome da estagéo
nao esteja disponivel, podera ser
apresentada a frequéncia. Selecionar
um item da lista para sintonizar a
estagao selecionada (¥ indica a
estacdo atualmente sintonizada).

A lista alfabética contém até 50
estacgdes de radio com a melhor
recepcao. Esta lista pode ser
actualizada em qualquer altura,
consulte "Listas de memorizagao
automatica" © 55.

NAVI 80 IntelliLink - Procura manual
de estagdes

Selecionar a banda de frequéncia
pretendida e em seguida tocar em <
ou > para mudar para a frequéncia
seguinte/anterior em incrementos.

Procura de estagdes memorizadas
Isto permite chamar de novo
estacgOes de radio que foram
anteriormente memorizadas.

Para memorizar uma estagéo,
selecionar a banda de frequéncia e a
estacdo pretendidas e em seguida
tocar em Predefinigdo para visualizar
os favoritos memorizados.

Tocar continuamente na localizagéo
pretendida até ouvir um apito. A
frequéncia ou o nome da estacao de
radio surge na localizagdo do
favorito, confirmando que a estagéo
foi memorizada. E possivel
memorizar 6 estagdes por banda de
frequéncia.

Em alternativa, selecionar a banda de
frequéncia e a estacao pretendidas e
em seguida selecionar Frequéncia ou
Lista. Tocar em = para abrir um menu
pop-up e em seguida selecionar
Guardar como predefinigdo. Tocar
continuamente na localizagao
pretendida até ouvir um apito.

Voltar a chamar uma estagéo
memorizada

Para carregar uma estacao,
selecionar a banda de frequéncia
pretendida, tocar em Predefinigdo
para visualizar os favoritos
memorizados e em seguida
selecionar a estagao de radio favorita
pretendida.

Procurar o nome da estagao de radio
(apenas FM)

Selecionar a banda de frequéncia FM
e em seguida tocar em Lista para
visualizar uma lista alfabética das
estacdes de radio disponiveis.

Tocar em * ou | para procurar
manualmente o nome da estagéo
pretendida. Caso o nome da estagao
nao esteja disponivel, podera ser
apresentada a frequéncia.

A lista alfabética contém até 50
estacdes de radio com a melhor
recepgao. Esta lista pode ser
actualizada em qualquer altura,
consulte "Listas de memorizagao
automatica" o 55.
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Listas de memorizacao
automatica

As estagdes com a melhor recepgao
numa banda de frequéncia podem
ser procuradas e memorizadas
automaticamente através da fungao
de memorizagdo automatica.

Armazenamento automatico de
estagdes

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Memorizagdo automatica de
estagdes

A banda de frequéncia FM tem uma
lista de memorizagao automatica
(AST), na qual podem ser
memorizadas seis estagdes.

Enquanto ouve a radio, prima
continuamente RADIO: As seis
estacdes com a recegao mais forte
serao memorizadas
automaticamente em AST.

Adverténcia

Devido a poténcia do sinal, é
possivel que sejam memorizadas
menos de seis estagdes.

Voltar a chamar uma estagao

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Carregar uma estagéo

Seleccione a banda de frequéncia
pretendida, em seguida prima
brevemente a tecla 1...6 das
estacdes para voltar a chamar uma
estagdo memorizada.

Para voltar a chamar uma estagédo na
lista de memorizagdo automatica
(AST), ao mesmo tempo que ouve a
radio, prima brevemente SETUP para
activar o modo AST. A estacao
seleccionada previamente sera
sintonizada. Prima brevemente o
botdo 1...6 da estacao para voltar a
chamar outra estacédo memorizada
na lista de memorizagdo automatica.

Actualizar a lista de estagoes
manualmente

As esta¢des podem ser memorizadas
manualmente na lista de
memorizagao automatica.

Adverténcia

Apenas disponivel com o
NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink.

Para actualizar a lista das estagdes e
obter as mais recentes, executar a
actualizagao manual do sistema.
Consoante o Sistema de informacgao
e lazer, o som podera ser
desactivado durante uma
actualizagao manual.

NAVI 50 IntelliLink - Atualizar
manualmente a lista de estagdes
Tocar em Opgdes, navegar até
Atualizar lista e em seguida
selecionar Iniciar; a indicagao

A atualizar... € apresentada no visor
até a atualizagao estar concluida.

Adverténcia

Se a emissao de audio digital (DAB)
estiver disponivel, recomenda-se a
actualizacdo manual da lista de
estagdes DAB ao ligar o sistema.
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NAVI 80 IntelliLink - Atualizar
manualmente a lista de estagées
Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Multimédia e Definigdes.
Selecionar Radio e deslocar o ecra
para baixo até Atualizar lista de
radios.

Em alternativa (consoante a versao),
selecionar Multimédia, seguido de
Radio, e selecione qualquer um dos
seguintes modos:

® Predefinigdo
e |ista
® Frequéncia

Em seguida, tocar em = para abrir
um menu pop-up e selecionar
Atualizar lista de radios.

Sistema de dados de radio
(RDS)

O RDS é um servigo da estagéo FM
que ajuda a encontrar a estagao
pretendida e assegura a sua
recepgao livre de interferéncias.

Vantagens do RDS

® No ecra do visor aparece o nome
do programa da estagéo
escolhida em vez da sua
frequéncia.

® Durante uma procura de
estacOes automatica, o sistema
de informagéo e lazer apenas
sintoniza as estacdes RDS.

® O sistema de informacgéao e lazer
sintoniza sempre a melhor
frequéncia de radiodifusao
sintonizavel da estagéo
escolhida através de AF
(Alternative Frequency,
frequéncia alternativa).

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Funcdes RDS

Configuracédo de RDS

Prima SETUP e rode OK para aceder
ao menu RDS. Prima o botéo para
seleccionar.

Rode o botéo para seleccionar RDS
SETUP.

Para ligar e desligar o RDS
Prima Opgdes no ecra. E possivel
alterar as seguintes defini¢des:

Ligar/desligar RDS-AF premindo OK.
AF ¢ apresentado no ecra do visor
quando RDS esta activo.

Informagé&o de texto (Radio com
emissao de texto)

Algumas estagodes de radio FM
emitem informagéao de texto relativa
ao programa da emissao (por ex.
nome da musica).

Prima SETUP e rode OK para aceder
ao menu Textos do radio.

Rode o botéo rotativo para
seleccionar Radio e prima o botdo
para ver esta informacéao.
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NAVI 50 IntelliLink - Fungdes
RDS

Configuragéo de RDS
Selecionar Opgoes. E possivel alterar
as seguintes definigoes:

e RDS (ligar/desligar)

Desligue-o se nao for
necessario.

e TA (ligar/desligar)
Ver abaixo.

® Regido/AF (ligar/desligar)
Ver abaixo.

® Noticias (ligar/desligar)
Ver abaixo.

e AM (ligar/desligar)
Desligue-o se nao for
necessario.

e Atualizar lista (Iniciar)

Consultar "Listas de
memorizagao automatica"
(NAVI 50 IntelliLink) © 55.

TA (anuncios de transito)
Se a opgéao TA estiver ligada:

® Os anuncios de transito de
determinadas estagdes de radio
FM (e estagdes DAB, se
disponiveis) sao transmitidos
automaticamente.

e O radio e a reproducao da fonte
de audio auxiliar séo
interrompidos durante a
transmissao do anuncio de
transito.

Adverténcia

A transmissdo automatica de
anuncios de transito é desactivada
quando a banda de frequéncia é
definida para AM.

Regiédo/AF
Se a fungdo RDS for activada e a
opgao Regido/AF for ligada:

A frequéncia de determinadas
estagOes de radio FM podera mudar
consoante a zona geografica.

Por vezes, uma ma recepgéo pode
causar mudangas erraticas e
indesejaveis da frequéncia. Desligue
a opgao Regido/AF, se necessario.

Noticias
Se a opgéo Noticias estiver ligada:

e Os anuncios de noticias de
determinadas estagdes de radio
FM (e estagbes DAB, se
disponiveis) sdo transmitidos
automaticamente.

® (O radio e a reproducao da fonte
de audio auxiliar sdo
interrompidos durante a
transmissao do anuncio de
transito.

Informacéo de texto (Radio com
emissao de texto)

Algumas estagoes de radio FM (e
estacdes DAB, se disponiveis)
emitem informagédo de texto relativa
ao programa da emissao (por ex.
nome da musica).

NAVI 80 IntelliLink - Fungdes
RDS

Configuragédo de RDS

Para aceder ao menu Definigdes do
radio a partir da pagina Inicio,
selecionar MENU, seguido de
Multimédia, Definicdes e Radio.
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Consoante a versao, tocarem =+ para

abrir um menu pop-up € aceder a

opcao "Definicdes do radio".

E possivel actualizar as seguintes

definigcbes do radio:

® ligar/desligar a procura de
Frequéncias Alternativas (AF)

® ligar/desligar o i-Traffic
(programa de informacgdes de
transito)

® |igar/desligar o tipo de programa
(PtY)

® ligar/desligar o Simulcast

visualizar informacgdes do i-
-Annoucement (por exemplo,
informacgdes meteoroldgicas
locais, informacgdes de eventos)

® Qactualizar a lista de estagbes de
radio guardadas

Frequéncia alternativa (AF)

Ligue a fungdo RDS-AF para
sintonizar sempre a melhor
frequéncia de transmissao
sintonizavel da estagao escolhida

Por vezes, uma ma recepgao pode
causar mudancas erraticas e
indesejaveis da frequéncia. Desligue
a fungdo RDS-AF, se necessario.

I-Traffic (programa de informagdes
de transito)

As estagbes com servigo de
informacdes de transito sdo estagdes
RDS FM que emitem noticias sobre o
transito.

Ligue o servigo I-Traffic para receber
automaticamente informacgodes de
transito quando sao transmitidas.

Procura do tipo de programa (PtY)
Ligue a fungéo PtY para visualizar o
tipo de programa (p. ex. noticias,
desporto) transmitido actualmente

Actualizar a lista do radio
Consultar "Listas de memorizagao
automatica" (NAVI 80 IntelliLink)
D 55,

Simulcast

Ligar a fungao Simulcast para mudar
automaticamente de uma estagao
DR (radio digital) para a mesma
estacao na banda de frequéncia FM
em caso de perda de recegao.

i-Annoucement

Selecionar para visualizar
informagdes como o tempo ou
eventos locais.

Informacé&o de texto (Radio com
emissao de texto)

Algumas estagdes de radio FM
emitem informagéo de texto relativa
ao programa da emissao (por ex.
nome da musica).

Para verificar as informagées de
texto, em qualquer modo do radio (p.
ex. Predefinicéo, Lista, Frequéncia),
tocar em =+ para abrir um menu pop-
-up e aceder a opgao de informagdes
de texto selecionando, p. ex.,
"Mostrar texto do radio".

Emissao de audio digital

A emissao de audio digital (DAB) é
um sistema universal e inovador de
radiodifusao.
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Informacdes gerais

As estagdes DAB séao indicadas
pelo nome do programa em vez
da frequéncia de emissao.

O DAB permite emitir varios
programas (servigos) de radio
numa Unica frequéncia
("ensemble" ou conjunto).

Além dos servigos de audio
digital de alta definicao, a
radiodifusdo DAB consegue
transmitir dados associados ao
programa e inimeros outros
servigos de dados que incluem
informacgao sobre viagens e
transito.

Desde que um determinado
receptor DAB possa captar o
sinal emitido por uma estagao de
radiodifusédo (mesmo que o sinal
seja muito fraco), a reproducéo
de som é garantida.

Nao existe desvanecimento
selectivo (diminui¢cdo da
intensidade do som) que é tipica
da transmissdo AM e FM. O sinal
DAB é reproduzido a uma
volume de som constante.

Interferéncias causadas por
estacdes que estdo em
frequéncias proximas (um
fendmeno tipico da recepgao de
AM e FM) nado ocorre com DAB.

Se o sinal DAB for demasiado
fraco para ser captado pelo
receptor, o sistema muda para o
mesmo programa noutra estagao
DAB ou FM.

Se o sinal DAB é reflectido por
obstaculos naturais ou por
edificios, a qualidade de
recepcao DAB é melhorada,
enquanto que a recepg¢ao AM e
FM é debilitada
consideravelmente em tais
casos.

Quando a recepgao de DAB esta
activada, o sintonizador de FM
do Sistema de informacao e lazer
permanece activo em segundo
plano e procura continuamente
as estagdes de FM com a melhor
recepgao.
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Leitor de CD

Informagéo geral .......ccccceeeeveennnee.
UtIliZago ......cvvveeiiieeceeiicc

Informacéo geral

O leitor de CD do Sistema de
informacao e lazer reproduz CD de
audio, CD de MP3 e também CD de
WMA (consoante a versao).

CD16 BT, CD18 BT: também é
possivel reproduzir os formatos AAC
e WAV.

Informag6es importantes sobre
CDs de audio e CDs MP3/WMA

Atengao

Nunca colocar DVDs, CDs single
com 8 cm de didmetro ou CDs de
forma personalizada no leitor
audio.

Nao deve colocar quaisquer
autocolantes nos CDs. Estes
discos podem ficar encravados no
drive do CD e danifica-lo
permanentemente. Nesse caso
sera necessario fazer uma
substituicdo do dispositivo, o que
¢é dispendioso.

Os CDs de audio com protecgao
contra copia, que ndo estejam
em conformidade com a norma
aplicavel aos CDs de audio,
poderao nao ser reproduzidos
correctamente ou de todo.

CD-Rs auto-gravados e CD-
-RWS e ficheiros WMA com DRM
(Digital Rights Management) de
lojas de musica online poderédo
nao ser reproduzidos
correctamente ou ndo ser lidos
de todo.

Em CDs com gravagao mista
(combinagao de audio e dados,
p.ex. MP3), apenas as faixas
audio serdo detectadas e
reproduzidas.

CD-Rs e CD-RWs gravados pelo
utilizador sdo mais vulneraveis a
mau uso do que CDs pré-
-gravados. O manuseamento
correcto, especialmente no caso
de CD-Rs e CD-RWs gravados
pelo utilizador, deve ser
assegurado; ver abaixo.

Evite deixar impressoes digitais
quando mudar o CD.
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Coloque os CDs nas respectivas
caixas imediatamente apds os
ter retirado do leitor de CD, de
modo a protegé-los contra
sujidade e danos.

Sujidade e liquidos nos CDs
podem contaminar o bloco 6ptico
do leitor de audio no interior do
aparelho e causar anomalias.

Guarde os CDs abrigados do
calor e da luz solar directa.

As restricdes indicadas em
seguida aplicam-se a CDs de
MP3/WMA:

Apenas podem ser lidos ficheiros
MP3 e ficheiros WMA.

Profundidade maxima da
estrutura da pasta: 11 niveis.

Numero maximo de ficheiros
MP3 e/ou WMA que podem ser
guardados: 1.000 ficheiros.

Extensdes da lista de musicas
aplicaveis: .m3u, .pls.

As entradas nas listas de
musicas tém de ser criadas como
caminhos relativos.

® A operagéo dos ficheiros MP3 e
WMA é idéntica. Quando um CD
com ficheiros WMA é carregado,
sao mostrados menus
relacionados com MP3.

Utilizacao

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Utilizagao do leitor de CD

Iniciar a reprodugéo do CD

Ligue o Sistema de informagéo e
lazer (premindo ) e introduza o CD
com o lado impresso para cima na
ranhura do CD até ser puxado para
dentro: a reprodugéo do CD inicia-se
automaticamente.

Se ja existir um CD na unidade, prima
MEDIA repetidamente para
seleccionar a fonte de audio
pretendida: a reproducgéo do CD é
iniciada.

Adverténcia

Dependendo dos dados guardados
no CD de audio ou no CD de MP3,
as informagdes sobre o CD e a faixa
de musica actual apresentadas no
visor serao diferentes.

Seleccionar um album ou uma faixa
Rode BROWSE para seleccionar um
album ou faixa da lista apresentada.

Pressione o botao para seleccionar.

Saltar para a faixa seguinte ou
anterior

Prima brevemente ¢4 ou b» uma ou
varias vezes.

Busca rapida para a frente ou para
trés

Prima continuamente 44 ou PP para
avangar ou recuar rapidamente na
faixa actual.

Repetir

Durante a reprodugéo do CD, premir
continuamente o botédo 1 (dos
botdes de estagdes 1...6) para repetir
a faixa atual.

RPT aparece no visor quando a
repeticdo esta ativa.
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Para desactivar, prima e mantenha
premido novamente o botédo
numerado 1.

RPT desaparece do visor.

Reprodugéo aleatéria

Durante a reprodugao do CD, premir
continuamente o botdo 2 (dos
botdes de estagdes 1...6) para ativar
a reprodugao aleatoria.

MIX aparece no visor quando a
reproducéo aleatdria esta activada.

Adverténcia

Num CD MP3, a fungéo de
reproducao aleatéria aplica-se
apenas ao album actual.

Para desactivar, prima e mantenha
premido novamente o botédo
numerado 2.

MIX desaparece do visor.

A reprodugéo aleatéria pode também
ser desactivada por ejecgao do CD.

Adverténcia

A reproducgéao aleatoria nao é
desactivada quando o sistema audio
¢é desligado ou a fonte alterada.

Pausa

Prima brevemente &, & ou ¢ e ¢ em
simultaneo para interromper a
reproducéo no CD do CD/MP3. Prima
de novo para retomar a reprodugao.

A funcéo pausa é automaticamente
desactivada quando o volume de
som é regulado, a fonte audio é
alterada ou sdo emitidas mensagens
automaticas de informacao.

Visualizar informacgao de texto
adicional (CD-Texto ou etiqueta ID3)
Depois de selecionar uma faixa ou
um album, premir brevemente TEXT
para aceder as informacgdes de texto
disponiveis no CD (por exemplo
nome do intérprete, nome do album
ou nome da musica).

Para visualizar simultaneamente
todas as informagdes de texto, premir
continuamente TEXT.

Para sair do ecra, prima —.

Remogéo do CD
Premir 2: O CD é expulso da ranhura
de CD.

Se o CD nao for retirado apos
ejeccao, voltara a ser recolhido
automaticamente decorridos alguns
segundos.

NAVI 80 IntelliLink (tipos B e C) -
Utilizacdo do leitor de CD

Quando o leitor de CD esta
selecionado, o visor inclui as
seguintes opgdes:

1 F4 3 &

1. l4€: mudar para a faixa anterior.
2. II: Parar a faixa.
3. PP mudar para a faixa seguinte.

4. Barra de deslocamento do tempo
decorrido: Percorrer as faixas.



Leitor de CD 63

5. 4: Abrir menu pop-up; para
mudar a fonte de audio ou aceder
as definicbes de faixas (p. ex.
ligar/desligar a reprodugéo
aleatoria ou a repeti¢cdo, mostrar
detalhes da faixa actual e aceder
as definicbes do som).

6. Lista pessoal actual: Aceder a
lista de reproducéo actual.

7. Nova selecgéo: Escolher outra
faixa da fonte de audio ligada.

8. «: Voltar ao ecra anterior.

Iniciar a reprodugéo do CD

Ligue o Sistema de informacéo e
lazer (premindo ©) e introduza o CD
com o lado impresso para cima na
ranhura do CD até ser puxado para
dentro: a reprodugao do CD inicia-se
automaticamente.

Se ja houver um CD na unidade, tocar
em V¥ no canto superior esquerdo e
selecionar CD, ou premir MEDIA ou
AUDIO repetidamente para
selecionar a fonte de audio
pretendida: a reproducao do CD é
iniciada.

Adverténcia

Dependendo dos dados guardados
no CD de audio ou no CD de MP3,
as informacgdes sobre o CD e a faixa
de musica actual apresentadas no
visor serao diferentes.

Seleccionar um album ou uma faixa
Tocar em New selection ou

Current playlist, ou rodar o botdo
rotativo central para selecionar um
album ou faixa na lista.

Saltar para a faixa seguinte ou
anterior

Tocar brevemente em 44 ou PPl uma
ou varias vezes.

Busca rapida para a frente ou para
tras

Tocar continuamente em < ou PPl
para avangar ou recuar rapidamente
na faixa atual.

Repetir

Tocar em + ou premir Options na
unidade de comando central para
aceder ao menu das defini¢cdes e, em
seguida, selecionar Repeat para
ativar.

Reprodugéo aleatdria

Tocar em =+ ou premir Options na
unidade de comando central para
aceder ao menu das defini¢cbes e, em
seguida, selecionar Shuffle para
ativar.

Adverténcia

Num CD MP3/WMA, a funcgdo de
reprodugao aleatéria aplica-se ao
album actual e depois passa ao
album seguinte.

Pausa

Tocar brevemente em I, ou premir o
botéo rotativo do volume, ¥ ou < e
¢ simultaneamente para interromper
a reprodugao do CD/MP3. Prima de
novo para retomar a reprodugéo.

A fungéo pausa é automaticamente
desactivada quando o volume de
som é regulado, a fonte audio é
alterada ou sédo emitidas mensagens
automaticas de informacao.
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Visualizar informagao de texto
adicional (CD-Texto ou etiqueta ID3)
Tocar em 4 e em seguida selecionar
Track details para aceder as
informacdes de texto disponiveis no
CD (p. ex. nome do intérprete, nome
do album ou nome da musica).

Remogédo do CD

Tocar em + e em seguida selecionar
Eject, ou premir £. O CD ¢ expulso
da ranhura de CD.

Se o CD néo for retirado apos
ejecgao, voltara a ser recolhido
automaticamente decorridos alguns
segundos.
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Entrada AUX

Informacgées gerais

Consoante a versao, na unidade de
informacgao e lazer (ou no painel de
instrumentos) existe uma tomada
AUX para a ligacao de fontes de
audio externas.

Adverténcia
A tomada tem ser mantida
permanentemente limpa e seca.

E possivel, por exemplo, ligar um
leitor de CD portatil com uma ficha de
3,5 mm a entrada AUX.

Uso

Uma fonte audio ligada a entrada
AUX s6 pode ser operada através
dos comandos na fonte audio,

ou seja, ndo é operada através do
sistema de informacao e lazer.
Seleccione apenas uma faixa
directamente na fonte do sinal audio
quando o veiculo esta parado.

Atengéo

Antes de ligar ou desligar um
dispositivo auxiliar, por exemplo,
um leitor de CD portatil, desligue o
leitor e o sistema de informacao e
lazer para evitar problemas de
qualidade de som e possiveis
danos no equipamento.

Uma vez ligado através da ficha
"jack", o sistema detecta a fonte
audio automaticamente. Consoante o
volume da gravacao, podera haver
um desfazamento até a fonte audio
comegar a ser escutada.

O nome do artista ou da faixa néo é
apresentado no ecra do visor.
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Adverténcia

Certifique-se de que o dispositivo
auxiliar esta firmemente arrumado
durante a condugao. Os ocupantes
do veiculo podem ficar feridos
devido a projeccao de objectos na
eventualidade de uma travagem de
emergéncia, uma mudanca subita
de direc¢do ou um acidente.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Utilizagdo da entrada AUX

Prima MEDIA ou AUDIO/SOURCE
para alterar a fonte de audio para o
modo AUX e, em seguida, ligue o
dispositivo auxiliar. AUX surge no
ecra.

Definigbes AUX
Prima SETUP para aceder ao menu
das definigdes.

Seleccione AUX IN e rode OK até a
definicdo pretendida ser
seleccionada de:

e HI (300 mV)
e MID (600 mV)
e LO (1200 mV)

NAVI 50 IntelliLink - Utilizag&o da
entrada AUX

Para aceder ao menu Suportes em
qualquer altura, tocar em 4@, seguido
de J/©®MEDIA.

Para alternar entre fontes auxiliares,
tocar em ¥ no canto superior
esquerdo. Estao disponiveis as
seguintes opg¢des para selecgao:

e USB: consultar "Entrada USB"
(NAVI 50 IntelliLink) &> 67.

® jPod: Consultar "Entrada USB"
(NAVI 50 IntelliLink) &> 67.

® BT: consultar "Musica por
Bluetooth" (NAVI 50 IntelliLink)
D 71.

e AUX: Seleccione para mudar a
fonte de audio para o modo AUX
e em seguida ligue o dispositivo
auxiliar.

NAVI 80 IntelliLink - Utilizagdo da
entrada AUX

Mude a fonte de audio para o modo
AUX para reproduzir conteudos a
partir de um dispositivo auxiliar
ligado.

Para aceder ao menu dos suportes a
partir da pagina Inicio, tocar em
MENU, seguido de Multimédia e
Suportes.

Tocar em = para abrir um menu pop-
-up (consoante a versao). Estéao
disponiveis as seguintes opgdes para
selecgao:

® Tomada auxiliar: Mude a fonte de
audio para o modo AUX e em
seguida ligue o dispositivo
auxiliar.

e USB: consultar "Entrada USB"
(NAVI 80 IntelliLink) © 67.

® Ligagéo por Bluetooth: Consultar
"Musica por Bluetooth"
(NAVI 80 IntelliLink) & 71

e |Leitor de CD: Consultar
"Utilizagao do leitor de CD"
(NAVI 80 IntelliLink) & 61.

e cartdo SD: O funcionamento é
semelhante ao do leitor de CD
D 61.



Entrada USB 67

Entrada USB

Informacodes gerais ...........ccuueee...
Reproduzir ficheiros de audio

guardados

Informacgées gerais

Consoante a versao, na unidade de
informacgao e lazer (ou no painel de

instrumentos) existe uma porta USB
¢ para a ligagéo de fontes de audio

externas.

Adverténcia
A tomada tem ser mantida
permanentemente limpa e seca.

A esta entrada USB, pode ligar um
leitor MP3, uma unidade USB, um
iPod ou um smartphone.

Estes dispositivos s&o operados
através dos controlos e menus do
sistema de informacgao e lazer.

Informacéao

Leitor MP3 e unidades USB

® Os leitores de MP3 ou unidades
USB ligados tém de satisfazer as
especificacoes da USB Mass
Storage Class (USB MSC).

® Apenas sao suportados leitores
MP3 e unidades USB com um
tamanho de sector de 512 Bytes
e um elemento menor ou igual a
32 kBytes no sistema de ficheiros
FAT32.

® Unidades de disco rigido (HDD)
nao sao suportadas.

® As seguintes restricdes aplicam-
-se aos dados armazenados num
dispositivo USB ou leitor MP3:

Apenas é possivel ler ficheiros
MP3, WMA e (consoante o
Sistema de informagcéo e lazer)
ACC. Nao é possivel reproduzir
ficheiros WAV e todos os outros
ficheiros comprimidos.

Profundidade maxima da
estrutura da pasta: 11 niveis.
Numero maximo de ficheiros que

podem ser guardados:
1000 ficheiros.
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NAVI 50 IntelliLink: A capacidade
de armazenamento minima
recomendada da unidade USB é
4 GB. A capacidade de
armazenamento maxima
recomendada é 32 GB.

Os ficheiros WMA com DRM
(Digital Rights Management) de
lojas de musica online poderéo
nao ser reproduzidos
correctamente ou ndo ser lidos
de todo.

Extensdes da lista de musicas
aplicaveis: .m3u, .pls.

As entradas nas listas de
musicas tém de ser criadas como
caminhos relativos.

Reproduzir ficheiros de
audio guardados

Uma vez de ligado, apenas é possivel
utilizar os comandos e menus do

Sistema de informagéo e lazer para
utilizar o dispositivo de audio.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Reproduzir musica via entrada
uUsB

Leitor MP3/iPod/Unidades USB

O sistema detecta o dispositivo de
audio quando ¢é ligado um dispositivo
USB e a faixa actual é apresentada
automaticamente.

Quando ¢ ligado um novo dispositivo
auxiliar, a primeira faixa na primeira
pasta é apresentada
automaticamente. Ao ligar
novamente o dispositivo, € retomada
a leitura da faixa reproduzida
anteriormente.

Consoante o dispositivo de audio
ligado, seleccione uma pasta (leitor
de MP3, dispositivo USB) ou uma
lista pessoal (leitor de musica digital
portatil).

O funcionamento das fontes de sinal
ligadas através do USB é
basicamente 0 mesmo que para um
CD deaudio/MP3/WMA © 61.

Selecgédo de uma faixa

Para seleccionar faixas directamente
(e alterar pastas), primeiro aceda a
estrutura de menus do dispositivo de
audio premindo OK durante a
reproducao. Seleccionar faixas e
mudar de pastas rodando e premindo
0 botédo.

NAVI 50 IntelliLink - Reproduzir
musica via entrada USB

Leitor de MP3/Unidades USB/iPod
O sistema detecta o dispositivo de
audio quando é ligado um dispositivo
USB e a faixa actual é apresentada
automaticamente. O tipo de
dispositivo (leitor de MP3/Unidade
USB ou iPod) também é reconhecido
e o modo da fonte de audio relevante
(USB ou iPod) é seleccionado
automaticamente.

Quando o menu 7/®SUPORTES
esta activo, estdo disponiveis os
seguintes submenus:

® Principal/Leitor
e Lista
e Opcdes
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Para alternar entre fontes de audio,
tocar em V¥ no canto superior
esquerdo. Estao disponiveis as
seguintes op¢des para selecgao:

e USB: Seleccione para mudar a

fonte de audio para o modo USB.

Adverténcia

A bateria de um dispositivo USB
conectado é carregada ou mantida
durante a utilizagao.

® iPod: Seleccione para alterar a

fonte de audio para o modo iPod.

e BT: consultar "Reproduzir
musica via Bluetooth"
(NAVI 50 IntelliLink) - © 71.

e AUX: consultar "Utilizagdo da
entrada AUX"
(NAVI 50 IntelliLink) - o> 65.

Principal/Leitor

Selecionar para visualizar a faixa
atual. Neste ecra estao disponiveis
as seguintes opgoes:

® <« (saltar para a faixa anterior,
premir continuamente para
recuar rapidamente)

e [I/» (pausa/reproducao)

® »» (saltar para a faixa seguinte,
premir continuamente para
avangar rapidamente)

Lista

Apresenta uma lista das faixas no
album/pasta atual. Selecionar uma
faixa especifica para reproduzi-la
diretamente.

Adverténcia
Por predefinigao, os albuns sédo
indicados por ordem alfabética.

Se uma unidade USB for ligada,
todas as pastas estardo ao mesmo
nivel na estrutura da arvore.

Para voltar ao nivel anterior na
estrutura de arvore de pastas, tocar
em 4

Opcoes
Selecionar para visualizar as
seguintes opg¢des:

® Repetir (Ligar/Faixa/Pasta/
Todos)

® Reprodugéo aleatéria (Ligar/
Desligar)

NAVI 80 IntelliLink - Reproduzir
musica via entrada USB

Leitor de MP3/Unidades USB

Mude a fonte de audio para o modo
USB para reproduzir ficheiros a partir
de um dispositivo USB ligado.

Para aceder ao menu dos suportes a
partir da pagina Inicio, selecionar
MENU, seguido de Multimédia e
Suportes.

Tocar em = para abrir um menu pop-
-up (consoante a versao). Estao
disponiveis as seguintes op¢des para
selecgao:
e USB: Mude a fonte de audio para
o modo USB.

e Tomada auxiliar: Consultar
"Entrada AUX"
(NAVI 80 IntelliLink) ©> 65.
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Entrada USB

Ligagéo por Bluetooth: Consultar
"Reproduzir musica via
Bluetooth" (NAVI 80 IntelliLink) -
D 71.

Cartao SD

Leitor de CD: Consultar
"Utilizagao do leitor de CD"
(NAVI 80 IntelliLink) > 61.

Quando o modo USB esta
seleccionado, o ecra inclui as
seguintes opgoes:

44 ou PM: Mudar para a faixa
anterior/seguinte.

II: Parar a faixa.

Barra de deslocamento do tempo
decorrido: Percorrer as faixas.

Nova selecgao: Escolher outra
faixa da fonte de audio ligada.

Lista pessoal actual: Aceder a
lista de reproducéo actual.

<+ Voltar ao ecra anterior.

=+: Abrir menu pop-up; para
mudar a fonte de audio ou aceder
as definigbes de faixas (p. ex.
ligar/desligar a reproducao

aleatoria ou a repeti¢cdo, mostrar
detalhes da faixa actual e aceder
as definicbes do som).

Desligar da tomada USB

A reproducao é parada
imediatamente ao remover o
dispositivo de audio da entrada USB.
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Mdusica por
Bluetooth

Informagdes gerais .............cc.......

Funcionamento

Informacgées gerais

As fontes audio auxiliares preparadas
para Bluetooth (p. ex. telemodveis de
musica, leitores de MP3 etc.), que
suportam o protocolo de musica por
Bluetooth A2DP, podem ser ligadas
sem fios ao Sistema de informacgao e
lazer.

Informacgao

e O Sistema de informagéo e lazer
liga-se apenas aos dispositivos
Bluetooth que suportam A2DP
(Advanced Audio Distribution
Profile). Poderao surgir
problemas de ligagdo com
versdes anteriores.

e (O dispositivo de Bluetooth deve
suportar a versao 1.0 ou superior
do AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile). Se o dispositivo
nao suportar o AVRCP, apenas o
volume pode ser comandado
através do Sistema de
informacao e lazer.

® Antes de ligar o dispositivo de
Bluetooth ao Sistema de
informacao e lazer, familiarize-se

com as respectivas instrugdes de
utilizagdo para as fungdes do
Bluetooth.

Funcionamento
Pré-requisitos

E necessario reunir os pré-requisitos
a seguir mencionados para controlar
um dispositivo audio preparado para
Bluetooth através do sistema de
informacao e lazer:

® A funcgédo Bluetooth do Sistema
de informacgao e lazer tem de
estar activada.

Consulte "Ligagao Bluetooth" na
secgéo "Telemovel" > 122,

e A funcéo Bluetooth da fonte
audio auxiliar preparada para
Bluetooth tem de estar activada
(ver instrugdes de utilizagao do
dispositivo audio).
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® Dependendo da fonte audio,
podera ser necessario definir
esse dispositivo para "visivel"
(ver instrugdes de utilizagao do
dispositivo audio).

e A fonte dudio tem de estar
emparelhada e ligada ao
Sistema de informagéo e lazer.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Reproduzir musica via Bluetooth

Ligag&o Bluetooth

E necessario configurar uma ligagdo
entre o dispositivo audio e o sistema
de informacéo e lazer através do
Bluetooth, por exemplo, o dispositivo
tem de ser emparelhado com o
veiculo para poder ser utilizado.

Consulte "Ligagao Bluetooth" na
secgdo "Telemovel" o> 122.

® E possivel emparelhar e
memorizar até cinco dispositivos
de audio na lista de dispositivos,
mas apenas um pode estar
ligado de cada vez.

® Se o dispositivo possuir as
funcdes de leitor de audio e de
telefone, ambas as fungbes
serdo emparelhadas.
Emparelhamento de um
telemovel © 119.

® As fungbes do telemével
permanecerao activas enquanto
o leitor de audio estiver a ser
utilizado, e a reprodugéo de
audio sera suspensa durante a
utilizagcao do telemovel.

Emparelhar um dispositivo audio
auxiliar com o sistema de informagao
e lazer

Para emparelhar o dispositivo de
audio, prima TEL e seleccione
Emparelhar dispositivo rodando e
premindo OK. O ecra Pronto para
emparelhamento ¢ visualizado.

Em seguida, no dispositivo audio,
procurar o equipamento para
Bluetooth nas proximidades do
dispositivo.

Seleccione My Radio (p.ex. o nome
do sistema) a partir da lista no
dispositivo audio, e em seguida, se
aplicavel, no teclado do dispositivo

audio introduzir o cédigo de
emparelhamento que é apresentado
no ecra do Sistema de informagéo e
lazer.

Adverténcia

Se o dispositivo audio nao tiver um
ecra, introduzir o cédigo de
emparelhamento predefinido no
sistema de informacao e lazer.
Consultar as instrugdes de
funcionamento para este codigo de
emparelhamento do dispositivo
audio, normalmente 0000.
Conforme o dispositivo, o codigo de
emparelhamento pode ter de ser
inserido pela ordem inversa, p. ex.
primeiro no Sistema de informacgao
e lazer.

Caso o emparelhamento falhar, o
sistema volta ao menu anterior e é
apresentada uma mensagem
correspondente. Repetir o
procedimento se necessario.

Quando o emparelhamento esta
concluido, no ecra de visualizagéo do
sistema de informacao e lazer
apresentada uma mensagem de
confirmagéo seguida do nome do
dispositivo audio emparelhado.
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Adverténcia

Quando uma ligagéo Bluetooth esta
activa, o controlo do dispositivo
audio através do sistema de
informacéo e lazer descarregara
mais rapidamente a bateria do
dispositivo audio.

Ligar um dispositivo audio

Os dispositivos audio sao ligados
automaticamente ao sistema de
informacao e lazer depois do
procedimento de emparelhamento
estar concluido.

Para ligar qualquer dispositivo de
audio que tenha sido emparelhado ou
para ligar a um dispositivo de audio
emparelhado diferente do actual,
prima TEL e seleccione o menu
Seleccionar dispositivo. A lista de
dispositivos apresenta os
dispositivos audio que ja estao
emparelhados.

Seleccione o dispositivo pretendido
na lista e confirme premindo OK.
Uma mensagem no visor confirma a
ligacao.

Desligar um dispositivo audio

Para desligar um dispositivo de audio
do Sistema de informacéo e lazer,
prima TEL (ou SETUP) e seleccione
Conexdo Bluetooth. Seleccione na
lista de dispositivos o dispositivo
pretendido e, em seguida, seleccione
Desconectar aparelho rodando e
premindo o OK. Uma mensagem no
visor confirma que foi desligado.

Desligar o dispositivo audio ou
desactivar a funcao Bluetooth no
dispositivo audio desliga também o
dispositivo do sistema de informacao
e lazer.

Desemparelhar um dispositivo daudio
auxiliar do sistema de informagéo e
lazer

Se a lista de dispositivos audio
emparelhados esta cheia, um novo
dispositivo s6 pode ser emparelhado
se um dispositivo ja existente for
desemparelhado.

Para desemparelhar, ou seja, para
eliminar um dispositivo de audio da
memoria do sistema, prima TEL e
seleccione Eliminar dispositivo.
Seleccione na lista o dispositivo de

audio pretendido e prima OK para
confirmar a eliminagao quando lhe for
pedido.

Utilizagao através do Sistema de
informagao e lazer

Quando esta emparelhado e ligado
por sistema sem fios, a reprodugéo
do audio inicia automaticamente.

O dispositivo audio pode depois ser
operado através das teclas das
func¢des do sistema de informacao e
lazer, dos botdes rotativos e dos
menus no visor.

A gama de fungbes acessiveis que
podem ser operadas através do
sistema de informacao e lazer
depende do tipo de leitor de audio.
O funcionamento do dispositivo audio
quando ligado sem fios € semelhante
ao funcionamento do leitor de CD

D 61.

NAVI 50 IntelliLink - Reproduzir
musica via Bluetooth

Ligagéo Bluetooth

E necessario configurar uma ligacdo
entre o dispositivo audio e o sistema
de informacgao e lazer através do
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Bluetooth, por exemplo, o dispositivo
tem de ser emparelhado com o
veiculo para poder ser utilizado.

Consultar "Ligacéo Bluetooth"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Telemovel" > 122.

® E possivel emparelhar e
memorizar até cinco dispositivos
de audio na lista de dispositivos,
mas apenas um pode estar
ligado de cada vez (consoante a
versao, podem ser
emparelhados até oito
dispositivos de audio).

® Se o dispositivo possuir as
funcgdes de leitor de audio e de
telefone, ambas as fungdes
serdo emparelhadas.
Emparelhamento de um
telemovel © 119.

e As fungdes do telemével
permanecerao activas enquanto
o leitor de audio estiver a ser
utilizado, e a reprodugéo de
audio sera suspensa durante a
utilizagao do telemovel.

Emparelhar um dispositivo audio
auxiliar com o sistema de informagao
e lazer

Para emparelhar o dispositivo de
audio, tocar em A&, seguido de
©DEFINICOES.

Seleccione Bluetooth e em seguida
Procurar um dispositivo Bluetooth ou
Autorizagéo do dispositivo externo.

No dispositivo de dudio, procure o
equipamento Bluetooth préximo do
dispositivo.

Seleccione o nome do Sistema de
informacao e lazer (por exemplo,
MEDIA-NAV) a partir da lista no
dispositivo de audio e, em seguida,
(se necessario) introduza no teclado
do dispositivo de audio o codigo de
emparelhamento que é apresentado
no ecra do Sistema de informagéo e
lazer.

O cédigo de emparelhamento
predefinido € 0000. Para alterar o
cédigo de emparelhamento antes de
iniciar o procedimento de
emparelhamento, seleccione Alterar
a chave para actualizar.

Adverténcia

Se o dispositivo dudio nao tiver um
ecrd, introduzir o cédigo de
emparelhamento predefinido no
sistema de informacéao e lazer.
Consultar as instrugdes de
funcionamento para este codigo de
emparelhamento do dispositivo
audio, normalmente 0000.
Conforme o dispositivo, o codigo de
emparelhamento pode ter de ser
inserido pela ordem inversa, p. ex.
primeiro no Sistema de informacao
e lazer.

Se o emparelhamento falhar, repita o
procedimento se necessario.

Adverténcia

Quando uma ligagao Bluetooth esta
activa, o controlo do dispositivo
audio através do sistema de
informacao e lazer descarregara
mais rapidamente a bateria do
dispositivo audio.

Ligar um dispositivo audio

Os dispositivos audio sao ligados
automaticamente ao sistema de
informacao e lazer depois do
procedimento de emparelhamento
estar concluido.
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Para alterar o dispositivo de audio
ligado, tocar em &, seguido de
@ DEFINICOES.

Em seguida, seleccione Bluetooth e
depois Ver lista de dispositivos
Bluetooth. A lista de dispositivos
apresenta os dispositivos audio que
ja estao emparelhados.

Selecionar o dispositivo de audio
pretendido na lista e confirmar
tocando em OK.

Desligar um dispositivo dudio
Desligar o dispositivo de dudio ou
desactivar a funcao Bluetooth no
dispositivo de audio desliga o
dispositivo do Sistema de informacgao
e lazer.

Desemparelhar um dispositivo audio
auxiliar do sistema de informagéo e
lazer

Se a lista de dispositivos audio
emparelhados esta cheia, um novo
dispositivo s6 pode ser emparelhado
se um dispositivo ja existente for
desemparelhado.

Para desemparelhar, ou seja, para
eliminar um dispositivo de audio da
memodria do sistema, tocar em &,
seguido de ®DEFINICOES.

Seleccione Bluetooth e em seguida
Ver lista de dispositivos Bluetooth.

Selecionar o dispositivo de audio
pretendido na lista e em seguida
tocar em W para eliminar o
dispositivo. Se necessario, eliminar
todos os dispositivos da lista
selecionando Opg¢des e em seguida
Eliminar tudo. Confirme com OK.

Utilizagao através do Sistema de
informac&o e lazer

Quando esta emparelhado e ligado
por sistema sem fios, a reprodugao
do audio inicia automaticamente.

O dispositivo de audio pode ser entdo
utilizado através das opgdes no ecra
do Sistema de informagéo e lazer.

A gama de fungdes acessiveis que
podem ser operadas através do
sistema de informacao e lazer
depende do tipo de leitor de audio.
O funcionamento do dispositivo de

audio quando ligado sem fios &
semelhante ao funcionamento da

reprodugéo de ficheiros de audio
guardados através da tomada USB.
Consultar "Reproduzir musica via
entrada USB" (NAVI 50 IntelliLink) no
capitulo "Entrada USB" o 68.

NAVI 80 IntelliLink - Reproduzir
mdusica via Bluetooth

Ligagao Bluetooth

E necessario configurar uma ligacdo
entre o dispositivo audio e o sistema
de informacgao e lazer através do
Bluetooth, por exemplo, o dispositivo
tem de ser emparelhado com o
veiculo para poder ser utilizado.

® Existe um numero maximo de
dispositivos de audio que podem
ser emparelhados e guardados
na lista de dispositivos, mas
apenas pode haver um ligado de
cada vez.

® Se o dispositivo possuir as
fungdes de leitor de audio e de
telefone, ambas as fungdes
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serdo emparelhadas.
Emparelhamento de um
telemovel © 119.

® As fungdes do telemével
permanecerao activas enquanto
o leitor de audio estiver a ser
utilizado, e a reprodugéo de
audio sera suspensa durante a
utilizagcao do telemovel.

Emparelhar um dispositivo audio
auxiliar com o sistema de informacgéo
e lazer

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Multimédia e Definigdes.

Selecionar Suportes para aceder ao
menu das definicdes de suportes e
em seguida selecionar a opgao "Gerir
dispositivos Bluetooth"/"Configurar
ligacao Bluetooth".

O procedimento de emparelhamento
& semelhante ao emparelhamento de
um telemovel. Consultar "Ligagéo
Bluetooth" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Telemovel" > 122.

Ligar um dispositivo audio

Os dispositivos audio séo ligados
automaticamente ao sistema de
informacao e lazer depois do
procedimento de emparelhamento
estar concluido.

Pode alterar em qualquer altura a
fonte de audio para o modo Bluetooth
para reproduzir ficheiros a partir de
um dispositivo Bluetooth ligado.

Na pagina Inicio, selecionar MENU,
seguido de Multimédia e Suportes.

Consoante a vers3o, tocar em +
(para abrir um menu pop-up).
Selecionar Bluetooth/Ligagdo
Bluetooth para alterar a fonte de
audio para Bluetooth.

Desligar um dispositivo audio
Desligar o dispositivo de audio ou
desactivar a fungao Bluetooth no
dispositivo de audio desliga o
dispositivo do Sistema de informagao
e lazer.

Desemparelhar um dispositivo audio
auxiliar do sistema de informagéao e
lazer

Para desemparelhar, ou seja, para
eliminar um dispositivo da memaria
do sistema:

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Multimédia e Defini¢des.

Selecionar Suportes para aceder ao
menu das definigdes de suportes e
em seguida selecionar a opgéo "Gerir
dispositivos Bluetooth"/"Configurar
ligagao Bluetooth".

Prima = para abrir um menu pop-up.
Estao disponiveis as seguintes
opgoes para selecgao:

e Desativar o Bluetooth:
Selecionar para desativar a
fungéo Bluetooth no Sistema de
informacao e lazer.

® Tornar o TomTom visivel:
Selecionar para tornar o Sistema
de informacao e lazer "visivel" a
outros dispositivos Bluetooth,
permitindo o seu
emparelhamento com o sistema.
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e Desligar todos os dispositivos:
Selecionar para desligar todos os
dispositivos ligados atualmente
do Sistema de informacao e lazer
sem os eliminar/desemparelhar.

e Eliminar dispositivo(s):
selecionar para desemparelhar
um dispositivo do Sistema de
informacao e lazer.

O procedimento de
desemparelhamento é semelhante
ao desemparelhamento de um
telemovel. Consultar "Ligagao
Bluetooth" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Telemovel" > 122.

Utilizagao através do Sistema de
informagéo e lazer

Quando emparelhado e ligado sem
fios, a reprodugao do audio podera
comegcar automaticamente.

O dispositivo de audio pode ser entdo
utilizado através das opgdes no ecra
do Sistema de informacao e lazer.

A gama de fungdes acessiveis que
podem ser operadas através do
sistema de informacao e lazer
depende do tipo de leitor de audio.

O funcionamento do dispositivo de
audio quando ligado sem fios &
semelhante ao funcionamento da
reproducgao de ficheiros de audio
guardados através da tomada USB.
Consultar "Reproduzir musica via
entrada USB" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Entrada USB" ©> 68.




78 Dispositivos externos

Dispositivos
externos

Apresentacao de imagens ........... 78
Reproduzir filmes ............cvvveveneees 78
Utilizar aplicagdes de

smartphone .........cccccoveevieecnnneen. 79

Apresentagao de imagens

NAVI 80 IntelliLink - Visualizar
imagens

Para aceder ao menu "Imagens" a
partir da pagina Inicio, tocar em
MENU, seguido de Multimédia e
Imagens.

Adverténcia
A reprodugao apenas € possivel
quando o veiculo esta parado.

Seleccione o dispositivo de origem
ligado (p. ex. cartédo SD, USB) para
aceder a fotografias individuais ou
iniciar uma apresentagao de todas as
fotografias compativeis no
dispositivo.

O ecra inclui as seguintes opgoes:

® (ou>: Mude para a fotografia
anterior/seguinte.

e Miniaturas: Alterne entre o ecra
inteiro e a vista minimizada.

e Nova selecgdo: Escolha outra
fotografia no dispositivo de
origem ligado.

e < Abra o0 menu pop-up para
alterar o dispositivo de origem ou

aceder as definigdes de
fotografias.

Ao ver uma apresentagao de
fotografias/diapositivos, o menu
pop-up também Ihe permite
definir o nivel de zoom e
visualizar todas as fotografias em
forma de miniatura.

Definigdes de fotografias - consultar
"Definigdes do sistema"
(NAVI 80 IntelliLink) &> 44.

Reproduzir filmes

NAVI 80 IntelliLink - Reproduzir
filmes

Para aceder ao menu "Videos" a
partir da pagina Inicio, tocar em
MENU, seguido de Multimédia e
Video.

Adverténcia
A reproducao apenas é possivel
quando o veiculo esta parado.

Seleccione o dispositivo de origem
ligado (p. ex. cartdo SD, USB) para
aceder a videos individuais ou a
todos os videos compativeis no
dispositivo.
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O ecra inclui as seguintes opgoes:

® |44 ou PPI: Mudar para o video
anterior/seguinte.

e |lI: Parar o video.

e Barra de deslocamento do tempo
decorrido: Percorrer os videos.

e Nova selecgdo: Escolha outra
fotografia no dispositivo de
origem ligado.

e FEcra inteiro: Mudar para a
visualiza¢do no ecréa inteiro.

® «: \oltar ao ecra anterior.

e +: Abra o menu pop-up para
alterar o dispositivo de origem ou
aceder as definigbes de video.

Durante a reprodugao de video,
0 menu pop-up também lhe
permite voltar a lista de videos.

Defini¢cdes de video - consultar
"Definicdes do sistema"
(NAVI 80 IntelliLink) &> 44.

Utilizar aplicagbes de
smartphone

NAVI 80 IntelliLink - Proje¢éo do
telemovel

A aplicagéo de projecéo do telemovel
Android™ Auto apresenta as
aplicacdes selecionadas a partir do
telemovel no ecra do visor e permite
a sua utilizagéo diretamente com os
comandos do Sistema de informagéo
e lazer.

Verificar junto do fabricante do
dispositivo se esta fungéo é
compativel com o seu smartphone e
se esta aplicacao esta disponivel no
seu pais de residéncia.

Preparar o smartphone

Transfira a aplicagdo Android Auto
para o seu smartphone a partir da
Google Play™ Store.

Ativar a projecéo do telemoével
1. Ligue o smartphone a entrada
USB® 67.

2. Aceitar o pedido apresentado no
ecra do visor.

3. Tocar em A no ecra do visor e
aceitar as clausulas de
confidencialidade. No caso de se
tratar da primeira utilizagao, ter
atencgao aos pedidos do sistema
no dispositivo movel para
continuar.

4. Tocar novamente em A.

A projecao do telemovel pode agora
ser utilizada.

Utilizar a projegao do telemovel

® Tocarem A no ecrado visor para
aceder ao menu Android Auto do
smartphone ligado.

® Premir continuamente » no
volante ou nos comandos do
volante para aceder aos
comandos de voz.

Adverténcia

Ao utilizar aplicagbes de navegagéo
e musica via Android Auto, as
aplicagdes semelhantes integradas
no NAVI 80 IntelliLink séo
substituidas.

Voltar ao ecra do Sistema de
informacao e lazer
Prima 4.
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Navegacao

Informagdes gerais ..........c.ccueee. 80
USO .t 83
Introdugéo do destino .................. 97
GUIA o 103

Perspetiva geral de simbolos .... 112

Informacées gerais

A\ Aviso

O sistema de navegacao € uma
ajuda as suas capacidades de
navegacao e nao as substitui.
Conduza com o devido cuidado e
atencao e adopte uma atitude
segura e vigilante.

Se uma indicagao do sistema de
navegacao contradiz as regras de
transito, as regras de transito tém

a primazia.

O sistema de navegacgao guia-lo-a
com fiabilidade até ao seu destino
escolhido sem necessidade de
consultar mapas na versao impressa.

Se o servico Informagéo de transito
estiver disponivel no seu pais ou
regiao, a situagao de transito actual &
também considerada nos calculos do
itinerario. O sistema recebe
mensagens acerca do transito na
zona actual de recepgao.

Para receber as informagdes de
transito mais atualizadas possiveis
em tempo real, subscrever a
funcionalidade dos servigos Live.

Adverténcia
Apenas disponivel com o
NAVI 80 IntelliLink.

Funcionamento do sistema de
navegacao

A posicao e o movimento do veiculo
sao registados pelo sistema de
navegacgao através de sensores.

A distancia percorrida é determinada
pelo sinal do velocimetro do veiculo e
0s movimentos nas curvas sdo
determinados através de um sensor
giroscopico. A posicao é determinada
pelos satélites GPS (Sistema de
Posicionamento Global).

Através da comparacgao destes sinais
dos sensores com os mapas digitais
no Sistema de navegacao, é possivel
determinar a posigao do veiculo com
precisao.

Quando utilizar o veiculo pela
primeira vez ou ap6s uma viagem
num ferry, etc. o sistema fara uma
auto calibragéo. Portanto, € normal
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que nao disponibilize imediatamente
uma posig¢ado exacta até que o veiculo
se tenha deslocado uma determinada
distancia.

Apbés a introdugéo do enderego de
destino ou ponto de interesse
(préximo posto de abastecimento,
hotel, etc.) é calculado o itinerario do
local actual até ao destino
seleccionado.

Orientagao no itinerario é fornecida
pela saida de voz sintetizada e pelo
ecra de visualizagao.

A\ Aviso

Zonas como ruas de um sentido e
zonas pedestres ndo estéao
assinaladas no mapa do sistema
de navegacao. Nessas zonas, 0o
sistema pode emitir um aviso que
tem de ser aceite. Por
conseguinte, preste particular
atencgdo a ruas de um sentido e a
outras estradas e entradas onde
nao pode entrar com o carro.

Adverténcia

Consoante o Sistema de informacéao
e lazer, a recepgéao de radio pode
ser interrompida durante a
orientagdo por voz e antes de cada
mudancga de direcgao.

Pen USB (NAVI 50 IntelliLink)

E necessaria uma pen USB para o
Sistema de navegacéo, a fim de
conter, entre outras coisas, um mapa
digital das cidades e estradas do seu
pais.

Adverténcia

Utilize uma pen USB, formatada
como FAT32 e com uma
capacidade de armazenamento
minima de 4 GB e maxima de
32 GB.

Depois de conduzir os primeiros 100
km, é possivel procurar atualizagées
gratuitas do mapa digital durante um
periodo de 90 dias.

Adverténcia

Para evitar possiveis problemas
técnicos, utilize apenas uma pen
USB compativel para utilizar e
actualizar o Sistema de navegagao.
N&o insira a pen USB em nenhum

outro dispositivo (p. ex. cdmara
digital, telemovel, etc.) ou noutro
veiculo.

Instalagao do software

Para actualizar os mapas digitais e
beneficiar de servigos transferiveis

exclusivos, é necessario criar uma

conta no site opel.naviextras.com e
instalar o software gratuito.

Criar uma conta

Crie a sua conta de Internet do no
sitio da opel.naviextras.com na
Internet. Seleccione, p. ex., a opgao
"Registar" na pagina Web e introduza
os dados adequados.

Instalagdo do software

Instale o software no seu
computador, transferindo-o a partir
do site opel.naviextras.com.

Siga as instrugdes apresentadas no
ecra para instalar o software e iniciar
a aplicagao online.

Registar o Sistema de navegagéo

E necessario registar o Sistema de
navegagao com a sua nova conta da
Internet.
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Insira uma pen USB vazia na entrada
USB do Sistema de navegagéo.
Tocar em @A e selecionar FNAVI/
tNav, seguido de Opgdes e
Atualizagdo do mapa.

Para garantir que todos os conteudos
séo guardados na memoria do
Sistema de navegacgao, seleccione
Opgdes e em seguida Actualizar.
Aguarde que a actualizagao fique
concluida antes de remover a pen
USB.

Em seguida, insira a pen USB na
entrada USB do computador quando
estiver ligado a Internet. Quando a
aplicacao online for iniciada e a pen
USB reconhecida, o nome do sistema
(ou software) surge na janela da
aplicagdo. O Sistema de navegacao
é registado no seu perfil de utilizador.
Ap06s a configuragéo inicial, a pen
USB é reconhecida automaticamente
pelo Sistema de navegagéao e pela
aplicacgao online.

Actualizar a pen USB e o Sistema de
navegacao

Sao emitidas actualizagdes
regularmente, por exemplo, para
revisdes dos mapas e dos radares de
transito.

Adverténcia
Em alguns paises ¢ ilegal
descarregar e activar a opcéo de
aviso de vigilancia por camara e
podera dar lugar a procedimento
penal.
Estas actualizagbes apenas estao
disponiveis através do catalogo de
aplicagdes online, ao qual acede por
meio da pen USB.
Utilizando a aplicagao online, é
possivel:
® Qactualizar o sistema de
navegacgao (mapas, radares de
transito, etc.)

® actualizar para contetidos PI
superiores

® adicionar ou eliminar dados
® personalizar o sistema

Os menus da aplicagéo online guiam-
-no ao longo destas operacoes.

Actualizagéo do sistema

Para tirar o maximo partido do
Sistema de navegacéo, actualize-o
tao frequentemente quanto possivel.

Insira a pen USB na entrada USB do
Sistema de navegacao. As
actualizagdes disponiveis na pen
USB séo reconhecidas pelo Sistema
de navegagao e o ecra "Actualizar" é
apresentado automaticamente.

Seleccione Actualizar para iniciar a
instalacéo das actualizagdes no
Sistema de navegacéo.

Adverténcia

O Sistema de navegacao podera
reiniciar automaticamente durante o
processo de actualizagao.

Adverténcia
Tocar em 4= para voltar ao ecra
anterior.

Em alternativa, tocar em A&, seguido
de NAVI/®Nav, Opgoes e
Atualizagdo do mapa. Em seguida,
seleccione Opgdes, seguido de
Actualizar para instalar as
actualizagdes no Sistema de
navegacao.
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Aguarde que a actualizagdo comece
antes de realizar qualquer outra
operagéo ou de remover a pen USB.

Cartéo SD (NAVI 80 IntelliLink)

Um cartdo SD é fornecido com o
sistema de navegacéo, e contém
entre outras coisas, um mapa digital
das cidades e estradas do seu pais.

Consultar uma oficina para comprar
um novo cartdo SD com o mapa
digital atualizado.

Adverténcia

Para evitar possiveis problemas
técnicos, utilizar apenas um cartdo
SD compativel para utilizar o
sistema de navegacgdo. Nao insira o
cartdo SD em nenhum outro
dispositivo (p. ex. cdmara digital,
telemovel, etc.) ou noutro veiculo.

Uso
Pen USB

NAVI 50 IntelliLink

Inserir a pen USB

Desligue o Sistema de informacéo e
lazer e insira a pen USB na entrada
USB no painel do Sistema de
informacao e lazer. A pen USB é
fragil; trate-a com cuidado.

Remover a pen USB

Desligue o Sistema de informagéao e
lazer e remova a pen USB da entrada
USB no painel do Sistema de
informacgao e lazer.

Cartdao SD

NAVI 80 IntelliLink
Inserir o cartdo SD

Desligar o Sistema de informacgéo e
lazer e inserir o cartdo SD na
respetiva ranhura situada no painel
de instrumentos. O cartdo SD é fragil;
ndo o dobre.

Certifique-se de que o cartdo SD esta
inserido correctamente. A orientacao
podera diferir, consoante a
localizagao da ranhura do cartao SD
no veiculo.
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Retirar o cartdo SD

Para remover o cartdo SD do Sistema
de informacéo e lazer, na pagina
Inicio tocar em MENU, seguido de
Sistema e Remover cartdo SD. O
cartdo SD pode agora ser ejetado em
seguranga da respetiva ranhura no
painel de instrumentos.

Para retirar o cartdo SD da respectiva
ranhura, pressione o cartao e depois
solte-o. O cartdo é ligeiramente

ejectado para possibilitar ser retirado.

Adverténcia

Para evitar possiveis problemas
técnicos, utilize apenas um cartao
SD compativel para utilizar e
actualizar o Sistema de navegacao.
N&o insira o cartdo SD em nenhum
outro dispositivo (p. ex. cAmara
digital, telemovel, etc.) ou noutro
veiculo.

Activagdo do sistema de
navegacéo

Ligar

O sistema de navegagéo liga
automaticamente quando a ignicéo é
ligada. Nos restantes casos, prima ®.

Com a ignigao desligada, o sistema
de navegacao pode ser utilizado
durante um periodo maximo de

20 minutos. Prima O para ligar

novamente o Sistema de navegacéo.

O sistema desliga-se
automaticamente ao fim de um
periodo maximo de 20 minutos apos
a Ultima introducgao feita pelo
utilizador.

Desligar

Com a ignigao desligada, o sistema
de navegagao desliga
automaticamente quando a porta do
condutor é aberta.

Com a ignigéo ligada, prima ® para
desligar o Sistema de navegagéo.

Comutar entre os menus do sistema
de navegagéo e do sistema de
informagéo e lazer

NAVI 50 IntelliLink

Com o Sistema de navegacao ativo,
tocar em A ou tocar continuamente
em ©/4 para voltar a pagina Inicio
do Sistema de informacao e lazer.

NAVI 80 IntelliLink

Com o Sistema de navegacéo ativo,
tocar em 4= (uma ou varias vezes)
para voltar a pagina Inicio do Sistema
de informacao e lazer.

Apresentagcédo no mostrador

NAVI 50 IntelliLink (tipo A) -
Informagdes no visor

Ecra do menu

Para aceder ao ecra do menu
Navegacao, tocar em A&, seguido de
“NAVI.
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O ecra do menu Navegacao contém
0s seguintes menus e submenus:

e Destino

Consultar "Introdugéo do
destino" (NAVI 50 IntelliLink)
© 97.

e Moradas

Pontos de Interesse
Histérico

Favoritos

Localizar no mapa
Coordenadas

e Percurso

Consultar "Informacgodes do
percurso” e "Editar o itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Orientag&o" © 103.

® Criar percurso/Editar
percurso

e Obstaculos a evitar
Aspectos gerais
Cancelar percurso

e Percursos alternativos

® [|tinerario
® Opgdes

Consultar "Configurar o sistema

de navegacao"

(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

® Avisos
Definigdes do percurso
Definigdes do mapa
Definigdes de voz
Formato das coordenadas
GPS
Actualizagdo dos mapas
Ecra do mapa
Para aceder ao ecra do mapa sem
orientagdo do percurso, tocar em #,
seguido de ®MAPA. Consultar
(NAVI 50 IntelliLink) "Navegar no
mapa" na secgao "Orientagdo"
© 103.
Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posi¢ao seleccionada

actual. Para deslocar o mapa, arraste
0 curso na direcgao pretendida.

Para aceder ao ecra do mapa com
orientagédo do percurso, tocar em 4@,
seguido de FFNAVI e introduzir um
destino. Consultar "Introducao do
destino" (NAVI 50 IntelliLink) © 97.

O ecra do mapa (com ou sem
orientacédo do percurso) contém os
seguintes comandos e informagoes:

1. </=: Rodar o mapa para a
esquerda/direita

2. #/4: Ponto de vista (vista baixa/
alta)

3. OK (com contador decrescente):
Confirmar acgbes

4. Menu Opgdes
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5. 4= Voltar ao ecra anterior

6. #/—: Alterar a escala (aproximar/
afastar)

7. Bussola (tocar para alternar entre
os modos do mapa 2D/3D)

15 B

L& I ¥

8. Nome da proxima estrada
principal ou informagé&o sobre
sinal de estrada, se aplicavel

9. Hora actual

10. Sentido e distancia até a proxima
mudanca de sentido

11. Informacgao sobre a viagem, por
exemplo, hora prevista para a
chegada, distancia total restante

12. Informacao do sistema audio

13. A: Localizagao actual

14. Percurso calculado e mudangas
de direccao

15. Pagina inicial

16. ®/®x: Orientagao por voz ligada/
desligada

17. Limite de velocidade

Vista de cruzamento

Durante a orientagao do percurso, é
apresentada automaticamente uma
vista em grande plano do cruzamento
antes de cada mudanca de direcgao.
A vista normal é retomada depois de
passar o cruzamento.

Vista de auto-estrada

Durante a orientacao do percurso, é
presentada automaticamente uma
vista 3D da saida antes de cada saida
da auto-estrada. A vista normal é
retomada depois de passar a saida.

Adverténcia

No caso de algumas saidas de auto-
-estradas, no mapa podera aparecer
apenas uma seta pequena de
mudanga de direcgéo.

NAVI 50 IntelliLink (tipo B) -
Informagdes no visor

Ecra do menu

Para aceder ao ecra do menu
Navegacao, tocar em @&, seguido de
A Nav.

Navigeion =805
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# | Deslination Route Options

O ecra do menu Navegacao contém
0s seguintes menus e submenus:

e Destino

Consultar "Introdugéo do
destino" (NAVI 50 IntelliLink)
© 97.

e Moradas
e Pontos de interesse
e Histdrico
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e Favoritos

® | ocalizar no mapa
e Coordenadas
Percurso

Consultar "Informagdes do
percurso" e "Editar o itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Orientagdo" © 103.

®  Criar percurso/Editar
percurso

Obstaculos a evitar
Aspectos gerais

Cancelar percurso
Percursos alternativos
Percurso

Opgoes

Consultar "Configurar o sistema

de navegagao"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

® Avisos

Defini¢des do percurso
Definicbes do mapa
Definigdes de voz
Formato das coordenadas
GPS

e Actualizacdo dos mapas
e Transito

Ecra do mapa

Para aceder ao ecra do mapa sem
orientagédo do percurso, tocar em @,
seguido de @Mapa (se disponivel).
Consultar "Navegar no mapa"

(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Orientag&o" © 103.

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posi¢ao actual. Para
se deslocar no mapa, arraste o mapa
na direcgao pretendida. Para
devolver o cursor a posicao atual do
veiculo em qualquer altura, tocar em
A.

Para aceder ao ecra do mapa com
orientagédo do percurso, tocar em 4,
seguido de ®Nav e introduzir um
destino. Consultar "Introducéo do
destino" (NAVI 50 IntelliLink) > 97.

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posi¢ao actual. Para
se deslocar no mapa, arraste o mapa
na direcgao pretendida.

O ecra do mapa (com ou sem
orientacéo do percurso) contém os
seguintes comandos e informagdes:
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. 4=/®p: Rodar o mapa para a

esquerda/direita

. #/%: Ponto de vista (vista baixa/

alta)

. OK (com contador decrescente):

Confirmar acgoes

. Menu Opgdes (para definicdes do

percurso e do mapa)

. ©: Voltar ao ecra anterior
. @/Q: Alterar a escala (aproximar/

afastar)

. @: bussola (tocar para alternar

entre os modos do mapa "2D",
"3D" e "2D Norte")
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8. Nome da proxima estrada

11.

12.

13.

14.
15.

principal ou informagé&o sobre
sinal de estrada, se aplicavel

. Hora actual
. Sentido e distancia até a proxima

mudanca de sentido

Informagéo sobre a viagem, por
exemplo, hora prevista para a
chegada, distancia total restante

Informagdes do sistema de audio
(tocar para aceder a fonte de
audio)

Percurso calculado e mudancgas
de direccao

A: Localizagao actual

Pagina inicial

16. &": Informacoes de transito (TMC
- Canal de mensagens de
transito)

17. Limite de velocidade
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18. &: Menu instantaneo de
definicbes (consulte os itens
abaixo)

19. #)/%x; Orientagao por voz ligada/
desligada

20. @/Q/Q: Alterar a escala
(aproximar/afastar)

21. N: Alternar entre os modos do
mapa "2D", "3D" e "2D Norte"

Vista de cruzamento

Durante a orientagao do percurso, é
apresentada automaticamente uma
vista em grande plano do cruzamento
antes de cada mudanca de direcgéo.
A vista normal é retomada depois de
passar o cruzamento.

Vista de auto-estrada

Durante a orientagao do percurso, é
presentada automaticamente uma
vista 3D da saida antes de cada saida
da auto-estrada. A vista normal é
retomada depois de passar a saida.

Adverténcia

No caso de algumas saidas de auto-
-estradas, no mapa podera aparecer
apenas uma seta pequena de
mudancga de direcgéo.
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NAVI 80 IntelliLink - Informagées no
visor
Ecra do menu

1 2 3

& 7 & 5 b

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Navegagao, para aceder
ao menu Navegacéo.

O ecra do menu Navegacéo contém
0s seguintes menus, submenus e
comandos:

1. CONDUZIR ATE...

Consultar "Introdugao do destino"
(NAVI 80 IntelliLink) &> 97.

e (Casa
® | ocalizagdes guardadas
e Moradas

e Destinos recentes

® Procura local/Locais
TomTom

e Ponto de interesse

e Ponto no mapa

e | atitude/Longitude
2. ALTERAR PERCURSO

Consultar "Editar o itinerario"
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Orientagéo" © 103.

e Calcular alternativa
Cancelar percurso
Viajar por

Evitar cortes de vias
Evitar parte do percurso
Minimizar atrasos

3. VER MAPA

Consultar "Navegar no mapa"
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Orientag&o" © 103.

e Utilizar esta localizagéo
para...

® | ocalizar

e Alterar os detalhes do mapa

e Adicionar as localizagées
guardadas

4. +: Menu pop-up
5. DEFINICOES

Consultar "Configurar o sistema
de navegacgao"
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.

e Desligar a orientagéo por voz
Planeamento do percurso
Mostrar Pdl no mapa

Gerir Pdl

Voz

Definir localizagdo de casa

Gerir localizagdes
guardadas

Mudar de mapa

Alterar cores do mapa
Simbolo do carro
Avancgadas

6. SERVICOS DE NAVEGACAO

Consultar "Servigos LIVE"
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.
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e Transito
e Camaras de velocidade

® Procura local/Locais
TomTom

e My TomTom Live
e Condigdes meteoroldgicas
7. ITINERARIOS

Consultar "Editar o itinerario"
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Orientag&o" o 103.

8. ¢ Voltar ao ecra anterior

Ecra do mapa

Para aceder ao ecra do mapa sem
navegacgao, na pagina Inicio tocar em
MENU, seguido de Navegagéo e Ver
mapa.

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posigao seleccionada
actual. Para deslocar o mapa, arraste
0 curso na direcgao pretendida.

Para aceder ao ecra do mapa com
navegacgao, na pagina Inicio tocar em
MENU, seguido de Navegacéo, e
introduzir um destino. Consultar
"Introducao do destino"

(NAVI 80 IntelliLink) o> 97.

O ecra do mapa (com ou sem
orientagdo do percurso) contém os
seguintes comandos e informagoes:

1 2 3 4 3 & 7

%

1. Limite de velocidade (acende-se
a vermelho e pisca se o limite de
velocidade for ultrapassado)

2. P: Alterar a escala (aproximar/
afastar)

3. Nome da proxima estrada
principal ou informagé&o sobre
sinal de estrada, se aplicavel

4. i: Notificagcbes do sistema (se
estiverem disponiveis)

5. \: Informagdes do telemovel
6. Temperatura exterior

10.

11.

12

14.
15.

16.

. Reldgio
. Servigos LIVE: Informagdes de

transito (se aplicavel), p. ex.
incidentes de transito, indicador
de recegao, mapa do transito,
localizagbes das camaras de
velocidade (se estiverem
disponiveis) e condi¢des
meteoroldgicas no destino.

. Informagdes da viagem, p. ex.

hora de chegada estimada,
distancia restante total, estado da
viagem (bandeira verde/bandeira
vermelha)

Resumo do percurso

Bussola (tocar para alternar entre
0s modos do mapa 2D/3D)

Alterar o volume das instrugbes
de orientacao

. +: Menu pop-up
13.

Sentido e distancia até a proxima
mudancga de sentido

Informagéo do sistema audio
A: Localizagéo actual (cursor)

Percurso calculado e mudancgas
de direcg¢ao
4 Voltar ao ecra anterior



Navegacéao 91

Imagens da faixa

Durante a orientagao do percurso, é
apresentada automaticamente uma
vista 3D do cruzamento (com uma
seta de mudanca de direccao e sinais
de transito) antes de cada mudanga
de estrada principal. A vista normal é
retomada depois de passar a saida.

Para desligar a vista das imagens da
faixa, consultar "Definigbes
avancgadas" (NAVI 80 IntelliLink) em
"Configurar o sistema de navegagao"
abaixo.

Zoom automatico

Durante a orientagao do percurso, é
apresentada automaticamente uma
vista em grande plano do cruzamento
antes de cada mudanca de direcgao.
A vista normal é retomada depois de
passar a saida.

Para desligar a funcionalidade de
zoom automatico, consultar
"Definicdes avangadas"

(NAVI 80 IntelliLink) em "Configurar o
sistema de navegagao" abaixo.

Utilizacao de teclados no ecra

NAVI 50 IntelliLink - Utilizar teclados
no ecra

Para percorrer e introduzir caracteres
nos teclados alfabético e numérico,
faga a selecgéo adequada tocando
no ecra.

® Seleccione Opg¢des para alterar o
tipo de teclado (p. ex. QWERTY,
ABC).

® Seleccione 1A& para mudar para
numeros e simbolos.

® Seleccione o icone do menu
pendente ¥ para visualizar uma
lista de resultados referentes a
operacgéao actual (p. ex.
introdugao do destino).

e A digitagdo pode ser corrigida na
digitacdo com o caracter €3 do
teclado.

® Tocar em 4= para parar a
utilizacao do teclado e voltar ao
ecra anterior.

Adverténcia

Ao realizar uma entrada,
determinadas letras e nUmeros nao
estao disponiveis para selecgéo

(esbatidos a cinzento) com base na
informacgao armazenada no Sistema
de navegacéao.

Para mais informacgoes, consultar
"Utilizagao do ecra tactil" © 40.

NAVI 80 IntelliLink - Utilizar teclados

no ecra

Para percorrer e introduzir caracteres

nos teclados alfabético e numeérico,

faga a selecgédo adequada tocando
no ecra.

e A digitacao pode ser corrigida na
digitagdo com o caracter €3 do
teclado.

® Tocar em 4= para parar a
utilizagao do teclado e voltar ao
ecra anterior.

Para mais informagdes, consultar
"Utilizagdo do ecra tactil" > 40.

Servigos LIVE

NAVI 80 IntelliLink - Servigos Live
Além dos servigos de navegagao (p.
ex. informacgdes de transito, camaras
de velocidade fixas), é possivel
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adicionar funcionalidades extra
mediante a subscricao de servigos
LIVE.

Os servigos LIVE incluem
informacdes de transito actualizadas
com "HD Traffic™", actualizagdes e
localizagbes de camaras de
velocidade fixas e moéveis, procura
local, previsdes meteoroldgicas e o
estado da subscri¢do de "My
TomTom LIVE".

Adverténcia

Os servigos LIVE ndo estao
disponiveis em alguns paises ou
regides.

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Navegagéo e Servigos de
navegagao.

Séo apresentados os seguintes
menus:

e Transito/HD Traffic

Seleccione para receber
informacgdes de transito
actualizadas em tempo real.

Adverténcia

O servigo HD Traffic chama-se
Transito no caso de ndo ter sido
activada uma subscrigéo.

e Camaras de velocidade

Mostra alertas e a localizagéo de
camaras de velocidade méveis
em tempo real, cAmaras de
velocidade fixas e zonas de
acidentes.

Desligue a fungéo através do
menu "Camaras de velocidade"
em "Servigos LIVE", se
necessario.

Reportar localizagdo de camara
de velocidade, fixa ou movel.

Adverténcia

Em alguns paises ¢ ilegal
descarregar e activar a opgéo de
aviso de vigilancia por cAmara e
podera dar lugar a procedimento
penal.

® Procura local/Locais TomTom

Este servico permite-lhe usar
uma palavra-chave paralocalizar
rapidamente qualquer ponto de
interesse (Pdl) e defini-lo como
um destino.

e My TomTom LIVE

Mostra a data de validade dos
servigos subscritos.

e Condi¢cdes meteorolégicas
O servigo de previsdes
meteorologicas disponibiliza
previsdes para um periodo
maximo de 5 dias para a
localizagéo atual e o destino
escolhido.

Configurar o sistema de
navegagao

NAVI 50 IntelliLink - Configurar o
sistema de navegagéo

Tocar em @, seguido de =NAVI/
tNav e Opgdes. Este ecra permite-
-lhe verificar e actualizar as seguintes
definicdes do mapa e de navegacgao:

Avisos

Defini¢des do percurso
Definicbes do mapa
Definigdes de voz
Formato das coordenadas
GPS
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e Actualizacido dos mapas

e Transito (dependendo da
versao)

Avisos

Seleccione Avisos para aceder as

seguintes definicbes (ndo &

necessario desligar):

e Avisar quando em excesso de
velocidade (Ligar/Desligar)

e Limite de velocidade sempre
visivel (Ligar/Desligar)

® Avisos de pontos de alerta (Ligar/
Desligar)

e Distancia de pré-alerta (0 m/
200 m/500 m)

Disponivel dependendo da
versao.

Avisar quando em excesso de
velocidade: O mapa digital contém
limites de velocidades para
determinadas estradas. Séo
fornecidos avisos sonoros e/ou
visuais quando o veiculo ultrapassa o
limite de velocidade.

Limite de velocidade sempre visivel:
O limite de velocidade para
determinadas estradas esta sempre
visivel no ecra.

Avisos de pontos de alerta: Quando o
veiculo passa um ponto de alerta
(permanente ou temporario) - ou
seja, ao entrar numa secgao de
estrada perigosa que exige cuidados
redobrados, ou ao aproximar-se da
localizagao de uma camara de
velocidade (consoante o pais) -, séo
fornecidos avisos sonoros e visuais.

Distancia de pré-alerta: Seleccione
uma distancia a partir da qual devem
ser fornecidas notificagdes de avisos
de pontos de alerta.

Adverténcia

Os avisos poderao nao estar
disponiveis para algumas estradas
e regides.

Definigdes do percurso
Seleccione Definigdes do percurso
para actualizar as seguintes
defini¢des para o calculo do
percurso:

e Método de planeamento do
percurso (Rapido/Curto/ECO)
Auto-estradas (Ligar/Desligar)
Custo por periodo (Ligar/
Desligar)
Portagens (Ligar/Desligar)
Ferryboats (Ligar/Desligar)
Carpooling/HOV (Ligar/Desligar)
Estradas sem pavimento (Ligar/
Desligar)
® Licengas necessarias (Ligado/
Desligado) (consoante a versao)

Se necessario, tocar em Opgoes,
seguido de Repor predefini¢gdes, para
restaurar as predefinicdes de fabrica
de cada uma destas opgdes.

Em alternativa, quando o mapa for
apresentado (sem nenhuma
orientagdo do percurso ativa), &
possivel aceder ao menu Definigdes
do percurso tocando em Opgoes.
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Consultar "Informagdes no ecra",
"Ecra do mapa" (NAVI 50 IntelliLink)
acima para mais informacoes.

Método de planeamento do
percurso: Seleccione Rapido para
definir o percurso mais rapido até ao
destino introduzido. Este método
pressupde que o veiculo viaja no ou
proximo do limite de velocidade em
todas as estradas.

Seleccione Curto para definir o
percurso mais curto e minimizar a
distancia total para viajar até ao
destino introduzido.

Seleccione Eco para definir um
compromisso entre os métodos de
planeamento dos percursos mais
rapido e mais curto. O percurso
fornecido podera ser mais curto do
que o do método mais rapido, mas
nao significativamente mais lento.

Auto-estradas: Para incluir ou excluir
auto-estradas do plano do percurso.

Desligue, p. ex. quando reboca um
veiculo ou quando a condugdo em
auto-estrada nao é permitida.

Adverténcia
Siga as regras do pais onde esta a
conduzir.

Custo por periodo: Para incluir ou
excluir estradas que exigem a
compra de uma licenga especial
durante determinados periodos.

Portagens: Para incluir ou excluir
estradas para as quais é necessario
pagar uma portagem para utilizar a
estrada uma unica vez.

Ferryboats: Para incluir ou excluir a
utilizagao de ferryboats, navios e
comboios.

Carpooling/HOV: Para incluir ou
excluir faixas de carpooling e faixas
para veiculos de alta ocupagao
(HOV).

Estradas sem pavimento: Para incluir
ou excluir a utilizagao de estradas
nao pavimentadas, p. ex., estradas
de terra, estradas de gravilha.

Definicdes do mapa
Seleccione Definigbes do mapa para
aceder ao seguinte:

® Modo de visualizagao (3D/2D/2D
Norte)

2D Norte esta disponivel
dependendo da versao.

® Ponto de vista (Baixo/Normal/
Alto)

e Vista de auto-estrada (Ligar/
Desligar)

e Marcadores de Pdl

Em alternativa, quando o mapa for
apresentado (sem nenhuma
orientagao do percurso ativa), é
possivel aceder ao menu Mapa
tocando em Opgdes.

Consultar "Informagdes no ecra",
"Ecra do mapa" (NAVI 50 IntelliLink)
acima para mais informagoes.

Modo de vista: Seleccione Modo de
visualizagdo para alterar o modo
predefinido do mapa entre vista
descendente 2D, vista de perspectiva
3D e vista 2D com o Norte sempre
para cima.

Em alternativa, tocar na Bussola no
mapa para alternar entre os modos
de visualizagao do mapa.

Ponto de vista: Seleccione Ponto de
vista para subir ou descer a vista do
mapa.
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Em alternativa, quando o mapa for
apresentado (sem nenhuma
orientacédo do percurso ativa), tocar
em /4 para aproximar ou afastar a
vista do mapa. Ambas ficam
esbatidas a cinzento quando a
posigdo maxima é alcangada.

Vista de auto-estrada: Seleccione
Vista de auto-estrada para ligar/
desligar a vista de saidas da auto-
-estrada na orientacao do percurso.

Consultar "Informagdes no ecra",
"Ecra do mapa" (NAVI 50 IntelliLink)
acima para mais informagoes.

Marcadores de Pdl: Seleccione » ao
lado de Marcadores de Pl para
visualizar uma lista de tipos de
Pontos de Interesse (PIs).

Utilize este ecra para ligar/desligar
(mostrar ou ocultar no mapa)
determinados marcadores de Pdl, p.
ex. alojamentos, aeroportos, cafés ou
bares.

Seleccione um tipo de Pdl para abrir
uma lista das respectivas
subcategorias e ligar/desligar
(mostrar ou ocultar) subcategorias
individuais.

Adverténcia
Os Pdl apenas sao visiveis no mapa
consoante o nivel de zoom.

DefinigGes de voz

Seleccione Definigbes de voz para
alterar o idioma da orientag&o por
vozZ.

Percorrer a lista de idiomas tocando

em A/V e em seguida selecionar um
idioma e tocar em OK para confirmar
a selecéo.

Formato das coordenadas
Seleccione Formato das
coordenadas para alterar o formato
de introdugéo das coordenadas para
uma das seguintes opgoes:

e DD.DDDDD
e DD MM.MMM
e DD MM SS.S
GPS

Seleccione GPS para visualizar a
informagao GPS, por exemplo, os
satélites disponiveis, a sua

localizagao e intensidade do sinal.

Actualizagdo dos mapas

Seleccione Actualizagdo dos mapas
para mostrar o seguinte conteudo
dos mapas digitais e as informagdes
mais actuais:

e Pontos de alerta

e Vista de cruzamento
e Mapas

® | ocais

e Servigo de transito

® Pontos de morada

E possivel actualizar contetidos
especificos ou todos os contetidos do
mapa. Selecionar primeiro uma das
opcdes ou tocar em Opgdes, seguido
de Atualizar. Aguarde que a
actualizagao fique concluida.
Consultar "Pen USB"

(NAVI 50 IntelliLink), "Atualizar a pen
USB e o sistema de navegagao" no
capitulo "Informagdes gerais" &> 80.
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Transito

Seleccione Transito para alterar as
seguintes definicbes das
informacdes de transito:

e Informagdes de transito (ligar/
desligar)

e Desvio
e Tipos de eventos

Informagdes de transito: Séo
fornecidos avisos de incidentes que
ocorram ao longo do percurso.

Desvio: Poupe tempo utilizando um
percurso alternativo quando se
verifica um engarrafamento ou um
incidente ao longo do percurso
actual. Seleccione "Ligar"/"Desligar"
ao lado de "Confirmar percurso
proposto?", conforme necessario.

Se necessario, atualizar o valor de

tempo da opgéo "Propor desvio se o
percurso calculado poupar mais de:"
(p. ex. 5 minutos) tocando em «/p».

Tipos de eventos: Seleccione o tipo
de eventos a apresentar durante a
orientagao do percurso, por exemplo,
todos os eventos, eventos de fluxo de
transito, estradas fechadas e
bloqueios, acidentes.

NAVI 80 IntelliLink - Configurar o
sistema de navegacgéo

Para aceder ao menu das definigbes
navegacao a partir da pagina Inicio,
tocar em MENU, seguido de
Navegagao e Definigbes. Sao
apresentados os seguintes
submenus de defini¢des:

e Desligar a orientacéo por voz:

Ligue/desligue a orientagéo por
voz durante a navegagao.

e Planeamento do percurso:

Defini¢gdes do tipo de estrada,
estradas com portagens, ferries,
resumo do trajeto, faixas de
carpooling e estradas nao
pavimentadas.

Seleccione um tipo de
preferéncia de planeamento:
recomenda-se "Percurso mais
rapido". O ecopercurso destina-
-S€ a poupar 0 maximo
combustivel.

Em seguida, ligue/desligue

iQ routes™ conforme
necessario. iQ routes™ permite
calcular percursos de acordo
com os niveis de transito

meédicos durante um dia e uma
hora determinados, assim como
o melhor percurso em fungao das
velocidades actuais do transito.

Mostrar Pdl no mapa:

Mostre ou oculte categorias de
marcadores de Pdl no mapa.

Gerir Pdl:

Adicione, altere ou elimine Pdl ou
categorias de Pdl.

Voz (consoante a versao):

Seleccione a voz sintetizada ou
uma voz humana masculina ou

feminina (para as instrugdes por
voz) na lista disponivel.

As vozes humanas fornecem
instru¢des de orientagao por voz
mais simplificadas e ndo estao
disponiveis ao utilizar a fungao
Reconhecimento de voz &> 113.

Definir localizagdo de casa:
Altere a morada de casa ou do
destino mais utilizado.

Gerir localizagbes guardadas:

Elimine Ou Mude O Nome De
Moradas De Destinos
Guardados.
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Para mudar o nome, selecionar
uma morada na lista
apresentada, selecionar Mudar o
nome e em seguida introduzir um
novo nome. Tocar em
Concluido para confirmar. Para
eliminar uma morada
selecionada, tocar em Eliminar e
confirmar quando for pedido.

Mudar de mapa:

Se houver mais do que um mapa
instalado no cartdo SD, utilize
esta opgao para alternar entre os
mapas guardados. Seleccione
"Alterar mapa" e em seguida
escolha o mapa pretendido entre
as opgoes disponiveis.

Alterar cores do mapa:

Altere as cores diurnas e
nocturnas utilizadas no mapa de
navegacgao

Para novas cores transferidas;
escolha uma nova cor,
seleccione um esquema de
cores adicional e em seguida
escolha a cor pretendida entre as
opgoes disponiveis.

Simbolo do carro:

Altere o icone do veiculo
utilizado no mapa de navegagao
3D.

Avancgadas:

Seleccione entre as seguintes
opgdes avangadas:

® |nformagdes do mapa:

Mostre/oculte informagdes
apresentadas no mapa, p.
ex. numero da porta antes do
nome da rua, nomes de ruas/
nome da rua actual, nome da
rua apoés a rua actual.

e Comportamento do mapa:

Altere o modo de
funcionamento do mapa com
as seguintes opgoes:

Mostrar imagens da faixa (p.
ex. em saidas de auto-
-estrada), rodar o mapa com
a direcgao do veiculo
(apenas modo 2D), mudar
para o modo 3D
automaticamente durante a
orientacao, alterar o zoom

automaticamente (modo 2D,
modo 3D).

e Fonte de transito:

Escolha uma fonte de
informacdes de transito na
lista disponivel.

Introducao do destino

NAVI50 IntelliLink - Introdug¢&o do
destino

Seleccionar um destino

Tocar em 4, seguido de NAVI/
tNav e Destino.

Estéo disponiveis as seguintes
opgdes do menu para introduzir um
destino:

Moradas

Introduza uma morada utilizando
o teclado.

Pontos de Interesse

Seleccione pontos de interesse
(Pdl), p. ex. estacdes de servico,
restaurantes, parques de
estacionamento.



98 Navegacéo

e Histérico
Seleccione numa lista de
destinos anteriores.

e Favoritos

Seleccione numa lista guardada
de destinos favoritos.

® | ocalizar no mapa

Seleccione um destino utilizando
0 mapa digital.

e Coordenadas

Introduza as coordenadas do

destino.
Ap0s a introdugéo de um destino,
aguardar que a contagem
decrescente de 10 segundos termine
ou tocar em OK para iniciar
imediatamente a orientagéo do
percurso.

Introduza uma morada
Seleccione Morada e introduza a
morada parcial ou total, por exemplo:

e Pais

Cidade ou cddigo postal
Rua

Numero

Cruzamento

Adverténcia

Apenas é possivel introduzir
moradas completas se forem
reconhecidas pelo Sistema de
navegagao.

Ao introduzir uma morada pela
primeira vez, tocar em Pais e em
seguida utilizar o teclado para
introduzir o nome do pais pretendido.
Em alternativa, utilize o icone do
menu pendente B e seleccione numa
lista de paises sugeridos.

Adverténcia

Ao introduzir uma morada,
determinadas letras e numeros néo
estao disponiveis para selecgdo
(esbatidos a cinzento) com base nas
moradas reconhecidas pelo
Sistema de navegacéo.

Proceder da mesma forma para
introduzir detalhes para Cidade ou
cédigo postal, Rua, Nimero e
Cruzamento.

Adverténcia

Ao introduzir um Cadigo postal,
inserir um espaco depois da
primeira parte do codigo postal.

A morada é guardada
automaticamente na memoria,
disponivel para futura selecgéo.

Para o funcionamento com o teclado,
consultar "Utilizar teclados no visor"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagédo" © 83.

Adverténcia

Numero e Cruzamento apenas
estao disponiveis apos a introdugao
de uma Rua.

Ao introduzir uma Rua, néo &
necessario especificar o tipo de via
(estrada, avenida, alameda, etc.).

Seleccionar pontos de interesse (Pdl)
Os Pdl podem ser seleccionados
como destino utilizando as seguintes
opgoes de procura:

e |ista de PdlI predefinidos

e (Categorias de PdI

® procura rapida de Pdl através do
mapa

Lista de Pdl predefinidos

Seleccione Pontos de interesse para
escolher na lista de categorias de
predefinicdes frequentemente
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utilizadas (por exemplo, estagao de
servico, parque de estacionamento,
restaurante).

Categorias de PdI

Seleccione Pontos de interesse,
seguido de Personalizar procura para
seleccionar na lista de categorias e
subcategorias.

A procura dos Pdl difere consoante a
situagao actual:

® Se a orientagdo do percurso
estiver activa, os Pdl Estagdes
de servigo e Restaurantes séo
procurados ao longo do
percurso, enquanto os Pdl
Parques de estacionamento séao
procurados a volta do destino.

® Se a orientagao do percurso nao
estiver activa, os Pdl sao
procurados em redor da posi¢ao
actual.

® Se a posigao actual ndo estiver
disponivel (ou seja, sem sinal do
GPS), os Pdl sao procurados a
volta da ultima posigcao
conhecida.

Estao disponiveis as seguintes
opgdes para selecgéo:

® Numa cidade

Para procurar um Pdl numa
cidade selecionada (a lista
resultante é ordenada por
distancia a partir do centro da
cidade).

® Ao longo do percurso

Para procurar um Pdl ao longo
do percurso actual (a lista
resultante é ordenada por
extensao do desvio pretendido).

e A volta da minha posigéo

Para procurar um Pdl a volta da
posigao actual (a lista resultante
€ ordenada por distancia a partir
desta posic¢ao).

e A volta do destino

Para procurar um Pdl a volta do
destino do percurso actual (a
lista resultante é ordenada por
distancia a partir do destino).

Quando uma lista de Pdl for visivel,
podem ser ordenados ou mostrados
no mapa. Tocar em Opgdes para
visualizar o seguinte:

Ordenar por nome
Ordenar por distancia

® Ordenar por desvio (se a
orientagado do percurso estiver
activa)

® Mostrar todos no mapa

Procura rapida de Pdl

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posi¢ao seleccionada
actual. Para deslocar o mapa, arraste
o curso na direcgao pretendida.

Tocar em Prima Opgdes, seguido de
Pontos de interesse a volta do
cursor, para mostrar os nomes de Pdl
proximos e a respetiva distancia a
partir da posicao selecionada no
mapa.

Em alternativa, tocar em Localizar e
utilizar o teclado para procurar um
destino pelo nome.

Seleccionar na lista de destinos
anteriores

Seleccione Historico para aceder a
lista de destinos anteriormente
introduzidos.
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Para ordenar a lista, tocar em
Opgdes para visualizar o seguinte:

e Ordenar por nome
e Ordenar por distancia
® Apagar todas

Em alternativa, tocar em Localizar e
utilizar o teclado para procurar um
destino pelo nome.

Seleccionar na lista de favoritos
Seleccione Favoritos para aceder a
lista de destinos favoritos guardados.

Quando a lista de favoritos for visivel,
podem ser ordenados ou mostrados
no mapa. Tocar em Opgdes para
visualizar o seguinte:

e Ordenar por nome

® Ordenar por distancia
® Mostrar todos no mapa
e Apagar todas

Em alternativa, tocar em Localizar e
utilizar o teclado para procurar um
favorito pelo nome.

Seleccionar um destino utilizando o
mapa digital

Seleccione Localizar no mapa para
iniciar a procura de um destino
percorrendo o mapa.

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posi¢ao seleccionada
actual. Para deslocar o mapa, arraste
o curso na direcgao pretendida.

Tocar em OK para selecionar a
posi¢cdo como um destino.

Introduzir as coordenadas do destino
Seleccione Coordenadas para iniciar
a procura de um destino introduzindo
as suas coordenadas.

Para alterar o formato das
coordenadas, tocar em Opgoes e
selecionar entre o seguinte:

e [atitude/Longitude

E possivel introduzir os valores
num dos seguintes formatos:

® graus decimais
® graus e minutos decimais

® graus, minutos e segundos
decimais

e UTM (Universal Transverse
Mercator, ou sistema de
coordenadas transversal
universal de Mercator)

Confirmar o destino

Quando estiver seleccionado um
destino, o percurso aparece no
mapa. Tocar em OK e definir como
Novo percurso.

Se a orientacao do percurso estiver
activa, o destino pode ser definido
como um Ponto de referéncia ao
longo do percurso.

Adicionar e memorizar um favorito

Uma vez selecionado um destino,

tocar em Opgdes para visualizar o

seguinte:

e Adicionar aos favoritos: Guardar
o destino na lista de favoritos.

e Transito actual: Fornece
informacao sobre incidentes de
transito (dependendo da versao).
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Consultar "Informagdes de
transito" (NAVI 50 IntelliLink) no
capitulo "Orientagdo" o 103.

¢ Informagdes/Noticias: Apresenta
informacgdes (por exemplo,
morada) relativas ao Pl
seleccionado.

Mostra alocalizagdo (morada) da
posicao seleccionada, fornece
as coordenadas de GPS
(latitude/longitude) e, se
aplicavel, também mostra o
numero de telefone de um Pdl
seleccionado.

e Voltar ao carro: Volta a
localizagao actual do veiculo.

Antes de guardar um favorito, é
possivel alterar o nome do favorito
utilizando o teclado.

Para o funcionamento com o teclado,
consultar "Utilizar teclados no visor"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" o 83.

Eliminar um favorito

Uma vez selecionado um favorito,
tocar em Opgodes antes de iniciar a
orientagado do percurso, seguido de
Eliminar favorito, e confirmar a
eliminagao.

Para eliminar todos os destinos
favoritos, seleccione o menu

Destino e, depois, Favoritos, seguido
de Opgdes e, depois, Eliminar tudo e
confirme a eliminagao.

NAVI 80 IntelliLink - Introdugao do
destino

Seleccionar um destino

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Navegacéo e Conduzir
até....

Seleccione um destino nas seguintes
opgdes no ecra:

Casa

Localizagdes guardadas
Moradas

Destinos recentes

Procura local/Locais TomTom
Ponto de interesse

e Ponto no mapa
e |Latitude/Longitude

Casa
Guia-o até a morada da sua casa.

Para memorizar a morada da
localizagao da prépria casa, na
pagina Inicio tocar em MENU,
seguido de Navegacéo e Defini¢Ges.

Seleccione Definir localizagéo de
casa e introduza uma morada.

Consultar "Configurar o sistema de
navegacao" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Utilizagao" © 83.

Localizagdes guardadas
Seleccione numa lista de destinos
previamente guardados.

Para eliminar ou mudar o nome de
destinos guardados, na pagina Inicio
tocar em MENU, seguido de
Navegagéo e Definigdes.

Em seguida, seleccione Gerir
Localizagdes guardadas e actualize o
destino seleccionado conforme
necessario.

Consultar "Configurar o sistema de
navegacao" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Utilizagdo" & 83.
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Moradas
Introduza parte ou a totalidade da
morada utilizando o teclado, p. ex.:

® Pais

Cddigo Postal
Cidade

Rua

Numero do prédio

Adverténcia

Apenas é possivel introduzir
moradas completas se forem
reconhecidas pelo Sistema de
navegacao.

Quando introduz uma morada pela
primeira vez, é pedido o pais do
destino. Utilize o teclado para
introduzir o nome do pais pretendido.

Poderao ser apresentadas sugestdes
no ecra durante a introdugao. Tocar
para selecionar um destino mostrado
no ecra, ou tocar em Lista para
aceder a lista completa da parte atual
da morada.

Adverténcia

Ao introduzir uma morada,
determinadas letras e numeros nao
estao disponiveis para selec¢ao

(esbatidos a cinzento) com base nas
moradas reconhecidas pelo
Sistema de navegacéo.

Proceda da mesma forma para
introduzir um Cédigo postal ou
introduzir detalhes para Cidade, Rua
e Ndmero.

Adverténcia

Ao introduzir um Cédigo postal,
inserir um espaco depois da
primeira parte do codigo postal.

A morada é guardada
automaticamente na meméoria,
disponivel para futura selecgéo.

Para o funcionamento com o teclado,
consultar "Utilizar teclados no visor"
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" & 83.

Destinos recentes

Seleccione numa lista de destinos
anteriores que foram guardados
automaticamente.

Procura local/Locais TomTom
Seleccione um ponto de interesse
(Pdl) proximo introduzindo palavras-
-chaves através do teclado.

Adverténcia

Esta funcionalidade apenas esta
disponivel mediante a subscri¢cdo de
servigos LIVE.

Para mais informacgdes, consultar
"Servigos LIVE"

(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" © 83.

Ponto de interesse

Os Pdl podem ser seleccionados
como destino utilizando as seguintes
op¢des de procura:

e (Categorias de Pdl:

Seleccione um tipo de categoria
de Pdl (p. ex. estacdes de
servigo, restaurantes, parques
de estacionamento) e em
seguida uma area de procura (p.
ex. Pdl préximos, Pdl numa
cidade, Pdl em casa.

Introduzir o nome de uma cidade
e tocar em Concluido para
confirmar a selegao.

e Nomes de Pdl:

Introduza o nome de um Pdl e
seleccione para iniciar a procura.
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Ponto no mapa

Seleccione um destino utilizando o
mapa digital.

Para se deslocar no mapa, arraste o
cursor na direcgao pretendida e em
seguida confirme a posigdo como um
destino.

Latitude/Longitude
Introduza as coordenadas do destino.

Confirmar o destino

Quando estiver seleccionado um
destino, o percurso surge no mapa e
é fornecido um resumo do percurso
no separador =,

Selecionar o separador LIVE para ver
informacdes de transito em tempo
real. Para mais informacgoes,
consultar "Servigos LIVE"

(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" ©> 83.

Tocar em Concluido para confirmar o
percurso.

Adicionar e memorizar um favorito
Adicionar as localizagdes guardadas
Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Navegagéo e Conduzir
até....

Seleccione Destinos recentes e
escolha um destino na lista
apresentada.

Tocar em = (para abrir um menu pop-
-up), seguido de Adicionar as
localizagbes guardadas, dar um
nome ao destino utilizando o teclado
e tocar em Seguinte.

E apresentada uma mensagem a
perguntar-lhe se a morada guardada
deve ser definida como a morada de
casa. Seleccione Sim ou Néo. E
apresentada uma mensagem a
confirmar que a morada foi guardada.

Adicionar favorito

Na pagina Inicio, tocar em % para
abrir o menu dos favoritos e
selecionar Navegagao.

Para definir um destino guardado
como favorito, tocar em 4 (para abrir
um menu pop-up) e em seguida
Adicionar favorito.

Escolha na lista apresentada para

adicionar um destino de salvaguarda
dos favoritos.

Para mais informacgdes, consultar
"Favoritos" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Introdugao" > 31.

Eliminar um favorito

Na pagina Inicio, tocar em * para
abrir o menu dos favoritos e
selecionar Navegacgéo.

Tocar em + e selecionar Remover
todos os favoritos ou selecionar um
favorito na lista apresentada e em
seguida selecionar Remover um
favorito. E apresentada uma
mensagem de confirmacgéo. Tocar
em Eliminar para confirmar.

Para mais informagdes, consultar

"Favoritos" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Introducgéo" ©> 31.

Guia
Informagéo de itinerario

NAVI 50 IntelliLink - Informagdes do
percurso

Para ver o percurso antes de iniciar a
orientagao, tocar em 4, seguido de
FNAVI/fNav e Percurso depois de
introduzir um destino.

Para saber quais séo os varios
métodos de introdug¢do de um
destino, consultar "Introducao do
destino" (NAVI 50 IntelliLink) & 97.
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Estado disponiveis as seguintes
opgdes para selecgéo:

e Criar percurso/Editar percurso

Consultar "Editar itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

e Obstaculos a evitar
Consultar "Editar itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

® Aspectos gerais
Ver abaixo.

e Cancelar percurso
Consultar "Desativar a
orientagao" (NAVI 50 IntelliLink)
abaixo.

® Percursos alternativos
Consultar "Editar itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

e |tinerario
Consultar "Editar itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

Aspectos gerais

Quando o ecra Percurso for
apresentado, tocar em Aspetos
gerais para obter um plano detalhado
do percurso atual e uma vista aérea
do percurso no mapa.

Esta opgao do menu contém as
seguintes informacdes:

® nome e/ou morada do destino
e tempo total do percurso

e distancia total do percurso
[ ]

pontos e secg¢des especiais do
percurso (por exemplo, estradas
com portagem, auto-estradas,
etc.)

® percursos alternativos (por
exemplo, Curto, Rapido,
Econdmico)

Quando o ecra Aspetos gerais for

apresentado, tocar em Opgoes para

aceder aos seguintes submenus:

® Percursos alternativos
Consultar "Editar itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

e ltinerario

Consultar "Editar itinerario"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

e Definicbes do percurso

Consultar "Configurar o sistema
de navegagao"
(NAVI 50 IntelliLink) > 83.
e Simular navegagao
Ver abaixo.

Adverténcia

Também é possivel aceder a estas
op¢des durante a orientagéo do
percurso tocando na area
"Informacgdes da viagem" (p. ex.
hora de chegada estimada,
distancia restante total) no ecra do
visor.

Consultar "Informagdes no ecra"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" o 83.

Simular navegagao
Esta fungéo permite-lhe obter uma
vista rapida do percurso sugerido.

Estao disponiveis as seguintes
opgoes para selecgao:

»/11 : Iniciar ou parar a
simulacado do percurso

K : Ir para a manobra
anterior
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M : Ir para a manobra
seguinte

1x /4x/ 8x : Aumentar a velocidade
da simulagao do
percurso

-~/ . Voltar ao ecra anterior

NAVI 80 IntelliLink - Informacgdes do
percurso

Para ver o percurso antes de a
orientagdo comegar, tocar em +
(para abrir um menu pop-up) e em
seguida selecionar Detalhes do
percurso depois de introduzir um
destino.

Estéo disponiveis as seguintes
opg¢des para selecgao:

® Mostrar instrugdes:
Mostra o plano do percurso.
Sao apresentados os seguintes

detalhes:
® setas de mudanca de
direcgao

® tipos de estradas

® nomes de ruas

e distancia antes de uma
bifurcagdo na estrada (km/
milhas)

Mostrar mapa do percurso:

Veja um mapa do percurso.

Mostrar demo do percurso:

Veja uma demonstracdo do

percurso.

Resumo do percurso:

Volte ao ecra anterior.

Sao apresentados os detalhes
do tempo de viagem, distancia e
tipo de viagem. Consultar

"1Q

routes™" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Introdugéo do destino"
© 97.

Mostrar destino:

Veja alteragdes na direccao
como imagens.

Mostrar transito no percurso:

Mostra os aspectos gerais de
todos os incidentes de transito
que afectam a viagem actual,

com uma vista detalhada
incidente a incidente.

Com uma subscri¢cdo dos
servicos LIVE, o separador "Live"
fornece aspectos gerais mais
detalhados da viagem (p. ex.
atrasos do transito, cAmaras de
velocidade fixas e moveis).

Para mais informacgoes,
consultar "Servigos LIVE"

(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" © 83.

Editar itinerario

NAVI 50 IntelliLink - Editar o itinerario
Esta fungéo permite ver e alterar o
plano do percurso até ao destino
introduzido.

Para aceder em qualquer altura,
tocar em @&, seguido de FNAVI/
tNav e Percurso. Selecionar
Itinerario.
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Sao apresentadas as seguintes
informacdes:

® setas de mudancga de direcgéo
® numero da estrada

e distancia antes de uma mudanga
de direccao

Tocar em Opgdes para alterar e

ordenar os detalhes do percurso.

Estéo disponiveis as seguintes
opgdes para selecgao:

® Resumo

Mostra cada ponto de referéncia
e o destino, incluindo a distancia
do ponto de referéncia, o tempo
restante até ao ponto de
referéncia seguinte e a hora de
chegada.

e Normal

Mostra cada manobra, com os
nomes das ruas ou locais, a
distancia e os numeros de trogos
do percurso.

Esta opgdo mostra igualmente

informacoes das placas de
sinalizagao, restricdes de acesso

e manobra, avisos e informagdes
das preferéncias do sistema.

e |ista de estradas

Mostra apenas os trogos
principais do percurso utilizando
0s nomes/numeros das
estradas.

Esta opgdo mostra igualmente o
comprimento de cada trogo, o
tempo restante até ao trogo
seguinte, a hora de chegada e a
direccao média.
Em alternativa, é possivel alterar
estas opcdes de itinerario/percurso
tocando no separador "Sentido e
distancia até a proxima mudancga de
sentido" no visor durante a orientagéo
do percurso. Selecionar Opg6es para
alterar e ordenar os detalhes do
percurso.

Consultar "Informagdes no ecra",
"Ecra do mapa" (NAVI 50 IntelliLink)
no capitulo "Utilizagao" o> 83.

Editar percurso

Para editar o percurso modificando a
lista de pontos de referéncia, tocar
em @, seguido de #NAVI/fNav,
Percurso e Editar percurso no ecra do
visor.

Estéo disponiveis as seguintes

opg¢des para selecgao:

=+ superior : Adicionar ponto de

referéncia

: Adicionar novo destino

: Eliminar destino

= . Alterar a morada de
inicio do percurso
(disponivel
dependendo da versao)

=+ inferior
i)

Para alterar a ordem dos pontos de
referéncia na lista, tocar em Opgdes,
seguido de Reordenar, e mover os
pontos de referéncia para cima/para
baixo.

Para saber quais séo os varios
métodos de introducédo de um
destino, consultar "Introducao do
destino" (NAVI 50 IntelliLink) &> 97.
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Obstaculos a evitar

Para editar o percurso evitando
trogos especificos, tocar em @,
seguido de NAVI/ #Nav, Percurso
e Obstaculos a evitar.

Seleccione um trogo a evitar na lista
apresentada no ecra. O trogo evitado
¢é realgado a vermelho.

Confirmar o novo percurso tocando
em OK.

Percursos alternativos

Para alterar o método de
planeamento do percurso, tocar em
@, seguido de “NAVI / ®Nav,
Percurso e Percursos alternativos.

Estao disponiveis as seguintes
opgdes, cada uma com uma
estimativa de distancia e tempo:

® rapido
® curto
® econdémico

Selecionar uma das opgdes e
confirmar o novo percurso tocando
em 4.

Para mais informagoes, consultar
"Configurar o sistema de navegagéo"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" o 83.

NAVI 80 IntelliLink - Editar o itinerario
E possivel planear as viagens
antecipadamente seleccionando o
ponto de partida e o destino.

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Navegagcéo e ltinerarios.

Seleccione um ponto de partida da
mesma forma como introduz um
destino. Consultar "Introdugao do
destino" (NAVI 80 IntelliLink) > 97.
Em seguida, selecionar um destino,
escolher o tipo de percurso e
confirmar.

O sistema planeia o percurso e
permite-lhe ver os detalhes.

Alterar percurso

Para alterar o percurso durante a
orientagao ativa do percurso, na
pagina Inicio tocar em MENU,
seguido de Navegacéo e Alterar
percurso.

Estao disponiveis as seguintes
opgdes para selecgdo:

Calcular alternativa
Cancelar percurso
Viajar por

Evitar cortes de vias
Evitar parte do percurso
® Minimizar atrasos

Calcular alternativa
Seleccione para calcular um percurso
alternativo até ao destino.

Cancelar percurso
Seleccione para parar a orientagao
do percurso actual.

Para reiniciar a orientacao, tocar em
Conduzir até..., seguido de Destinos
recentes, e selecionar novamente o
percurso.

Viajar por (pontos de referéncia)
Seleccione para alterar o percurso
calculado até ao destino de forma a
incluir uma determinada localizacao
(ponto de referéncia).

A localizagao a incluir é introduzida

da mesma forma como introduz um
destino.
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Seleccione na mesma lista de
opgoes, p. ex., "Morada",
"Localizagdes guardadas", "Ponto de
interesse", "Ponto no mapa".

Consultar "Introdugéo do destino"
(NAVI 80 IntelliLink) o> 97.

Evitar cortes de vias

Seleccione esta opg¢ao na
eventualidade de um corte de via nao
serindicado actualmente pelo servigo
de informacgdes de transito.

Consultar "Informacgoes de transito"
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.

Escolha a distancia (em metros) do
percurso em frente a evitar, p. ex.
"100 m","500 m", "2000 m", "5000 m".

O percurso é recalculado para evitar
um trogo do percurso segundo a
distancia seleccionada.

Evitar parte do percurso

Seleccione para evitar uma parte do
percurso. Escolha a estrada a evitar
na lista de estradas do percurso.

Minimizar atrasos

Seleccione para planear o percurso
com base nas informagdes de
transito mais recentes.

Desactivacao de indicagdes de
orientagéo

NAVI 50 IntelliLink - Desativar a
orientagao

Para parar a orientagdo do percurso
em curso, tocar em 4@, seguido de
#NAVI / ®Nav, Percurso e Cancelar
percurso.

NAVI 80 IntelliLink - Desativar a
orientagéo

Para parar a orientagdo em curso,
tocar em +, seguido de Eliminar
percurso.

Navegar no mapa

NAVI 50 IntelliLink - Navegar no
mapa

Para aceder ao ecra do mapa em
qualquer altura, tocar em &, seguido
de @MAPA.

Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posi¢ao seleccionada
actual. Para deslocar o mapa, arraste
0 curso na direcgao pretendida.

Para mais operacdes de controlo,
consultar "Ecra do mapa"

(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" &> 83.

Menu Opg¢des

Quando o ecra do mapa for
apresentado, tocar em Opgbes para
visualizar o seguinte:

e Definicdes do percurso:

Consultar "Configurar o sistema
de navegacao"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" o> 83.

e Definigbes do mapa:

Consultar "Configurar o sistema
de navegagao"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagao" o> 83.

® Onde estou?:

Consultar "AJUDA!"
(NAVI 50 IntelliLink) abaixo.

NAVI 80 IntelliLink - Navegar no
mapa

Para aceder ao ecra do mapa sem
navegacgao, na pagina Inicio tocar em
MENU, seguido de Navegagéao e Ver
mapa.
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Tocar em qualquer ponto no mapa. O
cursor indica a posigéo seleccionada
actual. Para deslocar o mapa, arraste
0 curso na direcgao pretendida.

Quando o ecra do mapa for
apresentado, tocar em = para abrir
um menu pop-up contendo as
seguintes opgdes:

e Utilizar esta localizagéo para...
® | ocalizar

e Alterar os detalhes do mapa

[ ]

Adicionar as localizagbes
guardadas

Utilizar esta localizagéo para...
Seleccione esta opgao para executar
qualquer uma das seguintes ac¢des:

® centrar o mapa na localizagdo do
veiculo

® navegar até um ponto no mapa
® procurar um ponto no mapa

® adicionar um ponto no mapa aos
favoritos

® adicionar um ponto no mapa a
lista de Pls

® corrigir a posigéo do veiculo

Localizar

Seleccione esta opgéo para centrar o
mapa:

a sua residéncia

numa morada guardada

um enderego

um destino recente

numa procura local

num ponto de interesse

posicéo actual do veiculo

uma coordenada (latitude/
longitude)

Alterar os detalhes do mapa
Seleccione esta opgéo para ligar/
desligar as seguintes definicdes do
mapa:

® fransito

® nomes

® pontos de Interesse (POI)
[ ]

fundo do mapa com imagem de
satélite

e coordenadas de GPS

Adicionar as localiza¢gdes guardadas
Seleccione esta opg¢ao para adicionar
a posigao actual no mapa como um
destino guardado. Utilize o teclado
para introduzir um nome ou confirme
0 nome sugerido.

Para o funcionamento com o teclado,
consultar "Utilizar teclados no

visor" (NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Utilizagéo" > 83.

Ajuda!

NAVI 50 IntelliLink - Ajuda!
Quando o ecra do mapa for
apresentado, tocar em Opgoes,
seguido de Onde estou?, para
verificar informacdes Uteis sobre a
localizagao atual e procurar pontos
de interesse (Pdl) proximos.

Para aceder ao ecra do mapa em
qualquer altura, tocar em @&, seguido
de ®MAPA.

Onde estou?
Esta opgédo do menu contém as
seguintes informagoes:

® |ocalizagdo actual (morada)
® |atitude
® |ongitude
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e altitude
e estado do GPS

Tocar em Opgdes para visualizar as
seguintes opg¢odes:

e Adicionar aos favoritos

Consultar "Introdugéo do
destino", "Adicionar e guardar
um favorito" (NAVI 50 IntelliLink)
para mais informagdes &> 97.

® Informagdes do pais: Consulte
"Informagdes do pais" abaixo.

Informagdes do pais

Esta fungao permite-lhe verificar as
informacdes e a legislagao do pais
para a localizagao actual.

Quando o ecra Onde estou? for
apresentado, tocar em Opgdes,
seguido de Informacgdes do pais.

Esta opgédo do menu contém as

seguintes informacgodes:

® limites de velocidade

® indicativo do pais do telemével
(codigo de marcagao
internacional, por exemplo, +49)

® numero de emergéncia (por
exemplo, 112)

® restricoes legais, por exemplo:

® requisitos de equipamento
do veiculo, por exemplo,
triangulo de pré-sinalizagao,
kit de primeiros socorros,
extintor, lampadas de
reserva, colete de alta
visibilidade, etc.

® |egislagao sobre farois
e taxa de alcoolemia maxima

® |egislacéo sobre correntes
de neve

® |egislacdo sobre pneus de
Inverno

Ajuda préxima

Esta fungéo permite-lhe procurar
assisténcia perto da sua localizagéo
actual.

Quando o ecra Onde estou? for
apresentado, tocar em Ajuda
préxima.

Esta opgao do menu contém as
seguintes informagoes:

e Reparacado de automdveis perto
daqui (servigos de reparagao de
veiculos)

e Cuidados de satde perto daqui
(servigos médicos e de
emergéncia)

e Policia perto daqui (esquadras
de policia)

e [Estacgdes de servigo perto daqui
(estagoes de servico)

Seleccione a opg¢do adequada para
aceder a uma lista de pontos de
interesse (Pdl) locais.

Para mais informagdes sobre pontos
de interesse (Pdl), consultar
"Introdugao do destino"

(NAVI 50 IntelliLink) &> 97.

Informagéo de transito

NAVI 50 IntelliLink - Informacgdes de
transito

Disponivel dependendo da versao,
pode ser recebida informagéo de
transito actualizada a partir de fontes



Navegacéao 111

de sinal locais. A informagéao é
fornecida para o percurso actual ou
para a localizagéo actual do veiculo.

Durante a orientagao do percurso,
tocar em Opgodes e em seguida
selecionar Transito atual, ou tocar no
icone de transito &" no ecrd do mapa.
Sao apresentados incidentes de
transito ao longo do percurso e os
tempos de atraso estimados.

Estao disponiveis as seguintes

op¢des para selecgao:

e Lista de eventos: Seleccione
para alterar as definigbes de
apresentacao de eventos.

® Propor desvio: Crie um percurso
alternativo para o destino
seleccionado.

® Opgdes: Aceda as opgoes de
transito.

Para aceder a estas opgdes de

transito em qualquer altura, tocar em

@, seguido de *NAVI/ #Nav e

Opc¢odes. Em seguida, seleccione

& Transito.

Tocar em © para voltar a orientagao

do percurso.

NAVI 80 IntelliLink - InformacgGes de
transito

Permite a recepgao de informacéo de
transito actualizada a partir de fontes
de sinal locais.

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de Navegacéo e Servicos de
navegagdo. Em seguida, selecionar
Transito/Transito HD.

O Sistema de navegacéo indica
incidentes de transito através de
mensagens de voz, da barra de
informacdes de transito e de
simbolos no mapa.

Consulte "Perspectiva geral de
simbolos" & 112.

O sistema recebe actualizagbes
aproximadamente a cada

15 minutos e os incidentes de transito
sdo mostrados apenas para as
estradas principais.

O servigo Transito chama-se HD
Traffic no caso de ter sido activada
uma subscri¢cédo dos servigos LIVE.
Com Transito HD, as atualizagdes
sao recebidas aproximadamente a
cada 3 minutos e os incidentes de
transito sdo mostrados também para
as estradas secundarias.

Para mais informagdes, consultar
"Servigos LIVE" (NAVI 80 IntelliLink)
no capitulo "Utilizagao" o> 83.

Consoante a situagéo actual do
transito, as informagdes de transito
podem incluir o seguinte:

® atrasos longos no percurso
(indicados em minutos)

® situagao desconhecida ou
indeterminada (cinzento)

transito lento (cor-de-laranja)
engarrafamento (vermelho)

transito parado ou estrada
fechada (vermelho-escuro)
e distancia até ao proximo
incidente (em km/milhas)
Para gerir o servigo de informacdes
de transito, seleccione entre as
seguintes opgdes:

® Minimizar atrasos

Altere a viagem com base nas
informacdes de transito mais
recentes.

e Apresentar transito no percurso

Apresenta os aspectos gerais de
todos os incidentes de transito no
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percurso actual. Tocar nos
icones dos incidentes para obter
informacdes mais detalhadas.

® Ver mapa

Seleccione para explorar o mapa
e manter-se a par da situagao do
transito na area.

O mapa mostra a ultima
localizagao procurada. Tocar nos
icones dos incidentes para obter
informacgdes mais detalhadas.

® |Lerinformagdes de trénsito em
voz alta

Activa a orientagéo por voz para
as informagoes de transito.

Definigdes do servigo de transito
Seleccione Definigdes de transito,
marque a caixa ao lado das
preferéncias pretendidas (p. ex.
minimizar atrasos automaticamente
apods cada actualizagao do transito) e
seleccione Concluido para confirmar.

Perspetiva geral de
simbolos
: Acidente

. Transito congestionado

PP B E D B

> b P

: Uma ou mais faixas fechadas
: Estrada fechada

: Incidente de transito

: Obras

: Chuva forte

: Neve

: Ventos fortes, tempestade

: Nevoeiro

: Gelo
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Comandos por voz

Informagdes gerais
Comando da navegagao
Controlo do telefone

Informacgées gerais

A fungao de reconhecimento de voz
permite-lhe utilizar determinadas
fungbes através da introducgéo pela
vOoZ.

A fim de garantir que as conversas no
interior do veiculo ndo iniciam
chamadas involuntarias para um
contacto guardado, é necessario
ativar primeiro a funcao de
reconhecimento de voz através de
nos comandos do volante/coluna.

Aspectos gerais dos elementos de
comando © 7.

NAVI 50 IntelliLink

Disponivel dependendo da verséao, a
fungéo de reconhecimento de voz do
sistema de telefone méaos-livres
permite-lhe controlar algumas
fungbes de um telemodvel compativel
por meio de comandos de voz.

Consulte "Controlo do telefone" nesta
secgdo > 115.

Para confirmar se um smartphone
emparelhado e ligado € compativel
com a fungédo de comandos por voz,
tocarem &, seguido de & Defini¢des.

Em seguida, seleccione Bluetooth e
depois Ver lista de dispositivos
Bluetooth. A lista mostra os
dispositivos emparelhados e » surge
ao lado do nome do smartphone para
indicar compatibilidade.

Adverténcia

Se suportado, o idioma definido no
seu smartphone sera utilizado
automaticamente pelo Sistema de
informacao e lazer para o
reconhecimento de voz.

O sistema de navegacao também
pode ser controlado por meio de
comandos de voz. Consulte
"Comando da navegagao" nesta
secgédo & 114.

Pré-requisitos

Devem ser cumpridos os seguintes

requisitos:

e A fungao Bluetooth do Sistema
de informacgao e lazer tem de
estar activada.

Consulte "Ligagao Bluetooth" na
secgdo "Telemovel" > 122,
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® A funcgéo Bluetooth do
smartphone com Bluetooth deve
ser activada e este deve ter uma
ligagéo 3G, 4G ou Wi-Fi
(consulte as instrucdes de
utilizagdo do smartphone).

® Dependendo do smartphone,
podera ser necessario definir o
dispositivo para "visivel"
(consulte as instrugdes de
utilizagao do smartphone).

® O smartphone tem de estar
emparelhado e ligado com o
Sistema de informacéo e lazer.

Ajuda

Para obter informagdes e ajuda com
a ativagédo e a utilizagao de
comandos por voz, tocar em 4,
seguido de &Definicdes e Bluetooth.

Selecionar Smartphone na lista
(utilizar ¥/ A para procurar na lista) e
em seguida selecionar » para
aceder a ajuda.

Sao apresentados varios ecras que
explicam como utilizar a fungéo de

reconhecimento de voz e fornecem
informacgdes sobre o seguinte:

® ligar/desligar com os comandos
do volante/coluna

telemoveis compativeis
métodos de funcionamento
fungdes disponiveis e descri¢gdes
condigbes de utilizagao

NAVI 80 IntelliLink

A fungao de reconhecimento de voz
permite-lhe utilizar determinadas
fungdes através da introdugao pela
voz, incluindo:

e Sistema de navegagéo

Consulte "Comando da
navegacao" nesta seccao
D 114.

e Telefone

Consulte "Controlo do telefone"
nesta secgéo o 115.

Premir » nos comandos do volante/
coluna para abrir o menu principal de
Comando por voz. Apo6s o sinal
sonoro, dizer o nome do menu ao
qual se pretende aceder.

Quando activado, o menu principal
de Comando por voz é apresentado
e o indicador do reconhecimento de

voz no canto superior direito indica o
estado e os niveis de optimizacdo do
sistema:

Verde . reconhecimento de
voz 6ptimo

Cor-de- : reconhecimento de

-laranja voz bom

Vermelho : reconhecimento de
voz médio

Microfone : O sistema esta pronto

L] para receber um
comando por voz

Altifalante  : As instrugdes por voz

O s&o dadas
actualmente pelo

; sistema

Icone de : Carregamento de

carrega- dados em curso

mento

Comando da navegacao
NAVI 50 IntelliLink

Activar o reconhecimento de voz
Para activar a fungao de
reconhecimento de voz durante a
navegacao:
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Premir » nos comandos do volante/
coluna; a indicagao » é apresentada
ao lado da informacgao do sistema de
audio, no canto inferior direito do
visor.

Adverténcia

A reproducgéo da fonte de audio é
interrompida durante a utilizagéo da
fungao de reconhecimento de voz.

Para obter orientagdes sobre a
utilizagdo dos comandos de voz,
consultar "Ajuda" (NAVI 50) no
capitulo "Informacgdes gerais" © 113.

NAVI 80 IntelliLink

Activar o reconhecimento de voz
Para activar a fungao de
reconhecimento de voz:

Premir » nos comandos do volante/
coluna para abrir o menu principal de
Comando por voz.

Apds o som, diga "Destino" para
introduzir uma nova morada. Diga
"Morada" e depois o destino completo
de uma nova morada (numero de
porta, nome da rua, cidade de
destino).

E apresentada a morada reconhecida
pelo sistema. Confirme o destino
quando Ihe for pedido para iniciar a
orientagao.

Em alternativa, ap6s o som diga
"Destinos recentes" para aceder a
lista dos destinos mais recentes
introduzidos e seleccione o destino
pretendido.

Adverténcia

Deve ser inserido um cartdo SD
compativel para os comandos por
voz poderem utilizar o Sistema de
navegagao.

Para mais informacgoes, consultar
"Introdugao do destino"

(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Navegagao" o 97.

Controlo do telefone
NAVI 50 IntelliLink

Activar o reconhecimento de voz
Para activar a fungao de
reconhecimento de voz:

Premir » nos comandos do volante/
coluna para abrir o menu
Smartphone; a ativagéo ¢ indicada
através de um aviso sonoro e de » no
visor.

Para utilizar comandos por voz, tocar
em % no visor (ou premir ).

Adverténcia
Durante o funcionamento da funcao
de reconhecimento de voz, as
funcdes Radio e Suportes ndo estao
disponiveis para utilizagao.
Para desativar, tocar continuamente
% NO visor (ou premir ).
Para obter orientagdes sobre a
utilizagdo dos comandos de voz,

consultar "Ajuda" (NAVI 50) no
capitulo "Informagdes gerais" & 113.

NAVI 80 IntelliLink

Activar o reconhecimento de voz
Para activar a fungao de
reconhecimento de voz:

Premir % nos comandos do volante/
coluna para abrir o menu principal de
Comando por voz.
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Apos o som, diga "Telemével" para
aceder ao menu Telemével. Diga o
nome de um contacto guardado ou
um numero de telefone. O contacto
pretendido surge no ecra se tiver sido
registado pelo sistema.

Diga "Telefonar" para iniciar o
processo de marcagao do numero.

Diga "Eliminar" para cancelar a
introducgao e tentar de novo.

Em alternativa, para iniciar uma
chamada diretamente a partir do
menu principal de Comando por voz,
tocar em e dizer o nome de um
contacto guardado ou um nimero de
telefone.
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Telemével

Informacgdes gerais .................... 117
Ligag8o0 .....coveiiiiiiiiiiiie e 119
Ligacado Bluetooth ...................... 122
Chamada de emergéncia .......... 125
Utilizagao ....ocoooeeeeeeeie 126
Equipamento de telemoveis e

radio CB ......cooviiiiiiiiiiieceee 134

Informacgées gerais

O sistema telefénico maos livres
oferece-lhe a possibilidade de manter
conversas ao telemdvel utilizando um
microfone instalado no veiculo e
utilizando os altifalantes do veiculo,
bem como comandar as fungdes
mais importantes do telemoével
através do sistema de Informagéao e
lazer.

Para poder utilizar o sistema
telefénico maos-livres, o telemoével
deve estar ligado ao mesmo via
Bluetooth.

Nem todas as fungdes do sistema
telefénico maos livres sao suportadas
por todos os telemoveis. As possiveis
fungdes de telefone dependem do
telemovel em causa e do operador da
rede. Consulte as instrugdes de
utilizagcao do seu telemédvel ou
consulte o seu fornecedor de
servigos de Internet.

Informacgao importante sobre a
utilizacéo e a seguranga
rodoviaria

A\ Aviso

A utilizagéo do sistema telefonico
maos livres durante a condug¢ao
pode ser perigosa porque a
concentragao do condutor &
menor ao telefonar. Estacione o
veiculo antes de utilizar o sistema
telefénico maos livres.

Siga as regras do pais onde esta
a conduzir.

Cumpra também as normas
especiais que se aplicam a areas
especificas e desligue sempre o
telemdvel se o uso dos mesmos
for proibido, se ocorrer
interferéncia causada pelo
telemovel ou se situagdes

perigosas podem ocorrer.
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A\ Aviso

Os telemoveis influenciam o
ambiente. Por este motivo, foram
elaborados regulamentos de
seguranga com os quais se deve
familiarizar antes de utilizar o
telemovel.

Bluetooth

O portal Telemovel é certificado pelo
Bluetooth Special Interest Group
(SIG).

Encontrara informacgdes adicionais
na Internet sobre a especificagdo em
http://www.bluetooth.com

Comandos do telemével

Comandos no sistema de informagéo
e lazer ou no volante:

e OTEL
-ou-

e TEL
-ou-

e < TELEMOVEL no ecra da
pagina Inicio &
(NAVI 50 IntelliLink)
- Ou -
\TELEMOVEL no ecra do menu
principal (NAVI 80 IntelliLink)
Seleccionar Telefone para abrir o
menu.

Comandos no volante:

e ¢ X:Aceitar a chamada,
finalizar/rejeitar a chamada.
-ou-

e MODE/OK: Aceitar a chamada,
finalizar/rejeitar a chamada,
confirmar uma acgéo.

® 2 Activar/desactivar o
reconhecimento de voz.

Consoante o Sistema de informacao
e lazer, algumas funcionalidades do
sistema telefénico maos-livres
também podem ser operadas através
do reconhecimento de voz » 115.

Ver operagao no ecra

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -

Funcionamento do ecra

® Para se deslocar para cima/para
baixo no ecra: Rodar OK.

® Para confirmar acgoes:
Pressione OK.

® Paracancelar acgdes (e voltar ao
menu anterior): Prima —.

NAVI 50 IntelliLink - Funcionamento
do ecra

Para aceder ao ecra do menu
Telemdével, selecionar &', seguido de
L Telemével.

Estao disponiveis os seguintes
submenus:

® Phone book
e Listas de chamadas
e Marcar
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Para alternar entre submenus, tocar
em ¥ no canto superior esquerdo.

® Para se deslocar para cima/para
baixo no ecra: Tocarem Aou V.

® Para confirmar acgoes:
Seleccione OK.

® Para cancelar agdes (e voltar ao
menu anterior/pagina Inicio):
tocar em ¢=/#&.

Para mais informacgdes, consultar
"Utilizagéo do ecra tactil" o> 40.

NAVI 80 IntelliLink - Funcionamento
do ecra

Para aceder ao menu "Telemével" a
partir da pagina Inicio, selecionar
MENU, seguido de \Telemobvel.

Estao disponiveis os seguintes
submenus:

e Agenda telefonica
Registos de chamadas
Marcar um nimero
Correio de voz
Defini¢cdes

® Para se deslocar para cima/para
baixo no ecra: Tocarem t ou {.

® Para cancelar agdes (e/ou voltar
ao menu anterior): tocar em 4.

® Para abrir um menu pop-up (p.
ex. para adicionar contactos a
uma lista de favoritos): tocar em

+.

Adverténcia
E possivel aceder aos favoritos em
qualquer altura premindo * na
pagina Inicio.
Para mais informacoes, consultar
"Utilizagao do ecra tactil" © 40.

Utilizacdo de teclados no ecra

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Utilizar teclados no ecré

Para deslocar e digitar caracteres no
teclado numérico apresentado no
visor ecra de visualizagao: Rode e
prima OK.

A digitacdo pode ser corrigida na
digitacdo com o caracter < do
teclado.

Prima — para parar a utilizagao do
teclado e voltar ao ecra anterior.

NAVI 50 IntelliLink,

NAVI 80 IntelliLink - Utilizar teclados
no ecré

Para percorrer e introduzir caracteres
no teclado numeérico, faga a selecgéo
adequada tocando no ecra.

A digitagéo pode ser corrigida na
digitacdo com o caracter €3 do
teclado.

Tocar em 4= para parar a utilizagao
do teclado e voltar ao ecra anterior.

Para mais informagdes, consultar
"Utilizagdo do ecra tactil" > 40.

Ligagao

Um telemédvel tem de estar ligado ao
sistema telefénico maos livres para
controlar as suas fungdes através do
sistema de informacéao e lazer.

Nenhum telefone pode estar ligado
ao sistema sem ter sido inicialmente
emparelhado com este. Consulte a
secgéo Ligagéo Bluetooth (> 122)
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sobre o emparelhamento de um
telemodvel ao sistema telefonico maos
livres via Bluetooth.

Quando a ignigao € ligada, o sistema
telefénico maos livres procura
telemoveis emparelhados nas
proximidades. Bluetooth tem de estar
activado no telemovel para este ser
reconhecido pelo sistema telefénico
maos livres. A procura continua até
que um telefone emparelhado seja
encontrado. Uma mensagem no ecra
indica que o telefone esta ligado.

Adverténcia

Quando uma ligacao Bluetooth esta
activa, a utilizagao do sistema
telefénico maos livres descarrega
mais rapidamente a bateria do
telemovel.

Ligagéo automatica

Para o seu telemovel ligar
automaticamente quando o sistema é
activado, podera ser necessario
activar a fungao de ligagao
automatica do Bluetooth no seu
telemovel; consulte as instrugdes de
utilizagao do telemovel.

Adverténcia

Consoante o Sistema de informacao
e lazer, quando ligar novamente a
um telemovel emparelhado, ou
quando houver dois telemoéveis
emparelhados dentro do raio de
alcance do sistema de telefone
maos-livres, o telemdvel prioritario
(se estiver definido) ou o ultimo
telemovel ligado é ligado
automaticamente, mesmo que este
telemovel esteja fora do veiculo,
mas continue dentro do raio de
alcance do sistema de telefone
maos-livres.

Durante a ligagdo automatica, se
estiver a decorrer uma chamada, a
conversagao passara
automaticamente para o microfone e
colunas do veiculo.

Se a ligacao falhar:

e verifique se o telemovel esta
ligado

e verifique se a bateria do
telemovel tem carga

e verifique se o telemovel ja foi
emparelhado

A funcao Bluetooth no telemovel e no
sistema telefonico maos livres devem
estar activas e o telemdével deve estar
configurado para aceitar o pedido de
ligacdo do sistema.

Ligagdo manual

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Ligacéo manual

Para alterar o telemovel ligado ao
sistema de telefone maos-livres,
prima TEL e seleccione o menu
Seleccionar dispositivo. A lista de
dispositivos apresenta os teleméveis
que estdao emparelhados.

Seleccione o telemovel pretendido na
lista e confirme premindo OK. Uma
mensagem no visor confirma a
ligacao do telemovel.

NAVI 50 IntelliLink - Ligagdo manual
Para alterar o telemdvel ligado ao
sistema de telefone maos-livres,
tocar em A&, seguido de
©DEFINICOES e Bluetooth (ou
selecionar Telemével na pagina
Inicio).
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Em seguida, seleccione Ver lista de
dispositivos Bluetooth. A lista de
dispositivos apresenta os telemoveis
que estdao emparelhados.

Selecionar o telemovel pretendido na
lista e confirmar tocando em OK.
Consoante a versdo, ¥ é
apresentado ao lado do telemével
selecionado, para indicar a ligagao.

NAVI 80 IntelliLink - Ligagdo manual
Para alterar o telemovel ligado ao
sistema de telefone maos-livres, na
pagina Inicio tocar em MENU,
\seguido de Telemével e Definigbes.

Em seguida, seleccione Gerir
dispositivos. A lista de dispositivos
apresenta os telemoéveis que estao
emparelhados. Seleccione o
telemovel pretendido na lista.

Desligar um telemével

Se o telemovel for desligado, o
telemovel perde automaticamente a
ligacéo ao sistema telefonico maos
livres.

Durante o desligamento, se estiver a
decorrer uma chamada, a
conversagao passa
automaticamente para o telemovel.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Desligar um telemével

Para desligar um telemdvel do
Sistema de informacao e lazer, prima
TEL (ou SETUP) e seleccione
Conexao Bluetooth. Seleccione na
lista de dispositivos o dispositivo
pretendido e, em seguida, seleccione
Desconectar aparelho rodando e
premindo o OK. Uma mensagem no
visor confirma o desligamento do
telemovel.

NAVI 50 IntelliLink - Desligar um
telemovel

Consoante a versao, para desligar
um telemovel do Sistema de
informacgao e lazer, tocar em 4,
seguido de ®DEFINIGOES e
Bluetooth (ou selecionar

L Telemébvel na péagina Inicio).

Em seguida, seleccione Ver lista de
dispositivos Bluetooth. Selecionar o
telemovel ligado mostrado na lista

apresentada para desligar; O é
apresentado ao lado do telemovel,
para indicar a desligagéo.

NAVI 80 IntelliLink - Desligar um
telemével

Para desligar um telemével do
Sistema de informacgao e lazer, na
pagina Inicio tocar em MENU,
seguido de \Telemovel e Definigdes.

Em seguida, seleccione Gerir
dispositivos. Seleccione o telemovel
ligado na lista apresentado para
desliga-lo.

Defini¢ao do telemdvel prioritario

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Definir o telemével prioritario

O telemovel prioritario é o ultimo
telemével ligado.

Quando a ignigao é ligada, o sistema
telefénico maos-livres procura
primeiramente o telemovel
emparelhado prioritario. A procura
continua até que um telefone
emparelhado seja encontrado.
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Ligacao Bluetooth

O Bluetooth é uma norma de radio
para a ligagao sem fios de, por
exemplo, um telemdvel com outros
dispositivos.

E possivel transferir informacdes
como a lista de contactos e as listas
de chamadas de um telemével. A
funcionalidade pode ser limitada,
dependendo do modelo do telemovel.

Pré-requisitos

E necessario reunir os pré-requisitos
a seguir mencionados para controlar
um telemovel preparado para
Bluetooth através do sistema de
informacao e lazer:

® A funcgédo Bluetooth do Sistema
de informacgao e lazer tem de
estar activada.

e A funcgdo do Bluetooth do
telemovel preparado para
Bluetooth tem de estar activada
(ver as instrucdes de
funcionamento do telemovel).

® Dependendo do telemovel,
podera ser necessario definir o
dispositivo para "visivel" (ver
instrugdes de utilizagao do
telemovel).

e O telemovel tem de estar
emparelhado e ligado com o
Sistema de informagéo e lazer.

Activacgao da fungéo Bluetooth do
Sistema de informacéo e lazer

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Activar o Bluetooth

Para activar o Sistema de informagéao
e lazer para reconhecer e operar um
telemovel preparado para Bluetooth,
a funcao Bluetooth tem de ser
activada primeiro. Nao é necessario
desactivar a fungao.

Prima TEL e seleccione Bluetooth
rodando e premindo OK.

Selecionar LIGADO ou DESLIGADO
e confirmar premindo o botao.

NAVI 50 IntelliLink - Ativar o
Bluetooth

Tocar em A, seguido de
©DEFINICOES.

Seleccione Bluetooth para visualizar
as seguintes opgoes:

e Ver a lista de dispositivos
Bluetooth

® Procurar um dispositivo
Bluetooth

e Autorizagdo do dispositivo
externo

e Alterar a chave
e Smartphone

Disponivel dependendo da
versao. Para ajuda sobre a
activacao e a utilizagao de
comandos de voz, consulte
"Reconhecimento de voz"© 113.

Quando o ecra Bluetooth for visivel, é
possivel emparelhar dispositivos com
capacidade Bluetooth com o Sistema
de informacao e lazer.
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NAVI 80 IntelliLink - Ativar o
Bluetooth

Para aceder ao menu das definicbes
de Telemovel a partir da pagina
Inicio, tocar em MENU, seguido de
L Telemovel e Definigoes.

Sao apresentadas as seguintes
opgoes:

Gerir dispositivos

Niveis de som

Correio de voz

Ativar Bluetooth

Transferir dados do telemével
automaticamente (ligar/desligar)

Selecionar Ligar o Bluetooth para
marcar a caixa ¥ ao lado. Os
dispositivos com capacidade
Bluetooth ja podem ser
emparelhados com o Sistema de
informacao e lazer.

Consultar "Definigdes do telemovel”
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Funcionamento" para mais
informacdes & 126.

Emparelhamento de um
telemdvel a um sistema telefénico
maos livres

Para utilizar o seu sistema telefénico
maos livres, tem de estabelecer uma
ligacao Bluetooth entre o telemoével e
o sistema através de Bluetooth,

ou seja, o telemovel tem de estar
emparelhado com o sistema
telefénico do veiculo antes de o poder
utilizar. Para tal, o seu telemoével
devera suportar Bluetooth. Consultar
o0 manual de funcionamento do seu
telemovel.

Para estabelecer uma ligagéo por
Bluetooth, o sistema telefénico maos
livres deve ser ligado e o Bluetooth
tem de estar activado no telemovel.

Adverténcia

Se outro telemovel for ligado
automaticamente durante um novo
procedimento de emparelhamento,
sera desligado automaticamente
para permitir a continuagéo do novo
procedimento de emparelhamento.

O emparelhamento permite que o
sistema telefénico méos livres
reconhega e memorize um telemovel

na lista de dispositivos. Um maximo
de 5 telemoveis podem ser
emparelhados e memorizados na
lista de dispositivos, mas apenas um
pode estar ligado de cada vez.

Adverténcia

Consoante a versao do

NAVI 50 IntelliLink, é possivel
emparelhar até oito telemoveis.

Quando o emparelhamento esta
concluido, uma mensagem com o
nome do telemoével emparelhado é
apresentada no ecra do sistema de
informacao e lazer e o telemovel é
ligado automaticamente ao sistema
telefonico méos livres. O telemovel
pode depois ser operado através dos
comandos do sistema de informagao
e lazer.

Adverténcia

Quando uma ligacao Bluetooth esta
activa, a utilizagao do sistema
telefénico maos livres descarrega
mais rapidamente a bateria do
telemovel.
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R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Emparelhar um telemével

Para emparelhar um telemével com
um sistema de telefone maos-livres,
prima TEL e seleccione Emparelhar
dispositivo rodando e premindo OK.
O ecra Pronto para emparelhamento
€ visualizado.

No telemével, procurar o
equipamento para Bluetooth nas
proximidades do dispositivo.

Seleccione My Radio (p.ex. o nome
do sistema de telefonico maos-livres)
a partir da lista no telemovel, e em
seguida teclado do telemével
introduzir o codigo de
emparelhamento que é apresentado
no ecra do Sistema de informacgéao e
lazer.

Caso o emparelhamento falhar, o
sistema volta ao menu anterior e é
apresentada uma mensagem
correspondente. Repetir o
procedimento se necessario.

NAVI 50 IntelliLink - Emparelhar um
telemével

Tocar em 4, seguido de
©DEFINICOES.

Seleccione Bluetooth e em seguida
Procurar um dispositivo Bluetooth ou
Autorizacao do dispositivo externo.

Em alternativa, no ecrd do menu
Telemdvel, tocar em ..

No telemovel, procurar o
equipamento para Bluetooth nas
proximidades do dispositivo.

Seleccione o nome do sistema de
telefone méaos-livres (por exemplo,
MEDIA-NAV) a partir da lista no
telemovel e, em seguida, (se
necessario) introduza no teclado do
telemovel o codigo de
emparelhamento que é apresentado
no ecra do Sistema de informagéo e
lazer.

Adverténcia

O cédigo de emparelhamento s6
pode ser apresentado no visor do
Sistema de informagéo e lazer
durante um periodo de tempo
limitado.

O cédigo de emparelhamento
predefinido € 0000. Para alterar o
codigo de emparelhamento antes de
iniciar o procedimento de
emparelhamento, seleccione Alterar
a chave para actualizar.

Se o emparelhamento falhar, repita o
procedimento se necessario.

NAVI 80 IntelliLink - Emparelhar um
telemével

Para aceder ao menu das definigbes
de Telemovel a partir da pagina
Inicio, tocar em MENU, seguido de
L Telemovel e Definigdes.

Seleccione Gerir dispositivos na lista
de opgdes. Surge uma mensagem no
ecra a perguntar-lhe se pretende
configurar uma ligagao Bluetooth
entre o seu dispositivo e o Sistema de
informacao e lazer. Seleccione Sim
para continuar. O Sistema de
informacao e lazer comecga a procurar
equipamentos Bluetooth préoximo e
apresenta uma lista de dispositivos.

Seleccione o seu dispositivo na lista
apresentada. Consoante o modelo do
telemovel, confirme o pedido de
emparelhamento ou introduza o
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codigo de emparelhamento no
teclado do telemével para
emparelha-lo com o Sistema de
informacao e lazer.

Para emparelhar mais dispositivos,
no ecra Gerir dispositivos tocar em
=+ para abrir um menu pop-up e
selecionar Adicionar para emparelhar
dispositivos adicionais da mesma
forma.

Se o emparelhamento falhar, repita o
procedimento se necessario.

Desemparelhamento de um
telemovel de um sistema
telefénico méos livres

Se a lista de telefones emparelhados
esta cheia, um novo telemével s6
pode ser emparelhado se um
dispositivo ja existente for
desemparelhado.

Adverténcia

O desemparelhamento de um
telemovel apaga todos os
respectivos contactos transferidos e
o histérico de chamadas da lista
telefénica do sistema telefénico
maos-livres.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Desemparelhar um telemével

Para desemparelhar, ou seja, para
eliminar um telemével da meméria do
sistema de telefone maos livres,
prima TEL e seleccione Eliminar
dispositivo.

Seleccione na lista de dispositivos o
telemovel pretendido e prima OK
para confirmar a eliminagéo quando
Ihe for pedido.

NAVI 50 IntelliLink - Desemparelhar
um telemoével

Para desemparelhar, ou seja, para
eliminar um telemével da memaria do
sistema de telefone maos-livres,
tocar em @&, seguido de
©DEFINICOES.

Seleccione Bluetooth e em seguida
Ver lista de dispositivos Bluetooth.

Selecionar o telemovel pretendido na
lista de dispositivos e em seguida
tocar em W para eliminar o
dispositivo. Se necessario, eliminar
todos os dispositivos da lista

selecionando Opgdes e em seguida
Eliminar tudo. Confirmar tocando em
OK.

NAVI 80 IntelliLink - Desemparelhar
um telemoével

Para desemparelhar, p. ex. para
eliminar um telemével da memoéria do
sistema telefonico maos-livres,
aceda ao ecra Gerir dispositivos.

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de \Telemovel e Definigdes.

Selecionar Gerir dispositivos, em
seguida tocar em < para abrir um
menu pop-up, selecionar Eliminar e
remova o dispositivo selecionado da
lista.

Chamada de emergéncia

A\ Aviso

A definicao de ligagdo ndo pode
ser garantida em todas as

situagdes. Por este motivo, ndo
dependa exclusivamente de um
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telemével para realizar uma
chamada de importancia vital (por
ex. emergéncia médica).

Nalgumas redes, pode ser
necessario ter um cartao SIM
valido introduzido no telemovel.

A\ Aviso

O numero de chamada de
emergéncia é diferente,
dependendo do pais ou da regido.
E favor informar-se
antecipadamente acerca do
numero correcto para chamadas
de emergéncia para cada pais ou
regiao.

Nao esquecer que so pode fazer e
receber chamadas com o
telemovel, caso esteja numa area
de servigo com sinal
suficientemente forte.

Em determinadas circunstancias,
as chamadas de emergéncia nao
podem ser efectuadas em todas
as redes de telemoéveis; é também
possivel que ndo possam ser
efectuadas chamadas de
emergéncia quando
determinados servicos de rede e/
ou funcgdes de telefone estiverem
activas. Consulte o seu
fornecedor de servigos de Internet
para obter mais informacgdes.

Marque o numero de chamada de
emergéncia (consulte
"Funcionamento" &> 126); é
configurada uma ligagao telefonica
ao centro de chamadas de
emergéncia.

Responda as perguntas do pessoal
do servigo de emergéncia que
atender a chamada.

A\ Aviso

N&o termine a chamada enquanto
o centro de chamadas de
emergéncia nao lhe der essa
indicacao.

NAVI 50 IntelliLink

Para ver o nimero de emergéncia da
localizagao atual, tocar em 4,
seguido de ®MAPA (disponivel
consoante a versao).

Selecionar Opgdes e em seguida
Onde estou?.

Quando o ecra Onde estou? for
apresentado, tocar em Opgdes,
seguido de Informagbes do pais: O
ndmero de emergéncia (p. ex. 112) é
mostrado no ecra.

Utilizagao
Introdugéo

Quando tiver sido configurada uma
ligacao Bluetooth entre o seu
telemovel e o sistema telefénico
maos-livres, é possivel utilizar
determinadas fungdes do telemével
através dos comandos do Sistema de
informacao e lazer ou do ecra.

Nessa altura é possivel, por exemplo,
importar os contactos e os numeros
de telefone memorizados no seu
telemovel para o sistema telefénico
maos livres.
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Adverténcia

A memoria do Sistema de
informacao e lazer é limitada e
alguns dos contactos poderao nao
ser transferidos para o telemével.

Os contactos guardados no cartao
SIM do telemodvel ndo sdo visiveis.
Apenas os contactos guardados no
telemovel séo visiveis.

Depois da ligagéo, os dados do
telemoével sao transmitidos ao
sistema telefénico maos-livres. Este
processo pode demorar algum
tempo, conforme o modelo do
telemoével. Durante este periodo, o
funcionamento do telemovel através
do sistema de Informagéo e lazer

apenas € possivel de forma limitada.

Adverténcia

Nem todos os telemoéveis suportam
as fungdes do sistema telefonico
maos livres. Por conseguinte,
possivel que haja diferencas em
relagdo a gama de fungdes
descritas.

Menu do telemovel

Para ver o menu Telefone:

e prima @TEL
-ou-

e prima TEL
-ou-

® tocarem 4, seguido de
L Telefone (NAVI 50 IntelliLink)
na pagina Inicio, tocar em
MENU, seguido de \Telemovel
(NAVI 80 IntelliLink)

Controlo do volume

R15 BT, R16 BT USB, CD16 BT,
CD18 BT USB - Controlo do volume
Durante uma chamada, rode ® ou
prima <+ ou < (nos comandos do
volante) para alterar o volume da
chamada.

NAVI 50 IntelliLink - Controlo do
volume

Durante uma chamada, prima = ou
=+ na Unidade de informagéo e lazer
para alterar o volume da chamada.

Alternativamente (com os comandos
no volante), prima < ou <.

NAVI 80 IntelliLink - Controlo do
volume

Durante uma chamada, rode O na
Unidade de informacgao e lazer para
alterar o volume da chamada.

Alternativamente (com os comandos
no volante), prima < ou <.

Marcagdo de um numero de
telefone

Estao disponiveis varias opgdes para
introduzir nimeros de telefone,
incluindo ligar a um contacto a partir
da lista telefénica ou de um registo de
chamadas. Os numeros podem ser
digitados manualmente.

Digitar nimero manualmente

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Introduzir um niimero manualmente
Com o menu Telefone apresentado
no ecra, seleccione Marcar a partir da
lista.
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Introduza o numero pretendido
utilizando o teclado numérico (v 117)
e seleccione ¢ para iniciar a
marcagao do numero.

Para voltar a marcar o ultimo nimero,
prima continuamente TEL.

NAVI 50 IntelliLink - Introduzir um
numero manualmente

Com o menu . Telefone
apresentado, tocar em V¥ no canto
superior esquerdo e selecionar
Marcar na lista.

Introduza o nimero pretendido
utilizando o teclado numérico e
seleccione & para comegar a marcar
0 numero.

Consultar "Utilizar teclados no ecra"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Informacgdes gerais" o 117.

A digitacdo pode ser corrigida na
digitacdo com o caracter €3 do
teclado. Tocar continuamente em €3
para eliminar todos os numeros de
uma vez.

NAVI 80 IntelliLink - Introduzir um
numero manualmente

Na pégina Inicio, selecionar MENU,
seguido de L Telemdvel e Marcar um
ndmero.

Introduzir o nimero pretendido
utilizando o teclado numérico e tocar
em Chamar para iniciar a marcagéo
do numero.

A digitagdo pode ser corrigida na
digitacdo com o caracter €3 do
teclado.

Agenda telefonica

A agenda telefonica contém a lista
dos contactos disponiveis apenas
para o actual utilizador do veiculo.
Por razdes de confidencialidade,
cada lista de contactos transferida sé
pode ser visualizada quando o
correspondente telemodvel esta ligado
ao sistema.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Lista
telefénica

Depois de emparelhar o telemovel
com o Sistema de informacgao e lazer,
a lista de contactos no telemovel é
transferida para o sistema telefénico
maos-livres.

Para marcar um numero a partir da
lista telefénica, com o menu
Telefone visivel, seleccione Lista
telefonica e em seguida o contacto
pretendido na lista alfabética. Prima
OK para iniciar o processo de
marcagao do numero.

NAVI 50 IntelliLink - Lista telefénica
Depois de emparelhar o telemovel
com o Sistema de informacao e lazer,
a lista de contactos no telemoével é
transferida para o sistema telefénico
maos-livres.

Com o menu . Telefone
apresentado, tocar em ¥ no canto
superior esquerdo e selecionar Lista
telefénica na lista.

Para marcar um numero a partir da
lista telefonica, seleccione o contacto
pretendido na lista.
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Em alternativa, selecionar Procurar
por nome e em seguida introduzir o
nome do contacto pretendido com o
teclado.

Consultar "Utilizar teclados no ecra"
(NAVI 50 IntelliLink) no capitulo
"Informacgdes gerais" > 117.

NAVI 80 IntelliLink - Lista telefénica
Depois de emparelhar o telemovel
com o Sistema de informacgao e lazer,
a lista de contactos no telemovel é
transferida para o sistema telefénico
maos-livres.

Adverténcia

A partilha de dados deve estar
autorizada no seu telemovel.
Consulte as instrugdes de utilizagao
do seu telemdvel ou o seu
fornecedor de rede.

A funcionalidade "Transferir dados
do telemdvel automaticamente”
também deve ser ligada no menu
das definigdes do telemoével no
Sistema de informagéo e lazer.
Consultar "Definigdes do telemovel”
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de \Telemdvel e Lista
telefénica.

Para marcar um ndmero a partir da
lista telefonica, seleccione o contacto
pretendido na lista. Se um contacto
tiver mais do que um ndmero
guardado, seleccione o numero
adequado quando lhe for pedido. A
chamada sera iniciada
automaticamente apos a selegéo do
numero do contacto.

Em alternativa, selecionar Localizar e
em seguida introduzir o nome do
contacto pretendido com o teclado.

Depois do emparelhamento inicial do
telemoével com o Sistema de
informacéo e lazer, o sistema pode
ser actualizado com os contactos
mais recentes do telemovel. Tocar
em =+ para abrir um menu pop-up e
selecionar Atualizar dados do
telefone. Se necessario, seleccione
Ajuda no menu pop-up para obter
ajuda.

Para adicionar um contacto a sua
lista de favoritos, prima 4 e
seleccione Adicionar contacto a
pagina Favoritos.

Adverténcia
E possivel aceder aos favoritos em
qualquer altura premindo * na
pagina Inicio.
Para mais informagdes, consultar
"Favoritos" (NAVI 80 IntelliLink) no
capitulo "Introducgéo" © 31.

Listas de chamadas

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB- Listas
de chamadas

Para marcar um numero a partir das
listas do histérico de chamadas (p.
ex. numeros marcados, chamadas
recebidas, chamadas nao
atendidas), selecionar a opgao
relevante, p. ex. Nimeros marcados
no menu Lista de chamadas.
Seleccione o contacto pretendido e
prima OK para iniciar o processo de
marcacgao.

NAVI 50 IntelliLink - Listas de
chamadas

Depois de ligar o telemével ao
Sistema de informagéo e lazer, alista
de nimeros marcados, chamadas
recebidas e chamadas nao atendidas
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no telemovel é transferida
automaticamente para o sistema
teleféonico maos-livres.

Com o menu . Telefone
apresentado, tocar em ¥ no canto
superior esquerdo e selecionar Listas
de chamadas na lista.

Para marcar um numero a partir das
listas do histérico de chamadas,
seleccione entre as seguintes opgdes
no ecra:

® < Todas: Mostra uma lista de
todas as chamadas nas listas
abaixo.

e : NUumeros marcados.
e ¢: Chamadas recebidas.
e ¥: Chamadas nao atendidas.

Adverténcia

O numero de chamadas nao
atendidas é indicado ao lado do
simbolo.

As chamadas mais recentes sao

apresentadas no cimo. Seleccione o
contacto pretendido na lista escolhida
para iniciar o processo de marcagao.

NAVI 80 IntelliLink - Listas de
chamadas

Depois de ligar o telemével ao
Sistema de informagéo e lazer, a lista
de numeros marcados, chamadas
recebidas e chamadas nao atendidas
no telemovel é transferida
automaticamente para o sistema
telefénico maos-livres.

Adverténcia

A partilha de dados deve estar
autorizada no seu telemovel.
Consulte as instrugdes de utilizagao
do seu telemovel ou o seu
fornecedor de rede.

A funcionalidade "Transferir dados
do telemdvel automaticamente”
também deve ser ligada no menu
das defini¢cdes do telemovel no
Sistema de informagéo e lazer.
Consultar "Definigbes do telemovel”
(NAVI 80 IntelliLink) abaixo.

Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de L Telemovel e Registos
de chamadas.

Para marcar um numero a partir das
listas do histérico de chamadas,
seleccione entre as seguintes opgdes
no ecra:

® Todos: Mostra uma lista de todas
as chamadas nas listas abaixo.

e ¢: Chamadas recebidas.
e ~A: Chamadas n3o atendidas.
e : NUmeros marcados.

As chamadas mais recentes sao
apresentadas no cimo. Em
alternativa, tocar em t ou | para
deslocar para cima/para baixo no
ecra.

Seleccione o contacto pretendido na
lista de chamadas escolhida para
iniciar o processo de marcacao.

Adverténcia

Se necessario, tocar em + (para
abrir um menu pop-up) e selecionar
Atualizar dados do telemével para
atualizar as listas de chamadas.
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Caixa do correio de voz

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Caixa
do correio de voz

Para ouvir as mensagens do correio
de voz do telemdvel através do
Sistema de informacgao e lazer com o
telemovel ligado, seleccione o0 menu
Caixa postal de voz.

NAVI 80 IntelliLink - Caixa do correio
de voz

Para ouvir as mensagens do correio
de voz do telemovel através do
Sistema de informacéo e lazer com o
telemovel ligado, na pagina Inicio
selecionar MENU, seguido de

L Telemovel e Correio de voz. O
sistema ira ligar para a caixa de
correio de voz configurada.

E apresentado o ecra de
configuragao se a caixa do correio de
voz néo estiver configurada.
Introduza o numero no teclado
numeérico e confirme.

Recepcao de chamadas

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Receber chamadas

Para aceitar achamada, dependendo
da configuragéo do veiculo:

® Prima brevemente ¢ (nos
comandos do volante).

® Seleccione o simbolo ¢ no visor
(rodando e premindo OK).

Para rejeitar a chamada,
dependendo da configuragao do
veiculo:

® Prima continuamente ¥ (nos
comandos do volante).

® Seleccione o simbolo «» no visor
(rodando e premindo OK).

Quando recebe uma chamada, o
numero da pessoa que fez a
chamada pode ser mostrado no ecra
do visor do sistema de informagéao e
lazer. Se o numero estiver gravado
na memoria do sistema, o nome é
apresentado em vez daquele. Se o
numero nao puder ser apresentado,
a mensagem Numero privado é
visualizada.

NAVI 50 IntelliLink - Receber
chamadas
Para aceitar a chamada:

e Tocar em Aceitar/Concordar.

® Prima brevemente ¢ (nos
comandos do volante).

Para rejeitar a chamada:
® Tocar em Recusar/Rejeitar.

® Prima continuamente ¥ (nos
comandos do volante).

Quando recebe uma chamada, o
numero da pessoa que fez a
chamada pode ser mostrado no ecra
do visor do sistema de informacgao e
lazer. Se o numero estiver gravado
na memoaria do sistema, o nome é
apresentado em vez daquele. Se o
numero nao puder ser apresentado,
€ visualizada a mensagem
Desconhecido/Numero
desconhecido.

NAVI 80 IntelliLink - Receber

chamadas

Para aceitar a chamada:

® Tocar em Atender.

® Prima brevemente ¢ (nos
comandos do volante).
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Para rejeitar a chamada:
® Tocar em Rejeitar.

® Prima continuamente ¥ (nos
comandos do volante).

Quando recebe uma chamada, o
numero da pessoa que fez a
chamada pode ser mostrado no ecra
do visor do sistema de informacgao e
lazer. Se o numero estiver gravado
na memoaria do sistema, o nome é
apresentado em vez daquele. Se néo
for possivel apresentar o nimero, &
mostrada a mensagem Sem ID do
autor.

Funcgbes durante uma chamada
telefénica

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Fung¢des durante uma chamada
telefénica

Além do controlo do volume, ha
varias fungdes disponiveis durante
uma chamada, incluindo:

® Passar a chamada para o
telemovel.

e Aceder ao teclado.
® Terminar a chamada.

Rode e prima OK para seleccionar e
confirmar.

Passar a chamada do sistema
telefénico maos-livres para o
telemovel seleccionando o item de
visualizagao do telemovel. Alguns
telemdveis podem desligar-se do
sistema telefonico maos-livres
durante a comutagao para este
modo.

Um numero também pode ser
introduzido no teclado numérico

(® 117) ex. para controlar um servidor
de mensagens de voz tal como a
caixa de correio de voz. Seleccione o
item do visor #123 para aceder ao
teclado numérico. Consulte "Caixa
postal de voz" para mais
informacoes.

Para terminar a chamada,
dependendo da configuragéo do
veiculo:

® Premir brevemente X.
® Pressione TEL.
® Selecionar o icone «= no visor.

NAVI 50 IntelliLink - Fungdes durante
uma chamada telefénica

Além do controlo do volume, ha
varias fungoes disponiveis durante
uma chamada, incluindo:

® ~: Terminar a chamada.

e ¥: Desligar o microfone do
veiculo.

e ¥:|jgar o microfone do veiculo.

e (/th«): Transferir a conversa
para o telemovel.

e @=«): Transferir a conversa para
o microfone e altifalantes do
veiculo.

® @: Voltar ao ecra anterior (por
exemplo, Navegacgao ou pagina
Inicio).

NAVI 80 IntelliLink - Fungdes durante
uma chamada telefénica

Além do controlo do volume, ha
varias fung¢des disponiveis durante
uma chamada, incluindo:

® Colocar chamada em espera:
Tocar em + (para abrir o menu
pop-up) e em seguida selecionar
Em espera. Tocar em Continuar
para retomar a chamada.
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® Transferir conversa para o
telemével: Tocar em + (para
abrir o menu pop-up) e em
seguida selecionar Auscultador.

Em alguns casos, o telemovel
podera desligar-se do Sistema
de informacao e lazer durante a
transferéncia de uma chamada.

® Terminar a chamada: Tocar em
Terminar chamada.

® \/oltar ao menu anterior: Tocar
em .

Defini¢gdes do telefone

NAVI 50 IntelliLink - Definigdes do
telemével

Restaurar as predefini¢cdes do
telemével

Para aceder ao menu das definigbes
em qualquer altura, tocar em 4,
seguido de @DEFINIGOES.

Seleccione Sistema, seguido de
Definicdes de fabrica e depois
Telemével a fim de restaurar as
definigcdes do telemovel para os
valores predefinidos. Confirmar
tocando em OK.

Ver a versao do software

Para aceder ao menu das definicdes
em qualquer altura, tocar em 4,
seguido de ®DEFINICOES.

Seleccione Sistema e em seguida
Verséo do sistema para visualizar a
versdo do software.

NAVI 80 IntelliLink - Definigées do
telemével
Na pagina Inicio, tocar em MENU,
seguido de \Telemével e Definigcoes.
Selecionar entre as seguintes
opgodes:
e Gerir dispositivos:
Consultar "Emparelhar um
telemovel" (NAVI 80 IntelliLink)

no capitulo "Ligagao Bluetooth"
D 122.

® Niveis de som:

Para definir o volume da
chamada e o toque do sistema
teleféonico maos-livres.

e Correio de voz:

Consultar "Caixa do correio de
voz" (NAVI 80 IntelliLink) acima.

e Ativar Bluetooth:

Consultar "Ativar o Bluetooth"
(NAVI 80 IntelliLink) no capitulo
"Ligagao Bluetooth" > 122,

e Transferir dados do telemdvel
automaticamente:

Selecionar esta opg¢ao para
marcar a caixa 4 ao lado.

Depois de emparelhar e/ou ligar
o telemével ao Sistema de
informacao e lazer, a lista de
contactos e as listas de
chamadas no telemével podem
ser transferidas para o sistema
telefénico maos-livres.

Também é necessario autorizar
a partilha de dados no telemovel.
Consulte as instrugdes de
utilizagao do seu telemével ou
consulte o seu fornecedor de
servigos de Internet.
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Equipamento de telemdbveis
e radio CB

Instru¢gdes de montagem e
funcionamento

Ao instalar e operar um telemovel,
devem cumprir-se as instru¢oes de
montagem especificas do veiculo e
as instrugdes de funcionamento do
fabricante do telemdvel e do
equipamento maos-livres. O
incumprimento dessa instrugéo pode
invalidar a aprovacao tipo do veiculo
(Directiva da UE 95/54/CE).

Recomendagbes para uma operagao
sem problemas:

® uma antena exterior instalada de
modo profissional para obter o
maximo alcance possivel

® poténcia maxima de transmissao
10 watts

® instalagcao do telemdvel num
local adequado; considerar a
respectiva Nota na secgéo do
Manual de Instrugoes Sistema de
airbags

Informar-se sobre pontos de
instalagéo pré-determinados da
antena exterior ou de suportes de
equipamento e sobre formas de
utilizar dispositivos com uma
poténcia de transmiss&o superior a
10 watts.

A utilizagdo de acessorios maos-
-livres sem antena exterior com
normas de telemoéveis GSM
900/1800/1900 e UMTS apenas é
permitida se a poténcia maxima de
transmissao do telemovel for de 2
watts para GSM 900 ou de 1 watt para
0s outros tipos.

Por razbes de seguranga, nao utilize
o telefone durante a condugéo. Até a
utilizagdo de um sistema méaos-livres
pode constituir uma distracgao
durante a conducgao.

Atengdo

Os telemoveis e o equipamento
radio podem causar mau
funcionamento nos sistemas
electronicos do veiculo quando
operados no interior do veiculo
sem antena exterior, excepto se
cumprirem as normas acima
referidas.

A\ Aviso

Operar equipamento radio e
telemoveis que ndo cumpram as
normas de telemoveis acima
referidas s6 é permitido com uma
antena montada no exterior do
veiculo.
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